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" Acaba de aparecer um no-
vo livro de Ribeiro Couto. O
llustre escritor, membro da
Academia Brasileira de Le-
' tras, consagrado como um
~dos contistas maximos do
" Brasil, através dos seus livros
: “O crime do estudante Bas
tista”, “Baianinha”, “A casa
~do gato cinzento”, “O clube
#das esposas enganadas”, da-
4 nos nesse volume uma das
. suas mais interessantes cole-
. coes de contos, escritos na-
Pquele estilo vivo, moderno,
¢ cheio de graca, agilidade e
- origiralidade, que é a marca
; cargcteristica da sua pro-
1, duciio.
" Se e:n Ribeiro Couto o poe-
g;ta ¢ uma bela afirmacdo de
Sertimento lirico, de sensi-
# bilidade e riqueza de tons
§ emotivos, o contista é um
Livy retratista dos aspectos
mats pitorescos e singulares
* da vida quotidiana, um- ca-
cador de tipos raros mais ve-
» ridicos, dotado de um poder
. de observacao, analise e pe-
. Ne.racao psicolégica bem
¢ POUCO comum nos nossos es-
" eritores.

“Largo da Matriz”, o seu
novo Jlivro, embebe-se na-
quele mesmo sentimento dJde
ternura e de encantamento
pelas coisas brasileiras que
caracteriza toda a obra de

= Ribeiro Couto, impregnada,
se. .pre, de profundo nacio-
nalismo, de um cheiro inten-
b+ SO ' e brasilidade. A capa do
. volume ¢é de Sotero Cosme,
‘que vinhetou com f.delidaae,
" 0o frontispicio, em miniatu-
‘ra, ja matriz vetusta a que
,alude o primeiro conto da
© colecao, que da titulo ao vo-
J lume
. {
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APRESENTACAQ

Ainda estd por fazer, com miniicias e documeniacdo sequras,
a histéria completa dos mercendrios estrangeiros que, nos dois
Reinados, mas sobretudo no Primeiro, serviram no Exército Impe-
rial. Serd ésse um interessante e curioso capitulo de nossa Histé-
ria Militar. Fomos os primeiros a trazer ao conhecimento publi-
co a articulacdo secreta, em 1828, dos mercendrios que se revol-
laram nc Rio de Janeiro, com o govérno de Buenos Aires, e agora
trazemos a contribuig¢do do presente livro, documento até hoje igno-
rado de muitos e conhecido de raros estudiosos.

Vai para alguns anos, o ilustre Diretor do Museu do Ipiran-
ga e, depois, membro da Academia Brasileira, Afonso d’ Escrag-
nolle Taunay, publicou no “Correio Paulistano” interessantes tra-
balhos sébre o assunto. Mas falta uma obra de conjunto, ndo sé sé-
bre a origem, costumes, dtos, vida e influéncia dos soldados estran-
geiros a nosso servi¢o, como sébre a sua literatura, porque alguns
de seus oficiais deixaram obras escritas, nas quais ddo suas opi-
nioes, infelizmente nem sempre verdadeiras ou favordveis, sébre
0 Brasil e os Brasileiros de seu tempo. No meio, porém, de suas
inexalidoes, equivocos ou inverdades, podem-se respigar verdadei-
ras preciosidades como informacdo, observacao e documentacao.

O Govérno Imperial organizou de 1823 a 1824, com alemaes,
irlandeses, alguns franceses e italianos, gente na maioria aventu-
reira e sem escrupulos ,recrutada na Europa, principalmenie os
alemaes, pelo agente sem moralidade von Schdiffer, dois batalhées
de granadeiros e dois batalhoes de cacadores. No Sul, formou um
esquadrdo de lanceiros voluntarios. Cerio niumero de oficiais ser-
viram nos corpos de Engenheiros e do Estado Maior. O esqua-
drdo e um dos batalhoes de cacadores, o 27°, participaram da
campanha contra urugaios e argentinos, batendo-se com valor na
pugna indecisa do Passo do Rosdrio ou de Ituzaingé. O resto da
tropa revoltou-se no Rio de Janeiro em 1828, pés a cidade em pol-
vorosa durante trés dias e acabou vencida e, em parte, dissolvida.

Apesar de tdo i-iste exemplo e da constante e justificada md
vontade de nossos altos chefes militares contra o engajamento de
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mercendrios estrangeiros, devendo-se colocar a frente désses che-
fes a prestigiosa e nobre figura do entdo Bardo de Caxias, o Go-
vérno Imperial contratou novamente na Europa outros soldados,
para a campanha que se desenhava contra o tirano Rosas, por in-
termédio do ex-Ministro da Guerra, o Senador Sebastiao do Rego
Barros: uma comparhia de ponloneiros austriacos com o respe-
ctivo material, que seguiu para Monteviléu e ali permaneceu du-
rante as operagoes de 1851-1852, e uma companhia de atiradores
cspecializados, a qual figurou com brilho na brigada de Francis-
co Felix da Fonseca Pereira Pinto, operando sob as ordens de Ma-
nuel Marques de Souza, fuluro Conde de Porto Alegre, na memord-
vel batalha dos Santos Lugares, de Morén ou de Caseros. Essa
companhia estava armada com o fusil de agulha e tiro simples
prussiano Dreyse, modelo de 1841, o qual cursava mais longe do
que a artilharia da época e teve a mais decisiva atuagdo nq vité-
ria de nossas tropas.

Entre ésses mercendrios, na maioria abaixo da critica, houve
alguns fidalgos e homens de certa cultura, que nos deixaram uma
literatura curiosa, documentagdo interessantissima, embora ds ve-
zes referta de parcialidade e despeitos, sébre os costumes dos bra-
sileiros, a vida e os aspéctos do Brasil de antanho. A comecar pelo
iivro de seu recrulador, Schdffer, favorito da Imperatriz Leopol-
dina, com a quaal a miiide se correspondia, publicado pelo nosso
Benemérito Instituto Historico em sua admirdvel “Revista”.

Os esbocos e notas do Capitdo, depois Coronel, Seveloh, que
serviu no eslado-maior de Felisberto Caldeira Brant, Marqués de
Barbacena, quando éste comandou o Exército Imperial em opera-
¢oes no Sul, sao imprescindiveis ao estudo do movimento das tro-
pas de Barbacena, Brown e Bento Manuel, désde o inicio das mar-
chas até o choque nas sangas do Passo do Rosdrio. O Bardo do
Rio Branco, na posse dos seus manuscritos, citava-o a cada passo.
Seu titulo é: “Erinnerungen auf den Feldzug 1827 gegen Buenos
Aires” ou “Memdrias da campanha de 1827 contra Buenos Aires”.

Edmundo Teodoro Bésche, outro oficial mercendrio do Pri-
meiro Reinado, escreveu uma obra de muitos pontos de vista bas-
tante notavel “Quadros Alternados”, traduzida por Vicente de
Souza Queiroz e publicada pela Imprensa Nacional em 1919. An-
tes, ja havia aparecido na “Revista do Instituto Histdrico e Geo-
grdfico de S. Paulo”. E’ ésse mésmo Bdsche quem desta sorte des-
creve seus companheiros de farda, resumindo-se o que diz da pd-
gina 139 a 142 de seu livro: Corja de vagabundos andrajosos e
brutais, refugo da sociedade, ladrées e assassinos tirados das ca-
deias do Mecklemburgo, a ralé, a bérra, a escéria da Alemanha
arrebanhada pelo major G. A. Schdffer, assessorado por um tal
Neumann, que enganaram com falsas promessas e ilusées acerca
do Brasil a bravura ociosa de veteranos em busca de servico, a ne-
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cessidade de trabalho dos camponéses hessenses e a cupidez ou a
8éde de aventuras de criminosos mecklemburgueses.

Outro alemao, Carlos Seidler, nos deixou um livro interes-
santissimo — “Dez anos no Brasil' (“Zehn lahren in Brasilien” )
Ainda outro, Carlos de Leenhof, escreveu as suas “Contribuicies
para a historia da guerra entre o Brasil e Buenos Aires nos anos
de 1825 a 1828”7,

Um dos documentos mais preciosos para o estulo da rdapida
campanha dirigida pelo Conde de Caxias contra Oribe e Rosas
de fins de 1851 a principios de 1852, que culminou no brilhante
triunfo de Caseros, é, sem diwida, o livro dum oficial mercend-
rio, o Capitdo Sieber: “Riickblick auf den Krieg gegen Rosas”,
isto é, o Retrospecto da Guerra contrq Rosas.

Nao esque¢camos ainda que o pai de Francisco Adolfo de Var-
nhagen, Visconde de Porto Seguro, serviu no nosso Exército ao
tempo de D. Pedro 1, bem como ésse notdvel Bardo de Eschwege,
eujo “Pluto Brasiliense” é o inventdrio de nossas riquezas minerais.

Conhecem-se todas essas obras e jd estdo mais ou menos vul-
garizadas em béas tradugées, algumas ao fdcil alcance de qual-
quer pessoa. Mas hd um livro dum désses antigos soldados de
fortuna quasi completamente desconhecido, mésmo dos conhece-
dores de nossa histéria. E’ uma larga descri¢do da vida social, po-
ktica e militar do Rio de Janeiro e do Brasil, com um retrospecto
dos acontecimentos ligados a Independéncia, no comeco do sé-
eulo, de 1824 a 1826, feita com talento, cultura e bom gdsto lite-
rdrio pelo ex-Tenente de Granadeiros Alemdes do Exército Impe-
rial C. Schlichthorst. O volume é rarissimo e nem sequer figura
no Catalogo de livros sébre o Brasil, de José Carlos Rodrigues.
A Biblioteca Nacional possite um exemplar e nds outro, parecen-
do que sao os dois tinicos conhecidos no Brasil .

O exemplar em nossa mao, relativamente bem conservado
numa encardenacao alema da época, em couro preto, traz na par-
le interna da capa o ex-libris e o nome de seu primeiro possuidor.
O ex-libris, muito bem gravado, em aco, e ponta séca, consta do
brasdo da Casa Ducal de Hesse: escudo alemdo de azul, com um
leao rompente de prata burelado de oinco pecas de wvermelho,
élmo com coronel de Duque e paquife das céres das armas; por
timbre dois proboscideos ou trombas de prata e vermelho, orna-
dos lateralmerte de cinco ramos de trés félhas cada um e remata-
dos de trés folhas, tudo de verde; em baixo um nome, que foi ras-
pado a canivete, dcle s6 se vendo as iltimas letras G. 1 1., que
vorrespondem ao Lindgrave Ludwig 11, que governou aquéle Es-
lado germanico de 1830 a 1848.

A obra intitula-se “Rio de Janeiro wie es ist”, “O Rio de Ja-
neiro como é” ou “0O Rio de Janeiro tal qual é”. Sequem-se-lhe os
subtitulos explicativos: “Contribuicoes de um didrio para a his-
idria atual, os costumes e especialmente a situagao da tropa es-
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trangeira na capital do Brasil, por C. Schlichthorst, ex-oficial do
Imperial Exércilo Brasileiro”. . :

Mais em baixo, entre paréntesis, o distico em portugués :
Huma (sic) vez e nunca mais!

Esta frase contém, se nao toda a filQSofia da obra, pelo menos
o que dela quis o autor concluir. Iludido pelas promessas tenta-
doras dum ' agente recrutador para vir ao Brasil, ndo se confor-
mou com a realidade. Deixou a pitria esperando um Eldorado ¢
achou uma siluagao relativamente md, que lhe ndo foi possivel
suportar. Nao conteve o amargor da decepcdo e todavia ndo se
tornou inimigo do nosso pais. Se ndo nos poupa sempre que en-
contra motivos de critica, faz ressaltar as béas qualidades de nos-
sa gente e entpa hinoes a nossa natureza. Ndo é um caluniador,
nem um menliroso. As vezes, troca as bolas ou mostra-se mal in-
formado. Algumas exagera. Outras, faz um juizo apressado ou
revela certa parcialidade. Mas o encanto por certos aspectos e hd-
bitos brastleiros o empolga quase sempre. Tem fé no nosso futu-
ro. E nos oferece um belo campo de estudo .

Para compreendé-lo, é necessdrio que nos ponhamos nas suas
condi¢oes de europeu e de militar em face de um Império Sul
Ameriaano, um tanto exdtico para éle, império que desabrochava
para a vida nacional no alvorecer do século XIX. Néo o devemos
julgar e ao Brasil que éle viu com os olhos de hoje, sim com o
olhar da mentalidade de 182} a 1826.

O volume, pubiicado na cidade de Hannover, em 1829, pela
Livraria Real de Hahn, foi impresso gra¢as a uma subscricdo en-
tre amigos e conhecidos ou interessados, sendo por isso natural-
mente reduzidissima a edi¢do. Traz nas primeiras pdginas a lis-
la geral dos subscritores, na qual figuram, entre médicos, milita-
res, engenheiros, advogados, jornalistas, magistrados, negocian-
tes, sacerdotes e senhoras, nomes de associacées e de individuos
de certo relévo social e politico. Ld estdo, por exemplo, o Museu
de Bremen, os Generais Von Ulmenstein e Conde Von Alten, o Ma-
jor General Von Den Busche e o Mestre de Campo General Von
Decken; o Conselheiro Privado Von Grote, o Conselheiro Einfeld,
o Conselheiro do Gabinete Secreto Hoppenstedt e o Conselheiro de
Justica Von Bothmer; o Coronel Soest e o Tenente Coronel Briick-
mann.

Ndo serd.de todo desinteressante chamar a alencao para a lis-
ta completa dos subscritores residentes naquela época no Rio de
Janeiro: o Guarda-Livros Daw, o Vice-Cénsul da Holanda Hen-
dricks, os Negociantes Melchert, Scheinert e Wiers, o Tradutor Im-
perial Zaeb, o Médico Ran, o Cénsul da Prissia Von Theremin, o
Consul da Liga Hansedtica Tenbrinck, o sr. Makler Ray e o Te-
nente Coronel Schdiffer. Este, como oficial do mésmo oficio, en-
quanto a maioria se contentou com wm exemplar e raros com
dois, assinou vinte e cinco, certamente para disiribut-los com ami-
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gos . Isso é digno de admiracdo, porque o livro ndo o poupa como
tendo sido a alma danada do péssimo recrutamento feito para os
batalhées estrangeiros. Ele gosava da intimidade da Imperatriz
Leopsldina e com ela se correspondia a mitide. Dai o prestigio
que durante algum tempo conseguiu desfrutar.

Na Inirodugao, o autor conta como veiu parar no Brasil, em
1824, engabelado com promessas e cheio de esperancas que lamen-
lavelmente perdeu da noiie para o dia. O 1.° capitulo denomina-se
Chegada ac Rio de Janeiro e histéria do autor. €. Schilichthorsi
desembarcou na Guanabara a 4 de abril de 182%. No 2.°, descreve
a capilal e a corte de S. Cristovdo com cores vivas ¢ com ironia.
Oferece-nos a propdsito observacées muito curicsas. O 3.° foil re-
servado a pintura da vida meridional, da vida em oulro hemisfé-
rio, inieiramente diversa da européa, a septenirional. O 4.2 é umn
tanto forte, trata das brasileiras em suas relacées com os esiran-
geiros e atacu a moralidade da época, que considera ficticia. O Dt
muiio curioso, refere-se aos negros, indigenas e mesticos, que en-
tao formavam a grande maioria da populacgo.

Mais agradavel para nés por ser mais elogiose 0 6.° capitulo,
no qual o aulor traca o panorama de nossa literatura, reconhecen-
do nos brasileiros facilidade de apreensdo, viveza de inteligéricia
€ inclinacoes literdrias. Conta no 7.° os longos passeios que fazia
por praias e montes, capinzais e vales, numa paisagem estrani:a e
sedutora, saindo do seu quartel na Praia Vermelha, naquéle lem-
Po @ duas horas de viagem da cidade. Suas descricées sio as ve-
zes belissimas e alguns dos episédios narrados valem por maravi-
Thosas dguas-fortes ou verdadeiros contos.

O capiiulo 8.° é o mais importante por se tratar dum retros-
pecto sobre a moderna histéria do Brasil isto é, a do Brasil inde-
pendente, e a situacdo politica do Império. Apesar de comeler
muitos érros, Schlichthorst demonsira uma capacidade incomum
para resumir com clareza. O 9.° trata dos corpos mercendrios no
Brasil e continua a historia do autor, terminando com alquns tré-
chos sdbre o problema da colonizac¢do do pais. A conclusao é bre-
ve e concisa.

Nas ullimas pdginas, vem a lisla dos oficiais esirangeiros ao
nosso servigo, entre os quais se notamn muitos nomes conhecidos
e ligados a vida brasileira. Alguns ainda sdo usados por seus des-
cendentes, como .Suckow, .Ewbank, Leenhof, Niemecyer, Escra-
gnolie. Outros representavam velhas racas fidalgas, como pon
Kettler, Plaat von Steen, ven Falkenstein, von Alten, Wolf von
Weddig, von Biilow.

Além de minucicsamente descrever o uniforme dos Grana-
deiros do Império, fornecendo-nos preciosa infermacdao sébre in-
dumentdria militar, de citar a alcunha de Periquitos, dada aos ca-
cadores por usarem chouricas, penachos ¢ vivos verdes,dd os mais
interessanfes pormencres sobre vozes de comando, vida nos quar-
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1éis, castigos de soldados, tabelas de séldo, ranchos, custo de far-
das, lavagem de roupa e despesas de toda a sorte. Com a longa
distancia dum século, sua voz transmite emoc¢oes vivas e pensa-
menlos intimos. Ele conheceu, viu, falou ao Imperador, a Impe-
ratriz, as principais figuras militares e civis da época. E sobre-
fudo o Rio de Janeiro de 1824 a 1826 se debuxa nos seus quadros
veridicos e admiravelmente descritos como numa série magnifica
de gravuras antigas. Podemos acompanhd-lo passo a passo pelas
ruas, pragas, caminhos e arrebaldes, o que dd um sabor admiravel
a sua obra. Até quadros do folc-lore ndo esqueceu.

Homem bastante culto, embora joven, escreve literariamente,
citando a propdsito os sdbios, os escritores e os poetas de relevo
na vida espiritual do mudo. Externa conceitos filoséficos. Perpe-
lra versos. Demonsira, através de tudo, uma intensa vida interior.
Mas troca os nomes brasileiros, faz afirmacoes falsas e tropeca em
equivocos e disparates, tendo, ademais, o grave defeito de ser di-
juso e meledico em todos os assuntos. Contudo, quer-nos parecer
que o seu livro é o de mais qualidades entre os que, no género,
naquela época, escreveram seus companheiros de armas.

Nao se justificando permaneca desconhecido e olvidado tan-
fo do piiblico como dos estudiosos, empreendemos, com o auxilio da
Senhora Emmy Dodt, traduzi-lo, anotd-lo e comentd-lo, com a béa
intengao de trazermos ds nossas letras histéricas a contribuicdo de
mais um documento — testemunho pessoal duma época interes-
sante.

GUSTAVO BARROSO

e




Ofereco ao piiblico esta obra que nao foi
escrita na agradavel tranquilidade duma vida
descuidosa, mas no meio das tempestades do
mar e das paixoes, entre perigos e renuncias
de toda a sorte. Se o éxito a favorecer e mais
tarde eu fér induzido a reeditd-la, esfor-
gar-me-ei para apresentar trabalho mais per-
feito e mais verdadeiro.

Dry Madeira, twice passed the line! (1).

. C. S. (2

(1) Em inglés no texto original: — Madeirq séco por duas travessias do
Equador! — Ida e volta ao Brasil.

(2) C. Schlichthorst.
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INTRODUCAO

No outono de 1824 (1), anseios extravagantes de ser feliz e de
gosar a vida, desejos que se ndo realizaram e esperancas que se
frustaram, levaram-me a uma viagem ao Brasil. A fantasia gosta de
pintar paisagens risonhas no fundo ilimitado dos vastos horizon-
tes. Como a Fada Morgana, constréi castelos no ar, que se desfa-
zem em neblina mal déles nos aproximamos. Fiz mais duma vez
essa experiéncia. Aos vinte e nove anos, a forca de imaginacio da
mocidade quasi sempre ja estd de asas bastante aparadas. As
minhas, principalmente, pois, numa série de anos, tivera muitas
vezes ocasiao de desconfiar de mim préprio e de minha sorte, por-
quanito nem os homens nem o destino me haviam animado.

Nao tinha receios do Oceano. Sempre encarei o perige com a
maior confianca. No caso dessa viagem, as suas probabilidades
1ao iam além de dez por cento. E’ assunto que os agentes do Léide
conhecem melhor do que eu. Sem divida, para mim, aquelas pro-
babilidades ainda eram menores, porque, como Leandro, teria
atravessado a nado o Helesponto, se valesse a pena molhar a ponta
dos dedos por causa de uma Hero moderna. E, como Byron, posso
dizer:

Leander swan for love anl I for fame! (2)

Travei ccnhecimento em Hamburgo com o sr. von S - r (3),
que se dizia agente diplomatico do Império do Brasil, Nio me dei-

(1) O outono comeg¢a na Europa, de modo geral, em setembro. Tem-
se aqui, pois, uma indica¢do cronologica para a vinda do autor ao Brasil.
Nao é, infelizmente, rigorosa. Todavia vale de muito para a verificacao
da verdade de fatos, episodios ou alegacdes no decurso da obra.

(2) Leandro nadava em busca do amor e eu nado em busca da fama.

(3) Von Schaffer. A familia désse nome, originaria da Baviera, tem
ramos na Holanda, em Groninga e Over-Yssel, bem como na Alemanha, em
Mecklemburgo, Halle, Saxe, Tubingen, Rotherburg, Hesse; na Austria e na
Suica, em Basiléa. O autor refere.se ao Dr. Jorge Antonio von Schaffer,
mais conhecido como o Cavalheiro von Schaffer, Major da Imperial Guarda
de Honra, com quem a Imperatriz L.eopoldina se correspondia, chamando-
lhe “excelente Schaffer” e meu “linico amigo”. Em 1824, foi agente se-
creto do Imperador na Europa, para colonizacao e recrutamento. A 9 de
abril de 1827, o Govérno Imperial o acreditou como Encarregado de Ne-
gocios nas Cidades Hanseaticas, na Baixa Saxdénia, no Mecklemburgo, no
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xei cegar por essa brilhante auréola e procurei vér bem através
dela. Observando de mais perto as relages, as acoes e as ocupa-
coes rlésse cavalheiro, achei-o uma espécie de traficante de carne
humana. Um talhador de cristal da Boémia, um mestre de dansa
malogrado que se intitulava Principe Ypsilanti (4), alguns sapa-
teiros e alfaiates sem categoria eram os auxiliares diplomaticos do
sr. von S-r. Assim, ninguém me leve a mal por ter dado muito
mencs crédito as suas promessas do que as profecias duma velha
que, anos antes, nas alturas de Hiimmling, me prometera felici-
dade duravel além-mar, pois nela ésse dom era herdado da sua
raca e ela representava melhor seu papel de bruxa de Endor do
que o referido cavalheiro representava, envolto numa pelica,
ordiaria, seu amo imperial.

Enido, quando vi a corja desregrada que o Cavalheiro von
S-r reunira sob a bandeira auri-verde, nojenta bérra da nacao
alemi, fortemente se abalou minha resoclucio de partir para o
Brasil. Encontrei ali como oficiais imperiais brasileiros conduto-
res de ursos e saltimbancos, tendo a testa de tio honroso grupo o
sr. von S. (5), jovem cavalheiro, cujo nome jamais encontrei no
Livro dos Torneios de Kiirner nem nos Registros de nossa no-
breza (6).

Ja estava disposto a esperar outra oportunidade, quando soube
que a jovem e amavel espdsa do capitdo do navio de transporte to-
maria parte na viagem ao Brasil. Um homem, sendo mais forte, nao

Oldenburgo ¢ na Dieta da Confederacio Germanica em Francfort.sobre.o-
Meno. Sua atuacdo no recrutamento de soldados e colonos, muito atacada.
parece ter sido, na verdade, quasi criminosa. Os mercenarios o apelidaram
Schaffer-Cachorro. De volta ao Brasil apés a revolta dos mercenirios em
1828, toi promovido de Major a Tenente Coronel. Escreveu um livro “Bra-
silien als unabhangiges Reich”, — O Brasil como Pais Independente”.

(4) A familia fidalga grega Ypsilanti veiu do bairro de Phanar, em
Constantinopla, onde se recrutavam servidores cultos para o Império
Otomano, os chamados phanariotas. Varios féram os Principes Ypsilanti,
que sc¢ tornaram dignos de nota. Em primeiro lugar, Alexandre, estadista,
que viveu de 1726 a 1805, foi Hospodar ou Principe da Valaquia em 1774
e da Moldavia em 1786, esteve exilado em Rodes, em 1793, e voltou nova-
mente ao govérno da Valaquia, em 1796. Depois: Demétrio, homem de
Estado celebrizado na luta pela independéncia da Grécia, que viveu de
1793 a 1832; Constantino com atuacgdo idéntica, nascido em 1760 e falecido
em 1816, tendo governado como Hospédar a Moldavia de 1799 a 1801
e a Valdquia, em 1802; Alexandre, General a servico da Ruassia, que vivenu
de 1792 a 1828; e Nicolau, tendo vivido de 1798 a 1834, que comandou o
famoso Batalhio Sagrado na guerra pela Independéncia Helénica. O titulo
de Hospdédar era dado pelos Sultées de Constantinopla aqueles Principes
que, com certa autonomia, governavam em seu nome os Prindipados do
Danubio, que vieram a formar a Roménia moderna. Naturalmente o dan.
sarino a que alude o autor dizia ser o Principe Demétrio, que correu
aventuras pela Europa. 5

(5) Trata-se provavelmente do Alferes do 1.°” Batalhio de Grana-

deiros Alemaes von Strube. Lle figura na lista de oficiais estrangeires ao
fim do volume.
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pode temer os incomodos a que, por afei¢cdo, uma mulher fraca se
sujeita. Envergonhei-me de minha irresolucio, paguei cem pescs
e alguns dias depois fui para bordo.

0 sr. von S-r desceu o rio conosco. Acompanhava-o o Capitia
de Cavalaria H-ft (7), que tomara parte na guerra pela liberdade
da Alemanha e até figurara em estampas e can¢odes. Achei conve:
niente apresenta-lo aqui, porque mais tarde reaparecera no palco
do Rio de Janeiro e, contra toda a espectativa, estreara em papel
curto, porém brilhante.

Yomos recebidos a bordo com a esplendida cancao: “0 Brasi\
nao fica longe daqui!” (8) . Havia mais ou menos 300 pessoas, das
quais 200 soldados cheios daquele entusiasmo que produz qualquer
bariil de aguardente. O Capitio de Cavalaria improvisou um dis-
cursv de arromba. Respondeu-lhe um tremendo Vive! E, quando
prometeu solenemente seguir dentro de breve prazo seus bravos
compatriotas, a alegria foi quasi sem limites. Nunca eu poderia
pensar naquela ocasiao que éle cumpriria a promessa. Os fatos,
porém, demonstraram que até o que menos se espera pode
acointecer.

O Cavalheiro, que sabe melhor beber do que discursar, em-
bora seu amigo nio lhe fique atras naquela primeira qualidade,
mandou, entdo, Iér o que chamava o seu Regulamento. O’ Becca-
ria, como esbogalharias olhos de espanto, se lésses semelhante
codigo policial-criminal escrito em algumas folhas de papel, o
qual entregava a vida e a liberdade de 300 modernos Argonautas
ao capricho e arbitrio de um s6 homem, e fazia déle depender,
como seu presidente, a mais alta instAncia que lembrava a Co-
missao Militar de Napoleao!

Seguindo o exemplo brasileiro, o Cavalheiro aplicava facil-
mente a pena de morte e estufava o peito, como um galo de Cal-
cuta (9), ao lér o artigo 13° do seu Regulamento, o qual diz ao pé
da letra: “Todo aquele que provocar desordens a bordo, deve
ser condenado a morte e imediatamente fuzilado”. Muitos esia-

(6) Se se trata ny verdade do Alferes von Strube, o armorial de
Rietstap registra a familia como nobre, no Hanover e na Pryissia. Os von
Strube do Hanover brasonam de azul com um grou de prata voltado a
dextra, tendo no bico uma chave de negro, sobre um terrado de verde. Os
da Prussia, de prata com uma aguia estendida de negro, tendo a asa di-
reita rebaixada, o que demota penalidade ou diminuicio.

A observacio do autor, no entanto, ¢ muito verdadeira em relacdo a
varios dos oficiais mercenarios que se intitulavam nobres.

(7) O Capitao Hanft, que foi Coronel no 2.°© Batalhdao de Grana-
deiros Alemaies, e morreu pouco depois, de volta a Hamburgo.

(8) Parece que a canciao era ritualmente cantada por ocasido dos
embarques de colonos e mercenarios no rio Elba, pois E. T. Bosche a
registra nos seus “Quadros Alternados”.

(9) O Gallus Bankiva, raga inticial dos galinaceos, espalhada em todo
© Orienie pelos malaios. Tem o pesco¢o dourado, as costas cinzentas e
purpurinas, o peito negro e a cauda verde bronzeada.
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rao inclinados a pensar que se tratava de uma hiperbole. Poderia,
como tal, figurar num codigo valido tao somente durante a tra-
vessia. Eu mesmo a julgava assim e duvidava muito da veraci-
dade duma historia com gue o cavalheiro nos eniretivera ao des-
cer o rio. Infelizmente a vi completamente corroborada, quando
ciieguei ao Rio de Janeiro.

Oitc meses antes, na primavera de 1824, o navio “Germania”
fora despachado pelo Cavalheiro von S com soldados e colonos
para ¢ Brasil. Entre os primeiros, havia muitos presidiarios de
Mechklemburgo (10), circunstancia que poderia justificar certo
grau de severidade e recomendava as maiores precaucdes. Toda-
via nio ¢ muito dificil manter a ordem dentro dum navio. Os
mesmos dispositivos sanguinarios que o Cavalheiro, como um mo-
derno Licurgo, costumava promulgar em todas as viagens também
vigoravam nessa e, infelizmente, comandava aquela gente o sr. von
K-r (11), jovem sem experiéncia, desluinbrado pelo nimbo duma
soberania temporaria com que o cavalheiro von S-r o havia aureo-
lado, Além disso, era desconfiado, covarde e cruel; o Capitdo nao
passava dum velho idiota e o Piloto, dum perfeito celerado. Para
completar ‘essa nobre junta, acrescentou-lhe o diabo uma solteiro-
na tdosa, tao lasciva quao ciosa de seu bom renome, a2 qual resol-
veu demoniacamente vingar com sangue a cacoada duns rapazolas
alegres, que propalaram adocar ela as noites solitarias do velho
iobo do mar por mera piedade crista.

A viagem prolongara-se mais do que se calculara. Os vive-
res diminuiram, provocando inimeras restricdes que, como sem-
pre, deram aso as reclamacées de muitos, o que serviu de pretex-
to suficiente para a classificacdo do delito compendiado nas leis
do Cavalheiro von S-r com o nome terrivevel de rebelido. Assim,
honve uma revolta no navio, isto é, alguns individuos e, entre
éles, os que difamaram a velha bruxa parece que lembraram ser
possivel, em caso de necessidade, cbrigar o Capitdo a arribar ao
porlo mais proximo, para tomar provisdes frescas. Nio se reali-
zou nenhuma tentativa real para traduzir em ato ésse pensamen-
to. Juridicamente, portanto, era impossivel a arguicdo de crime,
pois ¢ste prevé uma acao cu, pelo menos, uma tentativa de acéo.

Nao havia, porém, juristas g bordo e formou-se uma comissio
extraordinaria com as pessoas acima citadas. Presidiu-a uma des-
confianca covarde. Os murchos encantos duma velha selteirona
cochicharam aos cuvidos da nojenta lascivia dum ancido o édio

(10) A mesma coisa diz E. T. Bosche ros seus “Quadros Alterna-
dos”. Os batalhdes de mercenarios no Brasil, segundo todos os documen-
tos, foram constiiuidos pela escoria da Alemanha e de outras nacoes, no -
meio da qual figuravam, de fato, condenados mecklemburgueses.

(11) Pelo depoimento de Bosche, que narrg 0 mesmo fato, sabe-se
que era o comandante von Kusenetier. O Capitdo do “Germéania”, cum-
plice do crime, chamava-se Vos.
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sanguinario que devia satisfazer-lhe a vingang¢a. E atuou a mais
astuta malvadez. Desta sorte, apds dcloroso inquérito, para o
qual, no mar, nao se empregam algemas ou cavaletes, mas simples
cabo chamado na giria endje (12), sete pessoas foram condena-
das a morte, segundo testemunham as atas. Houve, no entanto,
oito fuzilamentos. Esta circunstincia merece reléve em senti-
do juridico. Nas atas, de fato, sémente figuram nominalmente
sete condenados a pena ultima, o que estd em desacordo com a
lista da investigacdo procedida em terra, da qual ccnsta clara e
indubitavelmente terem sido fuzilados oifo. Convenci-me pes-
soalmente désses fatos pelos documentos do singular processo que
se acham em maos do sr. Miranda (13), Inspetor da Colonizacio
Estrangeira no Rio de Janeiro. O executor foi o Piloto. Com que
nome se deve estigmatizar semelhante acio? E’ mais do que um
assassinio penal, pois a prépria Justica em pessoa foi assassinada.

O Cavalheiro ainda nos comunicou um resumo das leis mi-
litares, publicado, a bem dos nossos compatriotas no Rio de Ja-
neiro, em alemao e em portugués. Entre outros dispositivos,
éstes:

“Quem abandonar sua bandeira ¢ culpado de morte.

Quem gritar na batalha: Salve-se quem puder! ou mostrar
medo por sinais ou palavras, deve ser arcabuzalo.

Quem sair ou entrar em uma fortaleza imperial por outro
caminho que ndo os portoes, merece a morte” (14) .

Num pais onde o medo ¢ reprimido por meio de castigos, a co-
ragem anda mal; onde a seguranc¢a das fortificacoes depende da
crenca em sua inexpugnabilidade e a pena de morte ameaca aos
que, mesmo pcr brincadeira, tentem escala-las, visto como isso
poderia prejudicar aquela crenca, na realidade elas serio mais
facilmente conquistadas.

Depois desta curta digressao, tomo a liberdade de fazer ainda
algumas observacoes sobre os atos de venda de carne humana do
sr. von S-r, em geral, e a respeito do tratamento dispensado as
pessoas na travessia, referindo-me principalmente ao que sei por
experiéncia propria.

(12) Parece tratar-se do suplicio que costumavam aplicar a bordo
dos navios, mergulhando a vitima nagua, as vezes mesmo passando-a por
baixo do casco, amarrada a ponta dum cabo enfiado no lais da verga. Os
franceses chamavam a isso cale. Também ¢é possivel ser simplesmente o
que na giria brasileira se denomina calabrote, cabo curto para acoitar.

(13) Monsenhor Pedro Machado de Miranda Malheiros, Chanceler
Mor de D. Joao VI, sacerdote, Inspetor da Colonizacao desde 1817 e que-
rido de todos, que auxiliava os colonos com dinheiro do prépr?o_holso.
elogiado por Quoy e que recebeu grandes manifestacoes de gratiddo dos
suicos de Nova Friburgo. O autor faz-lhe justica em outro lugar, mas
Bosche o calunia. ; R .

(14) Estes dispositivos, que o autor acha barbaros ou fnteis, sdo de
origem alema como éle, pois fazem parte do famoso Hcgulﬁan.lento do Conde
de Lippe, que vigorou nas nossas forgas armadas da Colonia a Republica,
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Primeiro: é impossivel negar que essa imigracdo em varios sen-
tidos purifica a Alemanha e que se nio pode condenar um Estado
que se livra de seus presidiarios, cujo préstimo para o bem geral
nio compensa as despesas com sua manutencao e vigilancia, prin-
cipalmente no caso dos grandes criminosos que nao oferecem se-
guranca abscluta e constituem sempre perigosa ameaca a socie-
dade. Se, coma se da no Grao-Ducado de Mecklemburgo, se deixa
ao alvedrio désses homens cumprir a pena na terra natal ou se-
guir para o Brasil, em hipotese alguma éles se poderdao queixar
de sua sorte, seja ela qual for.

Segundo: também nao se pode negar que entre os individuos
que, per expontanea vontade ou seduzidos pelos agentes do Go-
vérno Imperial Brasileiro, vao para o Brasil, muitos foram uteis
4 sua patria e mereciam melhor sorte do que a que la encon-

traram.

Prepalou-se na Alemanha oralmente e por escrito uma opiniao
exagerada sobre ésse maravilhoso pais. Reeditaram-se todos os
antigos artificios de recrutamento para aumentar a tropa que se
alista sob o auri-verde penddo. As falsissimas promessas dos agen-
tes gananciosos, que avaliam a vida dum homem pela esportula
per ela recebida, sdo infelizmente a miude tomadas como verda-
deiras (15) . Néo é, pois, de admirar que a tendéncia a imigracao
se tenha tornado na Alemanha tdo geral e tdo forte. Em verdade,
entre os que tomam essa resolugao desesperada, proporcionalmen-
te ha poucos com alguma ccisa a perder; mas sao justamente ésses
0s que merecem maior comiseragao. Porque, depois de serem des-
pojados de todos os modos durante o trajeto para o porto de em-

do século XVIII ao primeiro quartel do século XX . Guilherme, Conde de
Schamburgo-Lippe, de velha nobreza alema, Marechal-general do Exército
Portugués, nasceu em Londres em 1724. Estudou na Holanda e na Franca.
Alistou.se em 1745 na Marinha Britanica, que abandonou por falta de
saude, passando a viajar. Aos 24 anos, em 1748, herdou de seu pai o go-
vérno do Condado de Schamburgo-Lippe, com cujas tropas se reuniu ao
Exército de Hanover, entio Reino pertencente a4 casa da Inglaterra. O Rei
déste pais fé-lo Grao Mestre da Artilharla. Na guerra dos Sete Anos, tomou
parte nas batalhas de Crefeld, Minden, Lutherbreugen, Fellinghausen, nos
cercos de Cassel, Munster, Wesel, Marburgo, ¢ na retirada de Kampsen.
Em 1762, estando imincnie a guerra entre Portugal, Espanha ¢ Franga, o
Marqués de Pombal pediu ao Gabinete de I.ondres indicasse um oficial
general capaz para dirigir as tropas lusas. O Conde de Lippe foi o indi-
cado, sendo nomeado a 3 de julho daquéle ano. Fez uma campanha defen-
siva muito habil até a paz de 7 de fevereiro de 1763. Entao, passou a for-
tificar Portugal e a dar organizacdo ao seu exército. D. José I fé-lo Prin-
cipe de Sangue em recompensa de seus servicos, com o titulo de Alteza
e um mimo de 6 canhoes de ouro, pesando 32 libras, em reparos de ébano.
Voltou a Schamburgo, onde faleceu em 1777 com 33 anos de idade, depois
de ter visitado Portugal dez anos antes. Fez o scu famoso Regimento ou
Regulamento militar e escreveu em francés a obra: “Nouveau sysit¢ie de
Part de la guerre”.

(15) Schaffer abusava tanto dessa propaganda que Bosche o deno-
mina “Messias da Terra da Promissao”.
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barque, visto como ¢ licito presumir sejam toédas as criaturas do
sr. von ST, em cujas midos ciem, celerados sem consciéncia, éle
proprio e os que de perto o cercam tomam-lhes o restante, em
pagamento de passagens e comida, sob a falsa promessa duma res-
tituicdo pelo Govérno Brasileiro, em dinheiro ou maiores favores.

Vai tao longe a indignidade désses tipos que, para fugir a uma
possivel responsabilidade, dio recibos falsos das quantias recebi-
das, os quais de nada servem a seus portadores e me féoram mos-
trados pelos colonos a bordo de nosso navio.

No decurso da viagem, todos sio igualmente tratados. Pagar
ou nao pagar d4 no mesmo. A tnica vantagem de quem paga a
passagem € a honra, duvidosa e envenenada pela inveja e ma von-
tade dos companheiros, de ser nomeado durante a travessia, ins-
petor de cclonos ou chefe de familia.

Nada disso vale perante o Govérno Brasileiro. Um colono nio
pode jamais alegar as despesas que fez. No coméco, tcdos rece-
bem o mesmo auxilio e o valor das terras concedidas depende do
acaso, pois sao tiradas a sorte.

Nao ¢ meu intuito examinar aqui quem lucra com as somas
extorquidas désse modo, se os gananciosos agentes as repartem ou
se o custo dos transportes é por elas diminuido. Isto me parece im-
provavel e sinto muito nao ter colhido informacées no Rio de Ja-
neiro, onde me seria facil esclarecer o assunto.

Aos que por essa maneira féoram roubados é, porém, indife-
rente o destino de seu dinheiro. O Govérno é o mais prejudicado
com tais ladroeiras, porque facilmente se compreende que um co-
lono que traz um pouco de fortuna se tornara sem comparacao
mais util ao pais do que o que chega de maos vazias. Voltarei mais
tarde e de modo mais extenso a tratar do problema da coloniza-
cao, que, infelizmente, nao é o nico a merecer censuras ao Brasil.

De resto, ¢ costume do sr. von S-r cobrar para a viagem ao
Iio de Janeiro 100 pesos (16) nos camarotes e 40 no convés. Res-
titue-se ésse dinheiro aos militares quando chegam, se realmente
verificam praca, mediante apresentacido de recibo valido. A pro-
vidéncia visa evitar os aproveitadores de viagens gratuitas. Os
oficiais que nao seguem para o Brasil nos navios de transporte nao
téem direito a restituicao alguma. O sr. von S-r extorque dos colo-
nos o que pode. Alguns pagam 100 pesos, outros 200 e jamais tive
noticia de qualquer restituicao.

Mais censuravel do que ésse procedimento, (que pode achar ex-
cusa no egoismo, ¢ o fato do sr. von S-r anotar nas listas todos os
capazes de servir como soldados, até os filhos dos colonos e pes-
soas aceitas como colonos, ordenando severamenie aos comandan-
tes dos transportes que, nessa qualidade, os desembarquem no Rio

(16) Naturalmente o autor se refere ao peso espanhol, que, nésse
tempo, correspondia mais ou menos a mil-réis.
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de Janeiro. Dessa maneira, muitas familias se vém privadas de
’ seus fcrtes bracos. O prejuizo disso resultante, alem de atingi-las
' diretamente, contraria o proposito governamental, pois ¢ impossi-
vel a velhos e criancas desbravar uma terra, cuja cultura exige o
maior trabalho. Até meninotes que nio servem para soldados sao
aproveitadcs como tambores e pifanos (17). Pode-se afirmar sem
susto que, em qualquer Estado europeu, metade désses soldadcs
seriam excluidos das fileiras como invalidos.

E’ muito natural que uma Cidade Livre como Hamburgo (18)
consinta na existéncia do maior numerc possivel de empreésas dessa
ordem e mesmo até as favoreca, porque o lucro comercial que delas
advem ¢é bastante importante para merecer atencdo e ajuda dos
| governos. Seu lado moral nac interessa ao Estado, cuja forca déle
b, nio depende, tdo pouco ao armador de navios, que visa lucros cor-
respondentes as suas espectativas, sem bastante delicadeza de cons-
ciéncia para recusar sua embarcag¢do a um verdadeiro comércio
de escravos.

Demais, a esséncia do comércio reside na liberdade, sendo,
sem duvida, sinal de sabedoria o govérno nao intervir absoluta-
mente nas intimidades da mercancia (19). Naquele tempo, 1824, o
Govérno Brasileirc pagava soldados e colonos de 38 a 40 pesos por
cabeca. Pelas criancas, a metade. O que morria pelo caminho nao
influia no frete pago pela quantidade de pessoas embarcadas em
h Hamburgo, um terco da quantia la, dois tercos no Rio de Janeiro.

Na majoria dos casos, a alimenta¢do do pessoal durante a
viagem era bastante boa. Cada um recebia por dia um quarto de
libra de carne ou meia libra de toucinho, batatas, ervilhas e pu-
dim suficiente, uma ou duas vezes cachaca e, alternadamente,
cha cu café. Nao havia racio de pao: todos tiravam quanto ne-

) cessitavam. O Capitio do navic em que viajei dava aos passa-

(17) Pela organizacao militar da época, os batalhdes de Granadeiros
tinham bandas de tambores e pifanos; os de Cacadores, de caixas-de-guerra
e cornelas. Também se dizia pifaro. Os pifaros representavam na infan-
laria uma tradicdo que vinha do século XV, sendo de mais longe. As
bandas de musica foram criadas em 1802.

(18) O grande pdrto da Alemanha a4 margem direita do Elba, origi-
_‘ nado em um forte construido pelo Imperador Carlos Magno, desde o século
1 XVII se tornou a metropole comeraial da Europa central e oriental. Ate

a constituicio do Terceiro Reich foi Cidade Livre. Pertencia a Liga Han-

seatica, liga politica e comercial gerada pela Companhia de Mercadorias

ITansa, que uniu do século XII ao XVI as principais cidades da Europa
- septentrional, dominando as rotas das Flandres a Eslavia. Hamburgo e
' Lubeck formaram, em 1241, o primeiro nucleo dessa confederagio. Segui-
. ram-se Bremen, Bruges, Stralsund, Stettin, Riga, Novgorod, Coldnia,
Dantzig, Ostende, Dunkerque, Antuérpia, Amsterdido, Dordrecht, Brunswick,
Luneburgo, Magdeburgo etc. A liga afinal se estendeu pelo Mediterraneo,
abarcando Liorne, Napoles, Messina, Marselha, etc.

(19) Douirina da economia liberal vigente na época, o chamado
manchesterianismo, por se ter originado em Manchester. Seus mestres
eram Adam Smith e Ricardo.
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geiros, durante o longo tempo em que permanecemos ancorados
no Elba, carne fresca ou peixe da melhor qualidade, se havia
oportunidade de compra-los. A nossa chegada ao Rio de Janeiro,
sobravam provisGes para 40 dias, apesar de termos ficado trés
meses no Elba e no porto de Hamburgo, devido aos ventos contra-
rics, e de termos navegado 65 dias (20). Com tal aprovisiona-
mento nao eram de temer necessidades num veleiro rapido.

Muito menos cuidou o sr. von S-r da parte sanitaria. O indi-
viduo que se intitulava médico, ao invés do barrete doutoral, tra-
zia um estojo de barbeiro e uma paupérrima caixa de remé-
dios. Com isso, pouco e mal se garantiam a vida e a satide de 300
pessoas. Aos poucos, estas mesmo formaram uma espécie de jun-
ta médica, em que o voto do grumete, se fosse consultado, seria
mais decisivo do que o do doutor. Em consequéncia, durante tdda
a viagem, morreram somente 29 criaturas (21). Infelizmente, foi
o sT. ven S-r o culpado dessa negligéncia em quasi tédas as tra-
vessias, 0 que é tanto mais imperdoavel quanto se declara dou-
tor em medicina, devendo, pois, possuir conhecimentos necessa-
rios para examinar os individuos que se lhe oferecem nas ocasiges
oportunas. Talvez a negligéncia seja aparente e a imunda razio
disso nao passe de réles sovinice, para a qual a vida humana bai-
xa de preco em face do interésse pessoal.

A grande mortandade que costuma haver nésses navios de
transperte ¢ ainda aumentada pela falta de asséio e de inspecio
policial, consequéncias em geral da ignorancia e ma vontade das
pessoas prepostas a ésses servicos pelo sr. von Sr. Isto se deu
principalmente em nosso navio. A vaidade egoista do sr. von S.
nao lhe permitia aceitar de ninguém um bcm conselho, e sua tei-
mesia ia tdo longe que rejeitava wm arranjo de cuja cenvenién-
cia estivesse convencido, s6 porque outro o havia proposto.

Peco licenga para mencionar em poucas palavras um caso,
que, por mais insignificante que pareca, claramente demonstra o
carater désse homem. Quando estaivamos no Elba, uma comissiao
hanoveriana reclamou alguns suditos prussianos, a pedido do
Embaixador do Rei da Prussia, Conde de Grote. O Cavalheiro von
S-r dera pessoalmente ordem para serem entregues e realmente
o foram, mas somente depois de espancados e com o rosto lambu-
zado de pixe, em presenca daquela comissdo. Brutalidade afron-
tosa, cuja infamia recai sobre os que sdo capazes de pratica-la.

Nessa ocasiao, nao pude deixar de manifestar muito ener-

(20) A demora e a viagem somam 155 dias, isto é, um pouquinho
mais de 5 meses. \

(21) Interessante a informagao sObre a mortalidade num nav;o-de
passageiros, a vela, na travessia do Atlantico. Nas methores condigaes,
como se vé, ascendia essa mortalidade a quasi 10% . Quando vieram os
colonos suicos para Nova Friburgo, a mortalidade foi pavorosa, pois de
2.000 faleceram quasi quatrocentos.
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icamente meu desagrado ao sr. von S. Ambos haviamos sido
suditos do Govérno Prussiano e nenhum de nos tinha razdes de
queixa por isso. Sem duvida, ésse ato foi tao infame como con-
trapoducente.

f:ste e outros casos semelhantes nao eram de molde a pro-
duzir grande harmonia a bordo. Ela ndo reinou durante a viagem.
Porém, como nio tenho a intencao de descrevé-la, levarei o leitor

imediatamente ao Rio de Janeiro.
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CHEGADA AO RIO DE JANEIRO E HISTORIA DO AUTOR

Chegamos ao porto do Rio de Janeiro a 4 de abril (1). No
dia seguinte, desembarcaram os homens destinados ao servico
militar de Sua Majestade o Imperador. Os colonos permanece-
ram a berdo até serem levados ao seu proximo destino — Al-
manson (2), amplo edificio do outro lado da baia, utilizado pelos
pescadores de baleias do Sul como depdsito de oleo de baca-
lhau (3). Ali se alojam nossos conterraneos até haver oportuni-
dade de embarca-los para Porto Alegre, de onde sao dirigidos a
Colonia de S. Leopoldo (4).

Como era meu propdsito entrar para o servico militar, tam-
bém fui para terra, onde nos recebeu no Arsenal de Marinha o
Imperador com sua esposa.

D. Pedro é um belo homem, de estatura mediana e rosto
marcado pela variola, com espléndida barba negra. Porte natu-
ralmente altivo. Fala depressa e decidido. Exprime-se mal em
francés. Os olhos pretos e brilhantes nao se fixam muito tempo

(1) Naturalmente de 1825. Tendo a travessia durado 65 dias, como
o autor diz anteriormente, a partida de Hamburgo deve ter sido de 26 a
28 de janeiro. A demora de 3 meses no Elba, 4 espera de vento favoravel,
nos reporta a 27 de outubro, data provavel do embarque do autor. Esta,
portanto, comprovada, sua referéncia inicial ao outono de 1824. Bosche,
autor dos *‘Quadros Alternados’”, avistou os montes do Rio a 14 de abril
do mesmo ano, 1825, e entrou no poérto a 22, desembarcando no Arsenal
de Marinha. Parece ter vindo em outro transporte apesar da proximidade
das datas, porque nao da o nome do autor na sua lista de oficiais. E’ ver-
dade que éle ainda nao o era.

(2) Armacao. Para nada tirar do sabor do livro, deixamos os nomes
de pessboas, lugares e coisas do Brasil conforme o autor os estropiou,
limitando-nos g corrigi-los em nota. As vezes, no entanto, as estropiacoes
podem ser dos tipografos e revisores. Elas se encontram em todos os 1i-
vros de vis/tantes estrangeiros sobre o Brasil.

(3) Na ponta hoje chamada da Armacao, em Niteréi, fundou-se o
estabelecimento denominado Armag¢do de S. Domingos para abrir as ba-
leias pescadas na propria Guanabara ou nas redondezas do mar e preparar
o azeite de peixe. Esse trabalho fazia-se anteriormente atras da Alfan-
dega, onde Braz de Pina, 1° Contratador das Baleias no Rio de Janeiro e
sesmeiro na regiao onde hoje existe o suburbio com a estagdo ferroviéria
do seu nome, construiu o chamado Cais dos Mineiros. As baleias fre-
quentavam em abundancia os mares do Sul do Brasil. Faztam.-se de longa
data grandes pescarias na Baia e no Rio, conforme descreve Santa Rita
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em um lugar. Percebe tudo o que se passa em volta déle e gosta
de intercalar uma piada num assunto sério. Ri frequentemente,
mostrando dentes alvissimos. Trajava, de acordo com o clima e
a hora do dia, leve tunica cinzenta, chapéu branco, calcas bran-
cas e um lenco de muitas céres enyolvendo o pescoco negligen-
temente. (5)

A imperatriz ¢ baixa e gorda, com tragos genuinamente ale-
mies. Parece-se a primeira vista com a Ex-Imperatriz Maria
Luiza, porém sem aquelas feicoes delicadas e gracicsas, que tor-
param tao encantadora a esposa de Napaledo. O sol dos trépicos
e o modo de vida a que se adaptou no hemisfério meridional em-
prestaram-lhe as faces alto grau de vermelhidao e lhe deram a
corpuléncia que se manifesta em quase todas as mulheres brasi-
Jeiras, passada a primeira mocidade.

Além disso, a roupa com que se apresentava absolutamente
nio podia agradar a um olhar europeu. Altas e duras botas de
Dragiao (6) com pesadas esporas de prata, largas calcas brancas
e por cima curta tunica de séda, um fato de montar abertc, de
pano cinzento, um lenco branco atado ao pescoco, & moda mas-
culina, por cima da gola da camisa, e um chapéu branco, enfei-
tado de azul claro. Essa bizarra combinacido de trajes tao diver-
sos nao poderia produzir um conjunto agradavel (7).

A Imperatriz fala o alemao 4 maneira de Viena, servindo fre-
quentemente de intérprete ao marido. Dizem que é muito ins.-
truida.

Durio no seu Poema “Caramuru”. A existéncia da pesca e do preparo de
baleias nas aguas cariocas figura em um painel a 6leo de fins do século
XVIII ou comeco do XIX existente no Museu Historico Nacional.

Quando o azeite das baleias era extraido por tras da Alfandega, a rua
atual do General Camara, se denominavg do Azeite do Peixe. Foi também
do Sabio e do Bom Jestus. O azeite fabricado era consumido na ilumi-
naciao publica e particular da cidade. A construcao da novg Alfiandega
obrigou a antiga Armacao a transferir-se para S. Domingos. Desde 1765,
Inacio Pedro Quintela sucedera como contratador das Baleias a Braz de
Pina. Até 1791, a producao anual do Azeite regulava em meédia 734 pipas.
Em 1801, o Govérno avocou o contrato de baleias e s6 teve prejuizos, o que
o fez entregar de novo a um particular em 1816. '

Ao proclamar-se a Independéncia, fenecera a pesca de baleias. O go-
vérno Imperial tomou conta dos edificios da Ponta da Armacao e déles
fez depositos de emigrantes. Em 1831, o inventanio dos mesmos com seus
pertences atingiu a importantissima somg para a época de 122:2128340.
Em 1824, foram vendidos utensilios da fabricacdo de azeite no valer de
2:551%880. Em 1835, parte dos terrenos em cque se achavam as velhas ins-
talacdes foi aforado ao Visconde de Albuquerque, Antonio Francisco de
Paula ¢ Holanda Cavalcanti de Albuquerque, Conselheiro de Estado, Se-
nador em 1838 e ministro da Fazenda em 1820 e 1831, bem como de outras
pastas em outros gabinetes.

Em 1866, localizou-se na Armacio um Laboratorfo Pirotécnico.

E’ possivel que ali se tenha preparado aze#e de outros peixes, além
do dos grandes cetaceos, que o vulgo geralmente considera peixes.

(4) A 6 de agosto de 1788, o Vice-Rei D. Luiz de Vasconcelos estabe.
leceu no Rio Grande do Sul uma Feitoria do Linho e do CAnhamo. Nésse
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O sequito compunha-se de alguns Cenerais e Camaristas com
fardas de muito gosto, e da Guarda de Minas (8), algumas duzias
de homens altos e magros, montados em cavalos detestaveis.

Se a Imperatriz se apresentasse com uma guarda de corpo
de Amazonas, como as havia nos séculos passadcs nas vastas
planuras da América do Sul, armadas de arcos de ouro, o Im-
perador com uma de Botucudos, cheios de fantasticos adorncs
nas orelhas e beicos, bracos e pernas matizados de pinturas, o
efeito seria mais adequado ao aspecto tipicamente americano das
cercanias.

O Arsenal de Marinha enccsta-se de um lado ao rochoso
morro de S. Bento, dominado por majestoso mosieiro. Nésse
vasto edificio, vivem na melhor harmonia frades piedosos e sol-
dadcs celerados (9). Dos altos balcGes resséa a musica marcial
e o tambor rufa ininterruptamente pelas arcarias dos claustros,
sem perturbar o sono eterno dos Beneditinos falecidos. Sobre as
suas sepulturas dormem os vivos e as mesmas paredes abrigam
cristaos, ateus e judeus.

O patio do Arsenal abre-se dc lado do mar. Fecham os outros
dois lados estaleiros e oficinas. Na carreira, ergue-se uma f{ra-
gata meio acabada. Adiante, trabalham negros, agrilhoados as
forjas como espiritos infernais. Seu canto desharmoniosc do-
mina o Hino Imperial (10) tocado por barulhenta banda de mu-
sica, enquanto no proscénio os filhcs da Germéania, como um

lugar, denominado de entdo por diante a Feitoria, o Govérno Imperial
fundou a Coionia de S. Leopoldo. A primeira leva de colonos alemaes che-
gou ali a 25 de julho de 1824.

(5) O Imperador usava habitualmente fardas ou roupas muito sim-
ples, a chamada fardeta de policia ou uniforme interno de quartel, de
que fala o Bardo de Pindamonhagaba. E’ com essa simplicidade que figura
no conhecido desenho de Carlos Landseer. O depoimento de Schlichthorst
confirma os anteriores. O de Bosche é quasi idéntico. Nos seus porme-
nores, ambos nao esqueceram sequer as marcas de variola no rosto de
D. Pedro. O reirato do autor combina com o de todos que descreveram o
filho de D. Joao VI, tendo-o visto pessoalmente.

(6) Botas altas com a parte dianteira mais elevada do que os joelhos,
usadas pela cavalaria pesada e por alguns corpos de cavalaria de linha,
como os Dragoes.

(7) A Imperatriz Leopoldina, de fato, era feia e vestia-se mal. A
descricao de Schlichthorst ¢ fidelissima e comprovada por todos os que
a viram ou conheceram. Um retrato de Debret no-la mostra de roupa de
montar frouxa e de botas grossas. Sug falta de graca reponia nas descri-
¢oes de Seidler e de Walsh. O Marqueés de Gabriac declara-a com um
“dehors peu gracieux”, desgracioso exterior. Jacques Arago escreve que
trajava como uma cigana: “Sans exagération aucune, eclle était vétue commre
une vraie gitana”. Schlichthorst nao desceu ¢omo Bosche a atribuir a
vermelhiddo da Imperatriz ao alcool, dando curso a malévolo boato.

(8) O 3.2 Esquadrio da Imperial Guarda de Honra, que se compunha
de trés, um do Rio de Janeiro, outro de S. Paule e o 3° de Minas Gerais.
O uniforme da Imperial Guarda de Honra é usado atualmente pelo Regi-
mento de Dragoes da Independéncia, 1.° de Cavalaria Divisionaria. A
Imperial Guarda de Honra fora criada por Decreto de 1.° de dezembro de
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rebanho de ovelhas brancas ajuntadas pelo pastor fidalgo, dao
a0 seu novo amo um viva calorosc!

Em breve, o ouvido se acostuma a enxurrada de dissonan-
cias e os olhos se deliciam nas novas impressoes que se lhes ofe-
recem por toda a parte. Do imenso casario sobressaem rochedos
e morros isolados. Aqui e alf, uma palmeira esbelta agita no es-
paco o topo altaneiro. Nenhuma nuvem tolda o profundo azul
do céu. Por cima da superficie lisa da baia, coberta de navios
sem conta, a vista alcanca a margem oposta. A serra dos Orgios
érgue-se em formas fantasticas, com ilhas verdejantes a seus pés.
A Vila Real da Praia Grande (11) distende seu longo arco de
casas prateadas ao longo da costa sinuosa. As fortalezas de
Santa Cruz, Sao Joao e do ilhéu rochoso da Lage defendem a en-
trada da barra. Villegaignon e a ilha das Cobras protegem o
porto e a cidade. Em suas baterias, flutua a bandeira auri-verde
e o troar dos canhées sauda um novo dia (12) . Passam voando oS
flaminges (13) com o esplendcr de suas cores brilhantes e bor-
boletas variegadas, de tamanho nunca visto, brincam aos raios
do sol nascente.

Penso nao existir no mundo outro lugar onde a natureza tiao
bem se adapte as necessidades duma densa populacdo como aqui.
Vasto porto protegido das tempestades por alta mocldura de
montanhas; a mudanca regular dos ventos, que torna a entrada

1822. A séde do 1.° Esquadrao era o Rio de Janeiro, do 2.2 Taubaté e do
3° S. Jodao d’El Rei.

(9) Os primeiros monges Beneditinos chegaram ao Rie de Janeiro
em 1581. Levantaram o convento no outeiro onde Manuel Aleixo o Velho
edificara uma ermida. A doacdo do local foi feita aos frades Pedro Ferraz
e Jodo Porcalho por Diogo de Brito Lacerda, a 25 de marco de 1590. Até
entao os frades Beneditinos tinham ocupado a Capela de Nossa Senhora
do O’ depois do Carmo e finalmente Capela Imperial, hoje Catedral. O
morro de Aleixo o Velho, apds a constru¢ido do mosteiro, passou a chamar-se
morro de S. Bento. O Govérno Imperial aquartelou ali os Granadeiros
Alemaes até sua transferéncia para o Quartel da Aclamacio, no Campo de
Sant’Ana, atual Ministério daq Guerra. O morro de S. Bento foi também
chamado do Manuel de Brito.

(10) O Hino da Independéncia composto e tocado pela 1.2 vez em
S. Paulo pelo proprio Imperador, Houve ouiro Hino da Independéncia, da
autoria do maestro Marcos Antonio Portugal, que nido teve voga, nem foi
oficializado. A letra do Hino da Independéncia — “Brava gente brasi-
leira” foi de Evaristo da Veiga.

Nio se deve confundir o Hino Imperial ou da Independéncia com o
Hino Nacional Brasileiro. Este é composicdo do grande mestre Francisco
Manuel da Silva, nascido no Rio de Janeiro a 21 de fevereiro de 1795 e
ai falecido a 18 de dezembro de 1865. Segundo varios historiadores, o
Hino Nacional foi composto para as festas da coroacao de D. Pedro II,
em 1841. Todavia, segundo pesquisas feitas pelo sr. Agostinho de Almeida,
dedicado estudioso da questio, o manuscrito de Francisco Manuel, exis-
tente na Escola Nacional de Musica, estd junto com a letra de Ovidio Sa-
raiva_de Carvalho — “Ao heréico dia 7 de abril” (1831), escrita por
ocasidao da abdicagdo de D. Pedro I; Francisco Manuel compos um hino
para a Coroacao, cujo manuscrito, com versos de Joio José de Souza e
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dos navios facil e sem perigos; rochedos de granito no meic da
cidade, formando excelente e inesgotavel tesouro de material de
construcao; abundancia de agua cristalina, descendo das serras
proximas para os vales, pelos quais a cidade serpenteia ccm
seus bracos gigantescos; e ésses montes cobertos de matas vir-
gens, que asseguram farta provisao de lenha para séculos, tendo
de permeio campos tao férteis e com tal forca de producdo do
solo que os produtos comuns das hortas européias podem ser se-
meados e colhidos seis e cito vezes por ano. O mar fornece em
abundancia excelente pescado, nas praias formigam os caran-
guejos e os rochedos se cobrem de ostras e mariscos. Somente a
carne de vaca é quase intragavel, nao por falta de pastagens, mas
porque se¢ nac tem o menor cuidado com as boiadas durante a
viagem para a cidade e se procede 4 matanca da mais detesta-
vel maneira. A carne de porco, pelo contrario, ¢ tao boa como
nunca provei na Europa, talvez por serem os animais alimenta-
dos com frutas e mortos ainda novinhos. As aves sao mediocres
e carissimas.

Todas essas vantagens se coréam com um céu eternamente
limpo e com uma brisa que refresca o ardente calor da atmos-
fera, durante os meses do verao: janeiro, fevereiro e marcgo.
Isso, porém, favorece a preguica e a inata sujeira de todos os
povos meridionais. A imundicie de tao grande cidade com outro
clima empestaria as ruas, pois cavalos e caes ficam onde cairam

Silva do Rio, irmao do historiador Joaquim Norberto, se encontra na
Biblioteca Nacional; em 1838, conforme noticia o “Jornal do Comércio”
de 21 de fevereiro désse ano, a banda de musica da nau francesa ‘“Hér-
cules”, que trouxe ao Rio o Principe de Joinville, noivo da Princesa D.
Francisca, tocou “o Hino Nacional, composto pelo sr. Francisco Manuel
da Silva”; do que se infere a existéncia do mesmo hino antes de 1841,
data da coroacao, e ter sido feito em 1831, quando da abdicagdo do pri-
meiro Imperador.

A confusio de que nasceu o érro de se atribuir ao Hino Nacional a
data de 1841 vem possivelmente do fato de lhe ter sido adaptada uma letra
anonima referente as festas da coroacao de D. Pedro II. Releva notar
que Ernesto Vieira, em seu “Dicionario Biografico de Musicos Portu-
gueses”, afirma que, por ocasido da Independéncia, Francisco Manuel da
Silva fez um hino, “que foi e ainda é o Hino Nacional do Brasil”. O
grande cultor da memoria do maestro insigne, sr. Agostinho de Almeida,
alia-se a esta opiniao e admite ter sido a comyposicio do hino contempo-
ranea da Independéncia.

O tamulo de Francisco Manuel da Silva acha-se no Cemitério de S.
Francisco de Paula, em Catumbi. .

(11) Niteroi. Este nome ja era dado ao lado da Baia fronteiro ao
Rio, pelos indigenas. Batista Caetano assim o explica: “y-i-teroi, agua que
se esconde, dando-se naturalmente o metaplasmo de y<4 em ny, donde
Nyteroy” -

(12) A fortaleza de Santa Cruz foi levantada no lugar do antigo
forte denominado de Nossa Senhora da Guia, erigido de 1588 a 1598 pelo
Governador Salvador Corréa de Sa e Benevides. A 11 de fevereiro de 1599,
ésse forte detinha a bala a esquadra holandesa de Olivier van Noort.
Santa Cruz, que a substituiu, foi terminada a 6 de novembro de 1696, no
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mcrtos, as cloacas despejam-se nas praias e pracas publicas, e os
mortos sdo sepultados nas igrejas. E tdo grande a forca do sol
e do ar, combinada com a atividade de milhGes de insetos, que
sO raras vezes se pode desenvolver um fedor constante. Dos
morros proximos desce para a cidade o cheiro suave dos laran-
jais floridos, que, em geral, predomina s6bre quaisquer outros.

Nésse interim, a Imperatriz léra as cartas do Cavalheiro
von S-r e perguntou pelos cdes que lhe enviara de presente (14).
Trouxeram-nos e lhe deram grande prazer, embora fossem mi-
seros animais. Alias, ndo vale a pena enviar cies de caca de
boa raca alema a esta parte da América. Ja na viagem o calor
tropical muda completamente seu temperamento. Os mais vivos
tornam-se preguico¢sos e languidos, esquecendo depressa o que
aprenderam na Europa. Os cdes espanhédis dio melhor resul-
tado, principalmente cs podengos, que tambem se prestam para
a caga (15). E uma inven¢do dizer-se que os cdes nio ladram
entre os solsticios, perdem a voz e os pélos. No entanto, algumas
racas americanas nascem sem pélos e, apesar disso, ladram como
as outras.

A Imperatriz é grande amadora da caca. Dizem que atira
tao bem quanto monta.

O Imperador ocupou-se principalmente com um suposto

govérno de Sebastido de Castro Caldas. O primitivo forte de Santa Cruz
ficava no local atualmente ocupado pely igreja da Cruz dos Militares e
protegia o desembarcadouro da cidade.

A fortaleza de S. Jodo ficou pronta em 1618, com as baterias de S.
Martinho, S. Diogo. S. José e S. Teodésio.

As obras da Lage ou l.agem, no ilhéu do mesmo nome, que os fran-
ceses chamavam Ratier, féram comecadas somente depois da invasao de
Duguay-Trouin e acabadas depois de 1718.

Em Villegaignon, havia uma bateria de roda, isto é, ao redor da ilha,
que foi destruida por uma explosio a 12 de setembro de 1711, quando
da entrada de Duguay-Trouin. Em 1761, o Governador Gomes Freire,
Conde de Bebadela, levantou na illa o forte de S. Francisco Xavier. A
Ordem Régia de 22 de novembro de 1767 mandou concluir as obras da
bateria de roda.

Na ilha das Cobras, conhecida até 1587 pelo nome de ilha da Madeira,
tdo coberta de matas se achava, e pertencente 2o oleiro Joio Gutierres, o
Governador Salvador Corréa de Sa e Benevides fez construir o pequeno
forte de Santa Margarida, terminado em mar¢o de 1641, cujo 1.° coman-
dante foi Artur de Sa. Em 1711, estava armado com 11 pecas. Duguay-
drouin apoderou-se déle. Em 1712, tinha 12 bo6cas de fogo. Em 1736, o
Brigadeiro Silva Pais, notavel pela sua atnacdo na defesa de nossas fron-
teiras meridionais, fazia a planta da fortaleza de S. José, ali construida
em 17061.

(13) Ave da familia dos “Phenicopteridas”: Phenicoplerus roseus,
fenicoptero réseo. No Brasil, chamava.se geralmente flamengo a garca
vermelha, o guard-piranga ou guard-miranga dos indios.

(14) Em todos os barcos que traziam colonos e soldados, Schaffer
mandava prescntes aos Imperadores, “coisas originais™, registra Bosche.
Vinham caes e sobretudo cavalos de boa ragca e estimacao. Alguns enco-
mendados em cartas sucessivas, como os dois castanhos do Bailio May, em
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aluno da Escola de Minas de Freiberg (16), vindo no nosso trans-
porte, que desembarcara com seu traje tipico. Examinou-o por
todos os lados e, rindo, gracejou da roupa singular. O homem
estava, portanto, em maré de fortuna, o que devia ao acaso ou,
antes, aquela parte de sua vestimenta que, no linguajar mineiro,
tem nome tao pinturesco quanto indecente, a qual foi na ver-
dade o que chamou a atencao do soberano (17). Todavia sua
Ignorancia passava dos limites. Enviado a Provincia de S. Paule,
para melhorar as suas fabricas de ferro (18), pouco tempo ali
se demorou. Regressou ao Rio de Janeiro e trabalha na Casa
da Moeda como ferreiro, oficio de que entende mais do que de
mineralogia, cujos rudimentos mal sabe.

A variegada multidio comec¢ou pouco 2 pouco a dispersar-se.
O Imperador ajudou a esposa a montar e ela partiu com o sequito
pelas ruas a meio galope. D. Pedro alcancou-a a tdda brida. Rle
€, sem duvida, o melhor cavaleiro de sua capital.

Os nossos saldados foram ccnduzidos para o quarte! do 2°
Batalhdao de Granadeiros no Mosteiro de S. Bento. Ali os me-
diram e os repartiram pelo tamanho enire ésse batalhio e o 27°
de Cacadcres (19), também formado por alemies. Os oficiais
que os acompanhavam podiam ir para onde quisessem. Nio se
cuidou de seu alojamento e alimentacdo. Dias apos a chegada, o
sr. de Miranda ofereceu-lhes um jantar, que deu opcrtunidade
a maioria, que pisava sem dinheiro o sélo americano, a saciar
sua velha fome.

Illefelds, que eram famosos e aos quais aludia a Imperatriz em carta a
Schaffer.

(15) Caes espanhdis sdo os fraldeiros ou fraldiqueiros de pélo se-
doso, que os franceses chamam épagneuls. Na Espanha, eram chamados
perros, corruptela de pairius, diminui¢ao de canis patrius, o cio da terra.
O podengo é do género e tamhém se denomina cdao-de-busca. E’ o ferrier
de franceses e ingleses. Alids, no texto, o autor emprega a expressao terrier.

(16) Cidade da Saxodnia, em cuja catedral se vém os tamulos do
ramo Albertino da Casa Real de Saxe, com monumentos histéricos e uma
notavel Escola de Minas.

(17) A roupa de mineiro tem nas calcas um fundo de couro. Assim
se compreende o que o autor quer dizer. ;

(18) As fabricas ou fundi¢des de ferro de S. Paulo datavam da pri-
meira metade do século XVII; mas desde o ano de 1578, quando fdram
descobertas as jazidas do minério, a administracZo encarava o assunto.
Francisco Lopes Pinto, que faleceu a 26 de fevereiro de 1629, com seu
cunhado Diogo Quadros, montara a primeira fundicao em Iberapuera.
perto de Santo Amaro, a qual se extinguiu com sua morte. Foi éle tambhem
o fundador da de Biracoiaba, ou Arassoiava, como se lé em alguns do-
cumentos, mais tarde denominada Fabrica de S. Joao de Ipanema. No
ano de 1798, experimentou-se a habilitacdo do famoso Jodo Manso, cog-
nominado o Quimico, muito criticado mais tarde pelo préprio governador
de S. Paulo. Dizia-se que o ferro fundido por éle era quebradico. A Carta
Régia de 4 de dezembro de 1810 deu ao Govérno a exploracao dqs minas.
No mésmo ano, contratou-se uma turma de técnicos suécos, chefiados por
Carlos Gustavo Hedburg, para trabalhar o ferro. Os suécos se desenten-
deram e sua vinda nao produziu resultado apreciavel. Dai a Carta Régia
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Mais tarde, cada um recebeu, até ser colocado, um cruzado
ou 400 réis, mais ou menos meio thaler (20) em moeda corrente,
verdadeira ninharia numa cidade onde t6das as necessidades da
vida européia sao carissimas e s6 vive barato quem sabe apro-
veitar as oportunidades e restringir-se aos produtos da terra.
Por um quarto pequeno e horrivel, tive de pagar 10 mil réis
mensais, isto é, 15 thalers. Na Alemanha, um criado nao se con
tentaria com ésse comodo e com moveis tdo pobres. Ali, tive de
agradecer a Deus té-lo encontrado.

Quatro dias apds minha chegada ao Rio de Janeiro, levei
num duelo um tiro no pé esquerdo. A bala penetrou pela polpa
do pclegar e, sem causar grande dano aos 0ssos, saiu pelo pé.
O dedo mindinho sofreu um pouco. Corri perigo nos primeiros
momentos, por causa duma contracao espasmoddica na boca. Mi-
nha robusta constituicac salvou-me ainda dessa vez. Em trés ou
quatro semanas, estava tao bem que ja podia andar, embora
coxeando.

Certamente o leitor desejara saber a raziao désse duelo. Se
eu quiusesse satisfazer-lhe a perdoavel curiosidade, deveria
contar uma historia muito comprida, que teria pouco interésse
para muitos e cuja recordag¢do faz vibrar dolorosamente minhas
fibras mais intimas. Basta esta explicacdo: ser importuno nas
relagbes amorosas forca a injurias graves que s6 se vingam a
bala ou ponta de espada.

Embora as leis brasileiras sejam muito severas contra o

duelo, punindo o simples desafio com banimento ou deportacio,
eu e meu adversario nao sofremos o mencr castigo. Ambos ainda
nao estavamos a servico do Estado e, por isso, no meu fraco en-
tender, mesmo que a historia viesse a baila, nio lhe teriam dado
maicr importancia.

de 7 de setembro de 1814, suspendendo os trabalhos. Estes eram feitos
com fornos altos, no tempo denominados Stuckofen. A direg¢do da fabrica
foi entregue no ano referido a Frederico Guilherme de Varnhagen, pai do
historiador désse nome, oficial alemdo a servico do Brasil, que a deixou
em 1821. Foi substituido per técnicos prussianos que s6 faziam beber e
entrou na decadéncia. Explica-se, pois, o interesse do Imperador por um
técnico que a fizesse voltar ao que féora, manifestado na maneira por que
acolheu o pretenso aluno da Escola de Minas de Freyberg. A fundicao es-
tava sob a guarda do Ministério da Guerra, como base da nossa industria
bélica, entdo quasi inexistente. No ano de 1825, pelo Decreto de 29 de
marcgo, foi transferida para o Ministério do Imperio, sé revertendo ao
da Guerra em 1852.

A nomeaci#o de Frederico Guilherme de Varnhagen para a fundicao
Jde Ipanema foi feita a 27 de feverciro de 1814, mas ¢le s6 tomou posse
do cargo um ano depois, em 27 de fevereiro de 1815. O seu primeiro posto
no Exército Portugués foi de Sargento-Moér, equivalente a Major. Mais
tarde recebeu & promocido a Coronel. Era pai do notavel autor da “His.
toria Geral do Brasil”, Frederico Adolfo de Varnhagen, Visconde de Porto
Seguro, nascido em Sorocaba a 17 de fevereiro de 1819 e falecido em
Viena a 29 de junho de 1878.

(19) Os batalhdes de Granadeiros, como os de Fusileiros, eram na-
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Durante o tempo em que fiquei de cama, pude fazer medi-
tacoes edificantes sobre o assunto, sem o menor pressentimento
de em breve ter de empregar seus resultades praticos. Na Eu-
ropa, numa sociedade educada, compenetrada do mais delicado
sen.timento de honra, o duelo é um mal inevitavel ,como tnico
meio de conservar o espirito de ordem, precaucio e decéncia,
que torna tao atraentes as relacdes das classes superiores. Querer
bater-se entre caboclos e botocudos seria loucura e desafiar um
portugués é mais perigoso do que assassina-lo. (21)

O selvagem vinga-se imediatamente de qualquer ofensa. O
meridional educado engole insultos e até pancadas; mas sabe
admiravelmente empregar no siléncio da noite suas armas pre-
diletas, o veneno e o punhal. Ri-se dum desafio ou déle se serve
para perdicao de seu inimigo.

Duelos ¢ facadas, que é como se chama um crime muito co-
mum no Brasil, as vezes ignominicsamente praticado por assas-
sinos assalariados, tém sua utilidade social. Evitam grosserias
e chalacas ofensivas em todas as rodas, tornam os homens dis-
cretos e respeitosos para com o belo-sexo, e fazem as mulheres
mais amaveis e cautelosas do que lhes permitiria a inata vaidade
aumentada pela lisonja, se esta livremente se pudesse externar.
Numa palavra, o medo de ofender e a certeza do castigo a t6da
afronta permitem a agradavel conversa, em que o sarcasmo nao
chega a doer, porque grande dose de lisonja lhe tira o amargor.
Mesmo que o revide nasca de exagerada compreensip da honra
e dos restos dum sentimento cavalheiresco ja fora do nocsso
tempo, como acontece na Europa, ou duma paixao mais negra
que fere sua vitima com covarde seguranca, mau grado a con-
denacao de ambcs ésses motivos pela moral, é inegavel que a

¢poca considerados batalhées pesados, com oito ou dez companhias, armas
mais longas e tamanho maior exigido para os soldados; os de Cacadores,
infantaria ligeira, batalhoes leves, ligeiros, com quatro ou seis companhias,
armas mais curtas e tamanho menor. Era costume medir ou tosar os sol.-
dados antes de distribui-los pelos corpos de acordo com o seu fisico. Cha-
mavam-se tosadores aos encarregados désse servico. Tasadores diziam os
espanhdis.

(20) Moeda alema antiga, de prata, as vezes chamada em autores
portugueses escudo. Seu nome vem das pecas cunhadas no século XVI
com o ouro das minas de Joachimsthal, que se denominaram ao principio
Joachimsthaler e finalmente Thaler. O Thaler dividia.se em 15 Batzen e
60 Kreutzers ou cruzados. Em 1666, cunharam-se os Reichs-Thaler, cujas
principais variacdoes foram o Current-Thaler ou thaler corrente, comum,
o Species-Thaler ou thaler especial, de carater comemorativo, e o Reichs-
Thaler ou thaler imperial. O thaler comum valia 3 marcos modernos. Po-
demos calcular seu valor na época aqui referida em mais ou menos 660 rs.
ou 66 centavos.

(21) No Brasil, nunca pegou o costume do duelo e sempre se resol-
veram as pendéncias de homem para homem, ao sabor do momento. Como,
porém, algumas vezes certos individuos se vingavam a traicao ou por maos
assalariadas, o autor generaliza com certa injustica o caso.




32 C. SCHLICHTHORST

estrutura da alta sociedade seria abalada em seus alicerces, se a
brutalidade e a inclinacido para a satira nao encontrassem cor-
retivo.

I‘elizinente, na Europa, o homem educado raras vezes se vé
obrigado a entrar numa rcda que mais ou menos nao Corres-
ponda a tédas as exigéncias da boa educacao. Dessa maneira, o
leitor dificilmente compreendera os sentimentos desagradaveis,
os incomodos e as ofensas causadas por uma sociedade em que
as mais delicadas alencoes podem ser calcadas pela violéncia
nela reinante, pelas baixas intrigas que a mocvem e pela falta de
idéias razoaveis, o que se torna mais sensivel em um pais onde
o espirito encontra pouco alimento.

O que aqui pinto é o que se passa nos grupos de nossos con-
terraneos no Rio de Janeiro, com poucas excepcoes. Parece que
SO se reunem para trocar grosserias. A preponderancia do espi-
rito somente se revela em brincadeiras porcas e sarcasmos rudes.
E impossivel desejar uma palestra leve que somente toque na
superficie do assunto, sem esgotd-lo. A gente se afasta ofendida
e amargurada. A inimizade crescente produz miseraveis mexe-
ricos, desenterram-se lembrancas anligas para ridiculizar éste
ou aquele, acrescentam-se a velhas ligacdes novos e odiosos por-
menores, que se tornam publicos, e, dessa maneira, se destroi o
resto da reputacao que nos seguiu além do oceano.

Esse bom renome nao seria muito grande, pois estas obser-
vacoes se referem principalmente as tropas dali, compostas de
gente que nao deixou a Europa por ser modélo de viriudes. Mas
até entre os comerciantes alemaes flcresce a ma educaciao e pouco
é o seu gbsto pela sociabilidade. Vivem como caes e gatos. Os
unicos assuntos de suas palestras, quando ultrapassam o cambio
e as faléncias de Londres, sao mulheres, cavalos e caes. Tddos
afetam a lingua e os costumes ingleses. Pass the baitle and help
yourself (22) ¢ o seu melifluo estribilho. A parte mais sensata
vive para si e sua casa. Todavia, em ambas as classes, ha bri-
lhantes excecoes.

Aproveitei minha doenca para aprender inglés e um pouco
de portugués, idiomas que quase nao entendia 4 minha chegada.
Quanto mais, gracas a essas linguas, tive contacto com cutros es-
trangeiros, mais me afastei de meus conterraneos. Devo confes-
sar que isso nao me fez muito popular entre éles e que em pouco
tempo escasscaram meus amiges alemaes, o que me néo 1mpor-
tava, porque nao pretendia servir com éles e sim arranjar um
posto na Marinha.

Contudo, vivia bem agradavelmente na pequena roda de mi-
nha casa, composta de trés ou quatro alemaes de categoria so-

(22) Deixe correr a batalha e trate de si, ou melhor, ng nossa lin-
guagem popular: trate de si e deixe correr o marfim. Ou ainda: é tempo
de murici cada qual cuide de si.
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frivel, de alguns ingleses e suecos. A quantidade de novas im-
pressoes alimentava abundantemente meu espirito. A natureza
grandiosa que envolvia a grande capital agradava ao meu senso
de beleza. E interessantes relacées devidas a um acaso feliz com-
pletavam a satisfacdo désse sentido mais plastico do que pintu-
rescc. Nésse periodo, cheguei a ser o que niao féra na minha
mais brilhante fase na Europa — um cavalheiro de sociedade.

Um decreto do Imperador, datado de 19 de abril (23) e pu-
blicado em Ordem do Dia do Comando Geral a 28 do mesmo mes,
me nomeou Tenente do 2° Batalhdo de Granadeiros de 1? Linha,
0 que {ranstornou meus projetos, porque, como ja disse, nio ten-
cionava servir no Corpo de Estrangeiros, que se ccmpunha do
1° e 2° de Granadeiros, do 27° e 28° de Cacadores de 1* Linha, e
havia em meu pedido de colocacio claramente explicado minhas
esperancas e espectativas. (24)

Em Hamburgo, o Cavalheiro voen S-r me prometera um acesso
€ acenara com a esperanca dum posto no Estado-Maior, conforme
meus desejos. Referi-me no meu requerimento ao relatério por
éle mandado a Sua Majestade a Imperatriz, enunciando, ao mes-
mo tempo, o desejo de entrar para a Marinha, que condizia me-
lhor com as minhas inclina¢des. Dirigi um protesto ao Ministro
da Guerra e outro ao Imperador, os quais de nada serviram. Es-
tava escrito no livro do destino que eu seria granadeiro.

Fui a S. Cristovam e pedi a alta interferéncia da Imperatriz
em meu favor. Desejava tao somente a restituicio das despesas
que fizera e uma pequena soma para voltar a Europa. Sua Ma-
jestade respondeu-me, com a amavel franqueza que caracteriza
a Augusta filha da Casa de Habsburgo, que nio dispunha de
influéncia nem de dinheiro, tendo somente muito béa vontade
para com seus patricios alemaes. Tive a honra de beijar as mios
de Sua Majestade Imperial, da Princesa Maria da Gléria, e de
todas as Pequeninas (25), como chamam as princesas mais novas
e, cheio de lcuvavel resignacio, voltei a4 cidade.

(23) De 1825. Uma quinzena apos a chegada do autor ao Rio de
Janeiro. A data do decreto mostra que nio podia ter vindo no mesmo
navio de Bosche. . : :

(24) O Corpo de Estrangeiros foi criado por Decreto de 8 de janeiro
de 1823, constituido de um Regimento de Infantaria, tendo sido logo or-
ganizado o 1.° Batalhao, com o efetivo de 844 pracas, sendo cada com-
panhia de 139. O Decreto de 13 de outubro de 1824 modificou essa_orga-
nizacao para 1 Batalhao de Granadeiros e 2 de Cacadores. Um mes de-
pois, a 13 de novembro de 1824, outro Decreto criava o 2.° Batalhao de
tiranadeiros. IFoi esta a situacdo da tropa mercenaria que o autor encon-
trou ao chegar ao Rio de Janeiro. Seu depoimento é exato. '

(25) As Pequeninas eram as Princesas: D. Januarlq, Maria Joana
Carlota Leopoldina Candida Francisca Xavier de Paula Micaela Gabriela
Rafacla Gonzaga, nascida em 11 de marco de 1822, que casaria a 28 de
abril de 1844 com Luiz Carlos José de Bourbon, Principe das Duas Sicilias
e Conde de Aquila, falecendo a 5 de margco de 1897; D. Paula Mariana
Joana Carlota, nascida em 17 de fevereiro de 1823 e falecida a 15 de ja-
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Por ésse tempo, um de meus amigcs europeus, o Major H-e
(26), homem extraordinario, tanto por suas aventuras ,quanto
por seu espirito, veio alistar-se no Rio de Janeiro. O Cavalheiro
von S-r prometera-lhe ¢ posto de Tenente-Coronel, distincdo que
bem merecia por ter angariado, por sua prépria conta, na Alema-
nha, muita gente para o servico imperial. O Major H-e nio era
um esiranho a terra americana. Acompanhara o voo vitorioso
de Bclivar e, como Tenente-Coronel do Regimento do General
Devereux, tomara parte nas glorias da batalha de Carabobo (27).
Teve como paga a ingratiddo. Da Bolivia passou ao México, onde
presenciou a agonia désse efémero Império. Sua curta carreira
terminou ali com a queda de Iturbide (28). Fei obrigado a jurar
que jamais pisaria o s6lo da Republica sob pena de fusilamento,
se quebrasse sua promessa. Seguiu para a América do Norte, de
onde, pobre e desapontado, voltou a Inglaterra, sua patria. Con-
tudo, as mais amargas desilusées nio foram capazes de abrandar
suas ambic¢oes ou saciar sua séde de acdo. De Liorne, Iturbide
convidou-o a tomar parte em sua aventurosa expedicdo. Resistiu
a essa tentacao ou por delicadeza de consciéncia ou por bem co-
nhecer a desprcporcio entre as forcas do ex-Imperador com seus
partidarios e as da jovem Republica Mexicana, prevendo o infeliz
desenlace da tentativa.

neiro de 18—33; e D. Francisca Carolina Joana Carlota Leopoldina Romana

Xavier de Paula Gabriela Rafaela Gonzaga, nascida em 2 de agosto de
1824, que casou a 1.2 de maio de 1843 com Francisco Fernando Filipe Luiz
de Orleans, Principe de Joinville.

Além das Pequeninas, nasceram a 26 de abril de 1820 o Principe
D. Miguel, que morreu pouco depois, « 6 de marco de 1821; D. Jodo Carlos
Pedro Leopoldo, Principe da Beira, que faleceu a 4 de fevereiro de 1822;
e a 2 de dezembro de 1825, o Principe D. Pedro de Alcdntara, que foi o
segundo Imperador do Brasil.

A Princesa D. Maria da Gléria era a primogenita do casal imperial
e tinha os seguintes nomes: D. Maria da Gléria Joana Carlota Leopoldina
Isidora da Cruz Francisca Xavier de Paula Micaela Gabriela Rafaela Gon.-
zaga. Nascida em 4 de abril de 1819, faleceu a 15 de novembro de 1853
com 34 anos de idade. Casou em primeiras nupcias com D. Augusto, Du-
que de Leuchlenberg ¢ de Santa Cruz; em segundas, com D. Fernando de
Saxe Coburgo. Reinou em Portugal sob o nome de D. Maria II ¢ foi mae
de dois Reis: D. Pedro V e D. Luiz I.

(26) O Major Heise, veterano da guerra da Coldémbia, que organizou
0 esquadrao de lLanceiros Alemies de Poérto Alegre, o qual se bateu no
Passo do Rosario (Ituzaingé). Déle o autor falara mais adiante. Conhe-
ce-se na Alemanha a familia fidalga Heise-Rotenburg, originaria do Grao
Ducado de Mecklemburgo. :

(27) A batalha de Carabobo, travada na Colémbia a 24 de junho de
1821 entre os insurgentes e os espanhdis, foi, no dizer de Bartolemeu Mitre,
“el Waterloo de los realistas”. O vencedor dessa pugna que fcve grande
influéncia nos destinos das jovens nacdoes americanas foi Simio Bolivar.
Para o General José Antonio Paez, um dos participantes da luta, ela sig-
nifica para a América Espanhola tanto quanto a de Yorktown para a
América Inglesa. O general Valencey, que comandava os espanhois, perdeu
suas melhores tropas e rendeu-se.
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Travou conhecimento em Hamburgo com o Cavalheiro von
S-r, que se aproveitou déle algum tempo para seus alistamentos
e depois ¢ mandou para o Brasil, chefiando uma leva. Nesta
parte da América, também nio o guiou feliz estréla. Apresen-
tou-se ao Imperador com a medalha dos vencedores de Cara-
bobo (29), o que logo provoccu a aversio de Sua Majestade. Jus-
tamente nessa ocasiao, D. Pedro andava muito prevenido contra
tudo o que lembrasse Bolivar e as Republicas sul-americanas,
porque estava nc auge o levante na Provincia de Montevidéu, os
bandos de La-Valleja e Frutuoso Ribeiro (30) se tornavam pe-
rigosa ameaca e parecia inevitavel a guerra contra Buenos Aires.

Na audiencia que lhe concedeu, o Imperador nio respondeu
ao discurso em espanhol do Major H-e, e, virando-se para seu se-
quito, disse em voz alta: — “Nao quero éste oficial!” o que foi
bastante para lhe tirar qualquer veleidade de engajamento. No
entanto, o Major nido se deu por vencido tio depressa. Saiu ime-
diatamente do Hotel de 'Empire, onde alugara um quarto, e foi
acampar com seu criado, alguns dias, sob a arcada do Pavilhio
Imperial, isto no meio do Campo de Santana (31). Escreveu ao
mesmo tempo ao Imperador, dizendo que nao tinha dinheiro
para regressar a Europa, nem meios para viver no Rio de Janeiro,
implorando a graca de alista-lo ou manda-lo de volta e acres-

(28) D. Agostinho Iturbide nasceu em Valladolid, no México, em
1783, e morreu fuzilado em Padilla, no mesmo pais, em 1824. Oficial do
Exército Espanhol na Guerra da Independéncia, em 1810, distinguiu-se
nas fileiras realistas, contribuindo para as vitérias de Valladolid e Pur-
naran sobre o chefe insurreto Morelos. O famoso Vice-Rei Apodaca no-
meou-o por isso comandante do Exército Real do Norte. Nésse comando,
lornou-se suspeito aos espanhois por causa de sua origem. Foi acusado
de concussio e demitido em 1816. Apds a Revolucdo Constitucional Es.
panhola de 1820, o Vice-Rei Apodaca pronunciou-se contra a Constituigio
chamada de Cadiz, apoiado no prestigio militar de Iturbide. A 24 de fe-
vereiro de 1821, Iturbide langou o célebre Manifesto de Iguala, no qual
exigia a independéncia do México sob a forma de monarquia, com um
Principe da Familia Bourbon no trono. Deposto o Vice-Rei Apodaca, seu
substituto O’Donoju sancionou o Manifesto de Iguala pelo tratado de Cor-
doba. Entao, Iturbide, a frente de suas tropas, entrou triunfalimente na
capital mexicana e assumiu a Regéncia da nova monarquia. As Cortes
Espanholas regeitaram o tratado e Iturbide proclamou-.se Imperador sob
o nome de D. Agostinho 1.9, dissolvendo por um gclpe de Estado a Repre-
sentacao Nacional. O Partido Republicano e o Espanhol deram-se as mios
e se sublevaram contra éle. Nao pode resistir, abdicou em 1823 e foi para
a Europa, onde passou a viver na Italia. Pouco tempo depois, em face
do estado de anarquia que lavrava no México, eniregue aos 6dios das fac-
¢oes politicas, resolveu reconquistar o trono. Equipou uma esquadra e
desembarcou no seu pais. Aprisionado, foi condenado a4 morte pela Junta
Governativa de Tamaulipas e executado em Padilla, na data acima referida.

(29) Por Decreto de 23 de julho de 1821, apos a votacdo da Assem-
bléia Constituinte de 20 do mesmo més e ano, criou-se o distintivo dos
Vencedores de Carabobo: um escudo dourado com cercadura de louros
e o mote — Vencedores en Carabobo — Ano XI, que se usava na manga

da farda do lado esquerdo. ;
(30) O Caudilho Oriental Fructuoso Rivera, que seus patriotas cha-
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centando que esperava uma resposta, justamente naquéle mesmo
Campo, onde, havia 4 anos, o povo unianime aclamara Sua Ma-
jestade Imperador do Brasil.

D. Pedro nao deu atencao a ésse pedidc e o Major H-e, que
tao originalmente se celebrizara na capital, achod® conveniente
aceitar o convite dum inglés generoso, o sr. Jorge M (32) para
asilar-se em uma de suas fazendas e ali estabelecer uma cutela-
ria em condicoes vantajosas.

Com grande pesar, vi-o afastar-se do Rio de Janeiro, porque
era o melhor oficial que desejara seguir a bandeira auri-verde.
Quanto ao resto de sua historia, sera oportunamente contado.

Na mesma leva, veio também o antigo oficial dinamarqués
ven E-d (33), que se dirigiu ao Imperador em portugués, me-
lhor recomendacdo do que a medalha dos vencedores de Cara-
bobo e os sons desacostumados duma lingua, que tédo portu-
gués detesta. Sua Majestade o nomeou Majcr Comandante do 3°
Batalhao de Granadeiros de 1° Linha a ser organizado como
parte da mesma brigada a que pertencia o 2°, também composto
de alemaes. Comandava éste ultimo o Coronel Cavaleiro Luiz
dal’Hoste (34) e a Brigada, o Brigadeiro D. Francisco da Costa
de Souza Macedo (35). Além désses, havia no Rio de Janeiro o
27° Batalhdo de Cacadores, comandado pelo Major Wood-Yeathes.

mavam geralmente D. Frutos. Nasceu em 1791 no Uruguai e faleceu na
vila do Serro Largo em 1854. Era Coronel do Exército de Artigas e ade-
riu ao General Carlos Frederico Lecor, na vitoriosa Campanha da Cispla-
tina pelas tropas luso-brasileiras Foi nomeado Brigadeiro graduado do
Império a 26 de maio de 1823, passando a efetivo por Decreto de 12 de ou-
tubro de 1824. Quando Lavalleja invadiu a Provincia Cisplatina com o
fito de liberta-la do Brasil, em .1825, Fructuoso Rivera traiu os brasileiros
e passou-se para o lado contrario a 27 de abril. Foi Presidente da Re-
publica do Uruguai em 1838.

No Brasil, era conhecido pelo seu nome abrasileirado, Frutuoso Ri-
beiro. E’ com éle que figura em todos os documentos oficiais a seu res-
peito, existentes na Secretaria do Ministério da Guerra.

(31) Em 1818, por ocasido das festas da coroacdo de D. Jodo VI, le-
vantou-se no Campo de Sant Ana, a “vinte palmos do chao”, um pavilhio
para a Familia Real assistir as mesmas com a necessaria comodidade.
Era todo rodeado de varandas e compunha-se de um pequeno salao e trés
aposentos menores ou quartos, forrados de damasco e veludo. Esse pavi-
Ihdo serviu as festas do 1.2 Reinado e s6 desapareceu na aurora do 293
destruido pela explosio dos fogos destinados aos festejos da Maioridade
de D. Pedro II, a 27 de julho de 1841. Durou, portanto, vinte e trés anos.

(32) George Marck, comerciante no Rio de Janeiro, ao qual o autor
ainda se referira. :

(33) O Major Eduardo von Ewald, que se dizia fidalgo dinamarqués
e cuja nobreza foi muito discutida. No entanto, encontra-se na nobiliar-
quia alema uma familia von Ewald, originaria de Halberstadt, cujo brasao
figura em Rietstap: esquartelado, no 1. de ouro com um dextrochero ar-
mado de negro, em faixa, na ponta; no 2.2 de azul com uma cahegg de
cervo de prata, voltada a direita; no 3.9 de azul com 3 arvores sébre um
terrado, tudo de sinopla; no 4° de ouro com uma muralha de negro e
nela, ao alto, dois arcos plenos, abertos em prata. Fora capitio honorario
de Cavalaria no Exército Dinamarqués.
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O 28° de Cacadores estacionava em Pernambuco sob as ordens
do Coronel Conde de Escargnoles (36). Desaparecera a denomi-
nacao de Corpo de Estrangeiros.

Para dar ao leitor nitida idéia do teatro dos acontecimentos,
que encherao a maior parte destas paginas, tentarei pintar no
capitulo seguinte, resumidamente, um quadro que, sem preten-
soes a perfeicdo, possa modestamente por em relévo os tracos
caracteristicos desta cidade, em tddos os sentidos fora do co-
mum, aproveitando como fundo o esplendcr tropical da natu-
reza que a cerca, afim de minorar as lamentaveis sensacoes pro-
vocadas por uma crua narracio de crimes e castigos, despotismo
e Iintrigas, decadéncia de relacdes sociais, opressao e extcrsio,
traicio e subdrno, iristes consequéncias de toda revolucao politica
(37); quadro da muito herocica e leal Cidade de S. Sebastiap do
Rio de Janeiro.

Aquéles que se embriagam com o doce veneno de perniciosa
filosofia e pensam talvez que, das ruinas dum regime derruba-
do, se levanta por um golpe de magica o templo da liberdade,
com purissimas linhas gregas, alicercado na virtude e na razio,
desejo as experiéncias dos poucos anos que passei num féco de
agitacées politicas, no meio dum povo naturalmente amavel e
estimavel.

A falta de firmeza em todos os ramos do govérno; continuas
mudanc¢as de ministérios e sistemas perturbando a marcha tran-

(34) O Cavaleiro Luiz dall’Hoste, nobre saboiano, cujo nome se en-
contra em varios documentos da época com variadas grafias, veiu para o
Brasil em 1817 no sequito da Arquiduquesa D. Leopoldina. Em 1827, o
Imperador enviou.o a3 Europa, em missido confidencial que se prendia as
negociacoes para seu segundo casamenio. Partiu do Rio de Janeiro a
bordo da fragata “Duquesa de Goias” a 23 de junho de 1827, levando carta
intima de D. Pedro I ao Imperador da Austria.

(35) D. Francisco da Costa de Souza e Macedo, Marqués da Cunha,
nasceu em Lisb6a a 9 de maio de 1788 e ali faleceu a 16 de agosto de 1825.
Oficial do Exército Portugnés, comandou o 1.°© Ratalhio de Cacadores do
Rio de Janeiro e, por ocasiio da Independéncia, optou pela nacionalidade
brasileira. Foi graduado em Brigadeiro, po6sto correspondente agora a
General de Brgada, por Decreto de 9 de agosto de 1824, e designado para
o comando da 1.2 Brigada de Infantaria, composta do Batalhio do Impe-
rador como 1.° de Granadeiros e dos Batalhdes Alemies como 2.0 ¢ 30
de Granadeiros, em 1825. Pediu reforma a 20 de fevereiro de 1829. FEra
gentilhomem da Imperial Camara, Veador e Mordomo-Mo6r de S. M. 3 Im.
peratriz. Possuia as véneras do Cristo e do Cruzeiro.

(36) O autor engana-se na transcri¢io do nome. Trata-se do Conde
de Escragnolle, que deixou descendéncia no Brasil, sendo um de seus mais
ilustres representantes atualmente o escritor e académico Afonso de Es-
cragnolle-Taunay, Diretor do Museu do Ipiranga, em S. Paulo.

A familia nobre Robert d’Escragnolle é originaria da Provenca. Franca.
Brasonava de ouro com uma aspa de sinopla, acompanhada no chefe por
uma térre de xadrez do mesmo (Deschavannes — “Dict. de la Noblesse”).

(37) O autor, como se vera em varias partes da obra, considera, com
toda a razdao, o encadeamento de sucessos desde 1817 a Independéncia do
Brasil como o desenrolar de uma unica revolucio.
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quila e rotineira da maquina do Estado; perigosa duplicidade
em todas as resolucées do poder puhlico; forcas armadas sem
disciplina, sem coragem e sem cavalheirismo, brilhantes qualida-
des que justamente deram fama imorredoura aos antepassados
désse povo, os Albuquerques e ¢s Gamas, comandadas por es-
trangeiros que se impoem ao executivo por meio de ameacas, se
pagam a custa das Provincias distantes e ¢ abandonam quando
seu auxilio se torna mais necessario (38); um pais imenso dila-
cerado pcr facgdes contrarias, com as Provincias do Norte em
rebeliao franca (39), ao Sul uma guerra ruinosa (40), e de per-
meio carceres, grilhoes e execucoes; e tal venalidade nos juizes
que, por dinheiro, qualquer crime pode ser remido. Sio estas
as consequéncias duma revolucao que provocou certo interésse
do observador calmo e moderado, por ter aparéncia de grandeza
e de coisa extraordinaria. Porém a desconfianca geral que dis-
solve todos os lacos sociais ,a opressao e desamparo do povo, o
barbaro tratamento dispensado aos soldados ,a indigna conduta
dos oficiais superiores para com os inferiores e a miséria dos
pobres caboclos sacrificados a uma guerra ambiciosa, tudo isso
provoca tédio, desgosto, horror. As trevas do futuro ocultam o
que se cristalizara desta fermentacao geral. S6 uma coisa é certa:
nao vale a pena invejar os contemporaneos, que tiveram a honra
duvidosa de agentes désse processo politico.

B ———

e ——— e e e

»

-
Ll

——

(38) Referéncia mais do que clara a Lord Cochrane.

(39) A revolucao de 1824 alastrada de Pernambuco ao Ceara.

(40) A campanha da Cisplatina, que, comecada em 1825, s6 terminou
em 1828, exigindo grandes sacrificios em homens e dinheiro. Seu custo
total foi de 121 milhées de cruzados, isto é, 48 mil e quatrocentos contos,
soma formidavel para a época.
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A CIDADE E A CORTE DO RIO DE JANEIRO

A Muito Leal e Heroica Cidade de S. Sebastiao do Rio de
Janeiro (1), capital do vastissimo Império do Brasil, como se diz
comumente, esta situada um pouco ao norte.do Circulo Antar-
tico (2), em uma das mais encantadoras regioes do mundo tropi-
cal. Por dois lados, é banhada pelo mar, cujo limpido espélho,
protegido por altas montanhas, raramente as tempestades per-
turbam. Rodeiam-na montes e rochedos pelo lado de terra, sem,
no entanto, lhe estabelecer limites fixos. Gomo uma aranha, es
tende tentaculos gigantescos pelos vales romanticos e estreitos,
aos poucos vai galgando as alturas e perde-se, enfim, com seus
arrabaldes nas matas da América do Sul.

Na cidade propriamente dita, todo espaco ¢ aproveitado.
Os pedregosos morros compreendidos no seu ambito aos poucos
desaparecem, conventos e igrejas cordoam os seus cumes, e, onde
ha um declive mais suave, plantam-se jardins e laranjais. Ele-
vam-se entre pedras nuas palmeiras isoladas, o mais belo adorno
do mundo florestal dos tropiccs. O ar limpido e fresco brinca
em suas frondes sempre verdes. Borboletas e colibris voejam no
meio das seculares arvores floridas, cobertas de maravilhosas
parasitas, que parecem viver duma vida prdopria. Em todas as
partes da cidade, se encontram vestigios da natureza exuberante,
cuja impcnéncia se sente bem de perto!

Por entre matas impenetraveies, alteia-se o Corcovado quase
perpendicularmente, com a bandeira imperial a flutuar no seu
cume ¢ um comodo caminho de acesso, que proclama a vitoria
da arte humana sObre a natureza. O Pao de Acucar, sinal ca-
racteristico da baia para os navios que a demandam, ainda nao
foi escalado por nenhum mortal. Um pouco mais ao sul, fica

(1) O titulo de Muito Leal foi dado a cidade do Rio de Janeiro pela
Carta Régia de D. Joao V, datada de 6 de junho de 1647. A Carta Imperial
de 9 de janeiro de 1823 a ésse titulo acrescentou o de Herdica. Citando
ambos em 1825-1826, o autor esta absolutamente certo.

(2) O autor devia dizer Tropico de Capricornio em lugar de Circulo
Antartico. Seu emgano é manifesto.
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o Altar (3), massico de granito de forma regular ,de surpreen-
dente semelhanga com o Tafelberg, no Cabo da Boa Esperanca
(4) . No meio, lagéas de aspecto tdo maravilhoso como se nao
encontram no Velho Mundo.

A situagdo da baia desculpa o engano dos primeiros desco-
bridores julgandc-a a embocadura de grande rio. A pouca lar-
gura da entrada, as ilhas dentro e féra da barra, a enorme dis-
tAncia do seu fundo, a mudanca alternada de suas correntezas e

at¢ o nome indigena, Rio Preto (5), foram motivos suficientes
para o equivoco.

Por cima da superficie das aguas, a vista contempla alegre-
mente a praia fronteira. As cores variegadas das bandeiras de
todas as nacées dio vivo colorido ao espélho verde escuro. For-
talezas cor de prata coréam rochedos isolados no meio do mar.
Na fralda de uma montanha, fica Santa Cruz, chave do Porto.
Nas elevacoes proximas, em fileira, os semaforos brincam em
siléncio. Num cubo de granito cinzento, ligado 4 praia por uma
ponte de madeira, pousa o solitario convento da Boba-Viagem.
Mais além, a Vila Real da Praia Grande estende-se em ampla
curva a orla da praia. Laranjais floridos, cujas retas alamedas
contrastam com a beleza sem regra das matas com que entestam,
scbem suavemente por tras das alvas casas de campo. Vio e
vém barcos sem conta.

Na altura de Almanson (6), a paisagem j& se apresenta mais
selvagem e moles de pedra semeadas a ésmo limitam obrigato-
riamente as plantacdes, embora ndo entravem a férca criadora
da natureza. A baia alarga-se e nela se aglomeram muitas ilhas
pequenas e romanticas, todas ornadas pelo verde vivo da vegeta-
¢do tropical. De vez em quando, vé-se um antigo convento ou
uma moderna casa de campo nas suas baixas colinas. O ar es-

(3) O Pio de Acticar foi escalado pela 1.2 vez por 2 oficiais da Ma-
rinha Inglesa a 23 de abril de 1863.

Der Altar, no original. O autor refere-se 4 pedra da Gavea. E’ o
unico dos estrangeiros que escreveram sébre o Rio de Janeiro que lhe da
ésse nome de Altar, alias mais condizente com seu aspecto do que o de
ggvea. Os franceses chamavam-lhe como os portuguecses: hune, isto é,

vea.

(4) No Cabo da Béa Esperanca, dominando o mar, ha trés montes
de formas bizarras: O Drakenberg, com 3.400 metros de altitude ou Monte
do Dragio; o Zwarteberg, com 2.200, monte tubular; e o Tafelberg, Monte
da Mesa, com 1.100, que lembra a Gavea pela sua forma truncada.

(5) Engano do autor. O nome indigena Guanabara, segundo Teodoro
Sampaio, formou-se de Guand-pard. Guand significa bacia ampla, baia;
pard, rio. Portanto Rio da Baia.

Outros autores assinalam origem diversa ao nome Guanabara : de
Igudgambard, a enseada do mar. Jean de Léry é quem primeiro regista a
palavra Guanabara.

(6) A ponta da Armacio. Mantemos geralmente os nomes com o0s
erros ou adulteragées do autor, retificando-os em nota, para nao tirar nada
do que caracteriza o trabalho do oficial estrangeiro.
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tende um véu colorido sébre as distincias e, ao fundo, se erguem
as massas gigantescas da serra dos Orgidos. Nuvens isoladas pren-
dem-se aos seus picos fantasticos, que se enfileiram como os tubos
de um orgao. Sobem dos vales altas colunas de fumaca, procla-
mando a existéncia de homens no meio dessas paragens selva-
ticas ¢ indicando sua atividade devastadora.

Na carta de Cabral, descobridcr do Brasil, 3 Rainha de Por-
tugal, reconhece-se perfeitamente a regido. O local agora ocupa-
lo pela cidade era, entio, um pantano, cujos restos ainda se notam
entre ela e S. Cristovam, como em cutras partes da Cidade Nova.
Foi na ilha das Cobras que éle primeiro arvorou a bandeira real
e a cruz. Os habitantes eram Tupinambas, povo ingénuo e de
boa indole, que parecia ter qualquer nocdo de um Ente Supre-
mo, demonstrando grande inclinacdo para o Cristianismo (7).

A vantagem da situacic désse rio saltou logo aos olhos do Al-
mirante portugués (8). A baia era bastante grande para conter
tolos os navios do mundo. Altas serranias protegern-na das furias
das tempestades, que sdo raras nos solsticios, porém tanto mais
perigosas. As praias de ambos os lados ofereciam pontos excelen
tes para a construcao de fortalezas, as ilhas interpostas esireita-
vam ainda mais a pequena barra, a profundidade em volta era
grande, os canais largos e a regular mudanca do vento favcrecia
a enirada e saida dos navios. Tanto do ponto de vista mercantil
como do militar, o local autorizava as melhores esperancas. Em
pouco tempo, a nova co'énia tornou-se importante cidade.

Contudo, o sistema de fortificacdes com que se quer defender
0 porto e a cidade conserva os mesmos defeitos inerentes a todas
as construcoes da espécie na brilhante época do poderio portu-
gués: baterias demasiado elevadas, cujo tiro ndo raspa a su-
perficic do mar (9); seteiras altas e estreitas que nio permitem
livre jogo as bocas de fogo, o que é imprescindivel para impe-
dir a entrada duma frota. A ilha das Cobras presta-se mais a bom-
bardear a cidade do que a um inimigc ancorado diante de suas

(7) Um chorrilho de tolices que vai por diante e até espanta num
homem que se revela culto e em geral bem informado. Nio houve nenhu-
ma carta de Pedro Alvares Cabral a Rainha; mas do escrivio da Armada,
Pero Vaz de Caminha, e do Fisico da mesma, Mestre Joiao, ao Rei D. Ma-
nuel. Nem seria possivel reconhecer em cartas os pormenores topogra-
ficos a que alude. O arvorar da bandeira e da Cruz pelo Descobridor do
Brasil entre os Tupinambas, na ilha das Cobras, é de fazer rir a um frade
de pedra, como se dizia antanho. Os Tupinambas habitavam no norte do
pais. A baia do Rio de Janeiro foi descoberta pelp portugués André Gon-
calves, em cuja expedicao vinha como piloto Américo Vespucio, a 1 de
janeiro de 1502. Nao passou da barra, julgando-a foz de um rio, e dai o
nome que lhe deu.

(8) Continuacao das tolices. Pedro Alvares Cabral nao teve o tilulo
de Almirante, mas sim o de Capitao-Mor.

(9) Evidenciou-se isso quando do assalto de Duguay-Trouin, em
1711. O depoimento dum de seus oficiais diz que os projéteis disparados
pelos fortes passavam por cima dos navios.
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muralhas (10) . Em si propria, a cidade nio possiie mais nenhuma
defesa.

O velho forte de S. Sebastiao acha-se em ruinas (11) . Na lin-
gua de terra do Arsenal, a unica obra de fortificacdo, sem o citado
defeito da altura demasiada, esta rodeada de edificios. O mesmo
se da ccam a fortaleza de Nossa Senhora da Conceicao, se ja nao
lhe deram outro destino (12). Na praia de S. Cristovam, jazem
resfos de baterias, tristes residucs dos dias da ultima revolucao,
quando rude bando dec militares combateu contra as meias de
séda e as espadas de aco da Corte por ter o Imperadcr dissol-
vido uma assembléia refrataria, ndo com um discurso, mas com
um rebenque (13).

A fortaleza da Praia Vermelha, a uma hora de distancia da ci-
dade, foi edificada dentro de principios razoaveis (14). Ela de-
fende a praia cha entre o Pao de Acucar e ¢ morro do Telegra-
do (15), impossibilitando um desembarque por ésse lado. Como
posicao militar nao tem valor algum. Na costa meridional, cons-
troem-se novas fortalezas enquanto as antigas se desfazem. Nao
sei qual a sua finalidade; mas, em caso de necessidade, sera a
natureza a melhor defesa desta terra. Nao faco boa opiniao do
forte convencimento das brasileiros na invencibilidade de suas
fortificacoes e de seu porto, pois no decurso do tempo o éxito a
nao justificou.

Dos varios acontecimentos que isto comprovam, tomo a liber-
dade de lembrar apenas um. O Capitao da marinha mercante
francesa Duguay-Trouin, ha mais ou menos cem anos, forcou
com pequena frota armada por particulares a entrada da barra,

(10) Também se evidenciou isso na mesma ocasido. O fogo dos ca-
nhoes e perreiros franceses em bateria na ilha das Cobras acabou por do-
minar a cidade.

(i1) O forte ée S. Sebasti2ao, que estava armado com 11 pecas em
1711, quando das invasoes francesas, ficava na encosta do morro do Cas-
lelo e desmoronou com as enxurradas provenientes das chuvas torren-
aiais, que desabaram continuamente sobre o Rio de Janeiro durante sete
dias e scte noites, a contar de 10 de fevereiro de 1811. O povo conservou
longo tempo a memoria do formidavel aguaceiro, que ficou conhecido nas
tradicoes cariocas como a Agua do Monte. Por causa déle, o folclore se
enriqueceu com a cantiga popular do Vem cd, Bitii. Biti era a alcunha
familiar dum tal Vitorino, soldado do Batalhdao de Henriques, que bebia
como uma esponja. As enxurradas do morro o apanharam embriagado
com um camarada também bébedo e afogaram a éste. O povinho cantava:

Vem ca, Bitii, vem ca,

Que ¢ déle o teu camarada ?
Agua do monte o levou.
Ndao foi nada, nao foi nada,
Foi cacha¢a que o matou,

S0 Principe Regente D. Joio mandou desarmar o forte de S. Sebas-
tiao e retirar déle o material ainda aproveitavel, apos essa catastrofe.
Assim, o autor o viu de fato em ruinas.
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defendida além das fortalezas por 7 navios ccm 300 canhdes, lan-
¢ou ferros diante do forte da ilha das Cobras, bombardeou a ci-
dade, queimou 3 naus de guerra, 2 fragatas e 60 navios de comér-
cio, e extorquiu a contribuicio forcada de 610 mil cruzados ou
aproximadamente 300 mil thalers (16).

~ Avaliam-se os prejuizos dos portugueses em 25 milhées (17),
importante soma para um pobre ninho de pescadores como na-
quele tempo ccstumavam na Metropode chamar ao Rio de Janei-
ro. O assalto foi realizado com muita facilidade. Duguay-Trouin
aproveitou o vento favoravel, passando com sua frota sem grande
danc entre as fortalezas de S. Jodo e Santa Cruz, entre as ilhas
da Lage e Villegaignon, pouco caso fez do fogo da ilha das Cobras,
bombardeou a cidade e vingou brilhantemente a derrota de seu
compatriota Leclecs (18), que, em 1710, tentara um desembarque,
fora aprisionado e passado a fio de espada (19).

Muito menor resisténcia encontraria hoje uma esquadra in-
glesa, se tentasse operacao semeclhante, porque, sem duvida, o es-
tado das fortificacoes nao é superior ao daquele tempo e a arte
nautica de manobrar se desenvolveu em alto grau.

O Rio de Janeiro ocupa em situacido e qualidade do solo um
espaco muito irregular. Entretanto, grande parte da cidade forma
um quadrilatero, limitado do lado do mar pelos morros de S. Ben-
to e da Conceicao, com a frente voltada para o porto, e dai se es-
tendendo até o pantanal de S. Cristovam (20). Os morros de Sao
Sebastiao e de Santo Antonio separam-no das outras partes da ci-
dade, que, acompanhando as linhas dos sopés apresentam aspecto
menos regular. Salvo uma cu outra, as ruas nao sio largas e

Duguay-Trouin diz que ésse forte era chamado a Fortaleza Vermelha,
da-lhe como armamento 14 pecas, fora os perreiros ou pequenos canhoes,
que atiravam balas de pedra, e o descreve com perfil quadrangular, bar-
beta e fossos.

(12) Em 1643, Miguel Carvalho Cardoso, ou de Souza, doou a ermida
da Conceicdo sobre o morro do mesmo nome aos frades do Carmo, para
ali fundarem um convento de Recoletos. Dai se originou o edificio que,
com o tempo, se tornou residéncia dos Bispos e Arcebispos do Rio de Ja-
neiro. Esse morro, que domina parte da cidade, foi tambéin fortificado
como varios outros. A fortaleza ficou metida entre o prédio episcopal e o
do Seminario de S. José, fundado no século XVIII. E’ a isso que alude
o autor.

Quando Duguay-Trouin esteve no Rio de Janciro, ao pé do morro da
Conceicao, voltada para o mar, havia uma bateria de 4 canhdes. A cumeada
era defendida por palissadas e fossos, com (6 pecas apontadas nas ladeiras
de acesso.

O morro do Livramento chamou-se algum tempo da Conceicio de
Paulo Caieiro, nao devendo ser confundido com o outro.

(13) O autor foi mal informado. Nao houve luta alguma por ocasiao
da dissolucdo da Assembléia Geral Constituinte. Os restos de baterias do
lado de S. Cristovam eram naturalmente das que se estabeleceram, apods
as invasoes francesas de 1710-1711, ao longo das praias e caminhos da
cidade para defendé-la de outros ataques, seniao das que féoram montadas
ao tempo do Fico, na reagiao contra o General Avilez.
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quasi todas se afastam da linha reta, mesmo onde nao falta espa-
¢o, pois a natureza lhe é contraria e elas acompanham as curvas
geniais dos montes e penedos em que se encostam, A Cidade Nova
ainda estd em formacao com ruas mais largas e retilineas. O
aspecto dos bairros de Catumbi e do Catete é inteiramente cam-
pestre.

Na maioria, as casas sao construidas ao gbsto portugués. In-
felizmente, porém, ja se encontram algumas que déle se distan-
ciam. Ocupa-se geralmente o rez-do-chao com armazens e lojas.
Todos os outros andares tém balcGes, o que faz o maior encanto
da arquitetura meridional (21) . E’ féra de duvida que as janelas
enfeiam qualquer edificio. Num pais onde a casa somente deve
oferecer abrige contra o sol e a chuva, elas sdo contra indicadas.
Entre sair dum quarto imediatamente para um balcao arejado e
debrucar-se numa estreita janela, ha grande diferenca. Pode-se
dizer ainda mais, para reccmenda-los, que influenciam a vida in-
tima dum povo, no qual sempre foram de muita importancia as
boas relagées de vizinhang¢a. Como isso nio vem agora ao caso,
reservo-me para falar a respeito em outra ocasiao. A verdade é
que quem se acostuma as formas agradaveis dos balcées acha sem
gosto um edificio com janelas.

Antes da elevacac do Imperador ao trono, a cidade quasi s6
possuia casas de um pavimento. Depois, subiu muito. Nas ruas
principais, restam poucas daquelas velhas casas e ha, pelo con-
trario, muitas de trés, quatro e mais andares. A lei que permite
levanlar um andar sobre o prédio visinho, se o proprietario déste
nao quer ou nao teein meios para essa construciao, contribuiu imen-
samente para melhorar a cidade. Devido ac calor, ja os fundamen-
tos e paredes mestras sio tdo fortes (22) que, sem perigo, podem
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(14) A Fortaleza, comegada pelo Vice-Rei Conde da Cunha e termi-
nada pelo Vice-Rei Marqués do Lavradie, de 1763-1767 a 1709-1779. A
praia Vermelha chamou-se primitivamente Pérto de Martim Afonso.

(15) O morro do Telégrafo é o atual Morro da Urca, em cujo cimo
havia um mastro de telégrafo por sinais.

(16) Duzentos e quarenta e quatro contos de réis. A soma exata do
resgate foi de 615 mil cruzados e mais 200 caixas de actcar e 200 bois.

(17) Naturalmente de cruzados. 25 milhdes correspondem a 8 mil
contos, soma formidavel para a época.

(18) Equivoco: Duclerc. O Capitio Duclerc entrou no Rio de Ja-
neiro a 19 de setembro de 1710, sendo obrigado a render-se. Desembarcou
em Guaratiba e veiu por terra. Entrou na cidade pelos caminhos de Mata.-
Porcos e Mata-Cavalos, isto ¢, ruas do Estacio, Frei Caneca e Riachuelo.
Continuamente hostilizado e perdendo muita gente, acabou por entregar-se
no trapiche da cidade, mais ou menos onde a atual rua do Ouvidor cruza
a Direita ou 1.°© de Marco.

No ano seguinte, o Rei Luiz XIV encarregou o seu grande corsario
Duguay Trouin de tirar desforra désse revés. A 14 de setembro de 1711,
a frente de poderosa esquadra, Duguay-Trouin forcou a barra, favorecide
pelo nevoeiro. Desembarcou em S. Diogo e artilhou os morros déste nonme,
da Providéncia e do Livramento. Estabeleceu baterias na ilha das Cobras
€ na Prainha, bombarreando a cidade. A maior parte da populacao e as
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aguentar diversos pavimentos. Nas aguas furtadas, os tetos sio
abobadados ou em forma de tenda. As paredes divisérias nao vao
alé em cima e param a certa altura. Num clima tio feliz, a livre

circulacio do ar ¢ o maior dos beneficios e o tinico meio de afu-

gentar os mosquitos, principal flagélo do Nove Mundo.

O Paco Imperial (23) ndo difere muito des outros edificios
da cidade. Seu interior nio é deslumbrante e ha centenas de ca-
sas particulares melhor alfaiadas. Mas sua posicao transforma-o
em um palacio de fadas. Por todos os lados, o ar refrescante do
mar penetra nos altos aposentos abobadados. A vista que déle se
descortina sobre o ancoradcuro e a baia é surpreendentemente
bela. A seus pés se estende uma praca limitada por umn cais mas-
sico, onde durante horas se observa o colorido formigar da mul-
tidao. Emolduram-na casas de bom gosto e esplendidas igre-
jas (24) . O Imperador nao reside no Paco. Além dos dias de gala
em que ali recebe, todas as sextas-feiras da néle audiéncias pu-
blicas, bastando para isso utilizar as salas da frente, porque é
raro um grande comparecimento. Usa-se o resto do vasto: edificic
para as reparticoes de varios ministérios, Demais, muitos fun-
cionarios da Corte néle residem. Ocupa com suas duas grandes alas
um espaco de 7.500 passos quadrados e tem ora 2, cra 3, ora 4
andares (25).

No Rio de Janeiro, ha umas 40 igrejas e conventos (26), ex-
celentes hospitais, uma Casa le Expeostos e Orfaos (27), esco-
las publicas, pelo método de Bell-Lancaster (28), uma Universi-.
dade (29), uma Academia de Marinha (30), um magnifico .tea-
tro (31) e, depois de Lisboa, a melhor canalizacio de agua do

tropas a evacuaram e os franceses a puseram a saque. Seu resgate foi ne--
gociado med:ante avultada contribuicao em dinheiro e géneros.

(19) Nao é verdade que Duclerc tenha sido passado a fio de espada.
Foi tratado como prisioneiro de distin¢dao, recebeu aposentadoria em boéa
casa e a cidade por menagem. Entre 7 e 8 horas da noite de 18 de marco
de 1711, foi assassinado na residéncia de Jodo de Azevedo, onde morava,.
a rua da Candelaria, por dois individuos misteriosamente mascarados,
“rabucados”, diz um documento coévo. Enquanto os dois assassinos reali-
zavam o crime, outros dois guardavam g escada. Correram vozes desen-
contradas sébre o movel désse assassinio. Falou-se muito em aventura
amorosa. A devassa oficial nada apurou, segundo declarava o Governador
do Rio de Janeiro, com acento de sinceridade, a Duguay Trouin, em do-
cumento escrito.

(20) Também chamado de S. Diogo, ocupando a extensio da atual
Avenida do Mangue e seus arredores. A antiga Imburacica. Mais tarde:
chamou-se o Aterrado. No fim, ficava g Bica dos Marinheiros; dum lado.
a lL.agoa da Sentinela, entupida mais tarde com a terra de parte do morro
de Pedro D'as ou do Senado; do outro, a praia de S. Diogo ou Saco do
Alferes. A Bica dos Marinheiros foi, depois, a Ponte do Aterrado e é hoje
a Ponte dos Marinheiros. O caminho que outrora para la levava era a
azinhaga de Mata-Cavalos, que cortava o Capueraci, Rua do Riachuelo e
Rua do Conde. Parte desta é agora Irei Caneca. Por isso, Mata Cavalos
tamhém se chamava o Caminho da Bica. Adiante da Bica dos Marinheiros.
estendia-se a praia de Diogo de Pina, atual Praia Formosa.
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mundo. Sio ainda notaveis a Casa da Moeda, onde se encontram
as imperiais oficinas de lapidadcres de diamante, o Banco (32),
a Alfandega (33), a Bolsa (34), umm Museu (35), fundado pelo
Rei D. Jodao VI e o antigo palacio do Conde dos Arcos, agora
ocupado pelc Senado (36) .

Nenhuma capital européa pode gabar-se de possuir uma
praca publica como a da Aclamacdo, geralinente denominada
Campo de Sant’Ana. O pequeno pavilhdo erguido nc seu centro
néle se perde como a cabana dum pastcr em vasto prado. Co-
bre-o o verde mais vicoso em todas as épocas do ano. Quando ha
fogos de vista, cabem ali folgadamente todos os habitantes da ca-
pital. Trés vezes mais gente nio o encheria de todo. A guar-
nicao dc Rio de Janeiro, que, antes da expedicao a Montevidéu,
se compunha de 8 mil homens, ndo dava para cerca-lo, formada
em quadrado, e o Imperador, com sua Guarda de Honra, nume-
roso sequito, centenas de carruagens e milhares de espectado-
res rcunidos na parte central, vistcs de longe, pareciam apenas
pequeno grupo brithantemente colorido a mover-se de vagar sobre
o verde tapete do solo.

A praca da Constituicac, que se chamou antes Largo do Rossio,
fica mais para o centro da cidade (37). Em frente ao Teatro, vé-se
o patibulo para os fidalgos, bela coluna de pedra encimada pela
esfera armilar do brasao nacicnal, da qual saem quatro funestos
bracos na direcao dos quatro pontos cardiais (38). Do outro lado,
fica o palacio do Conde do Rio Séco, titular, como se chamam os
grandes fidalgos no Brasil, mais rico do Impérip (39). A proxima
visdo do significativo memento mori (40) pode causar as vezes

(21) Refere-se aos balcoes ou sacadas, em geral bem salientes, com
gradil de ferro, tio comuns nas casas da época. Nos tempos coloniais,
os balcoes eram cobertos de rotulas, formando uma caixa toda de reixas
ou adufas, por onde se via g rua sem ser visto. Eram os mudejares ou
mucharabios, do arabe mashrebych, através do francés moucharabi. Esses
mucharabios féoram retirados, sendo substituidos por balaustradas ou va-
randins em virtude duma ordenan¢ca do Intendente Geral de Policia do
Rio de Janeiro, Paulo Viana, datada de 11 de junho de 1809.

(22) A grossura das paredes das velhas casas coloniais de fato servia
de isoladora do calor. O depoimento é interessante.

(23) O Paco da Cidade, hoje Reparticio dos Telégrafos, a praca 15
de Novembro, construido pelo Sargento-Mor de Batalha Gomes Freire de
Andrade, conde de Bobadela, 59.° Governador e 1.° Capitio General do Rio
de Janeiro, quando mudou o centro da cidade do morro do Castelo para
a planicie, em 1743. Ali residiram 2 Vice-Reis do Brasil. Gomes Freire
nasceu em Jurumenha, Portugal, em 1688 e governou o Rio, onde morreu
a 1.9 de janeiro de 1763, desde 1733.

(24) A igreja do Carmo e a Catedral, antiga Capela Imperial. No
tempo, a Sé-Catedral era a atual igreja do Rosario. A Capela Real e Im-
perial foi antes Capela dos Terceiros do Carmo e de Nossa Senhora do O’.

(25) Engano. No maximo, trés pavimentos na fachada principal e
em parte das laterais, contando-se o térreo.

(26) 40 igrejas: Rosario, entio Sé, Candelaria, S. Francisco de Paula,
Santo Antonio dos Pobres, S. José, Parto ou Expectacio, Carmo, Capela
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um bcm efeito, sobretudo se nio ofende a vista como essa forca,
cujo efeito é decente e de bom gobsto.

O Teatro de S. Pedro de Alcantara e o Aqueduto sao ambos
obras primas de arquitetura (41). O primeiro pelo seu intericr,
onde o esplenlor do luxo sobrepuja a nobreza do estilo. O outro
pela imponéncia massica e por satisfazer comodamente as ne-
cessidades duma grande capital. A agua que leva a cidade brota
nas faldas do Corcovado, desce por um cano estreito e protegido
pouco a pouco ao longo dos morros até o convento de Santa Te-
resa, de onde uma arcaria dupla a transporta pcr cimma do casario
para o morro de Santo Antonio. A imensa construciio foi executada
segundo as mais puras linhas das obras similares no mais flores-
cente periodo da arquitetura romana. Ela se oferece a vista com
seus paredoes duma alvura de neve realcados pelo fundo azul
do céu tropical, que brilha dentro dos grandes arcos. Levantaram
essa obra para durar eternamente, As pilastras da base sao ade-
quadas ao péso que suportam. Os arcos sao todos plenos, os da
ordem superior mais altos e largos do que os da inferior, a ga-
leria simples e em harmonia com o todo. As ruas que o aqueduto
galga arrimam-se de seus dois lados, 14 em baixo, em suaves eleva-
coes cobertas de jardins, capinzais e laranjais. Do convento de
Santo Antonio o encanamento de agua se ramifica pela cidade.

Os lcgradouros prediletos sio o Largo do Paco (42) e o Pas-
seio Publico. O mais encantador dos arredores ¢ o caminho ao
longo do Aqueduto até o cume do Corcovado. Os brasileiros da
gema preferem os passeios pela cidade ao anoitecer. As mulheres
decentes sdo vistas somente pela manhi, nas igrejas.

A populacido da Rio de Janeiro deve ser mais ou menos de
200 mil almas. Um Professor de Matematica disse-me que a cal-

Imperial, S. Pedro, Peniténcia, Sacramento, Sant’Ana, S. Joaquim, Hospi-
cio ou Conceicio da Boa Morte, Miae dos Homens, N. S. da Gloria, Lapa
do Destérro, N. S. do Bom Sucesso ou Misericordia, S. Sebastiao do Cas-
telo, Santo Inacio, Lapa dos Mascates ou dos Mercadores, Vera Cruz ou
Cruz dos Militares, Santa Rita, Lampadosa, S. Jorge, S. Gregorio Garcia,
Gloria do Outeiro, S. Domingos, S. Bento, Santo Anténio. N. S. da Ajuda,
Santa Teresa, S. Francisco Xavier, Senhor dos Passos, Santa Luzia, Bom
Jesus, Santa Efigénia, Espirito Santo, Conceicido e S. Cristovam. Os con-
ventos eram de S. Bento, dos Jesuitas, Santo Anténio, Carmo, Ajuda e
Santa Teresa, ao todo seis.

(27) A Casa dos Expostos ficava na rua dos Barbonos, antigo Caminho
do Destérro, e rua dos Arcos Velhos da Carioca, hoje Evaristo da Veiga.
Entre os hospitais, o Hospicio do Carmo, o Recolhimento do Parto, o da
Ordem Terceira, os Lazaros, fundado pelo Conde da Cunha, na antiga Cha-
cara dos Jesuitas, em S. Cristovam, em 1766.

(28) O autor fornece aqui preciosa indicagio sdbre os métodos peda-
gbgicos usados no Primeiro Reinado.

André Bell, pastor protestante, nascido em Santo André, na Escos-
sia, em 1753 e falecido em 1832, sendo reitor de uma escola de orfios, na
India, teve a idéia de fazer os alunos mais adiantados ensinarem aos mais
atrasados. De volta, publicou na Inglaterra dois livros: “Experiéncia so-
bre educacio na Escola de Madrasta, em 1797” e “Instrucdes para a di-
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culava em 250 mil (13). Estatisticas oficiais nao sao do conheci-
mento publico, ou porque se nao fizeram, cu porque convem
guardar segrédo sobre seus resultados. Pode-se calcu'ar um bran-
co por trés pessoas de cor. A quantidade de escravos sobrepuja a
dos homens livres. O numero de habitantes aumenta exirema-
mente depressa, em parte, pela entrada de muitcs estrangeiros,
principalmente franceses, em parte, pelo crescimento como nunca
da importagao de negros. SO no més de janeiro de 1826 foram im-
portados mais de 5 mil, cuja maior parte ficou na cidade. Rara-
mente se vém alguns indigenas. Entre cs soldados, porém, ha os
cabéclos, descendentes de negros e indios ou de indios e brancos
(44) . Os Botocudos nunca vém a cidade espontaneamente (45).
Os habitantes do Rio de Janeiro gostam de ser chamados Ca-
riocas, nome proveniente do do Aqueduto, que se denomina da
Carioca (46). A cidade é governada por um Conselho Municipal,
que se intitula Senado da CaAmara e recebe o predicado de Ilustre.
I dificil dizer até onde vai a sua autoridade, parecendo, porém,
que sua constituicio nao corresponde as realidade atuais.
Consagrarei um capitulo especial 4 condi¢io moral do povo,
cujo aspecto é desagradavel. Restrinjo-me aqui a um curto resumo
relativo a um passado proximo. No coméco do século, o ‘Rio de
Janeiro era habitado pcr uma gente venturosa, simples e amavel,
com o contrapéso de ilimitada propensdo para a libertinagem e
da preguica em alto grau. O campo de intrigas, cujo germen sem-
pre aqui existiu e que agora é a politica, era, entido, o amor. Nao
raras vezes disso resultavam crimes, que a religiao fazia dimi-
nuir. Nos crimes politicos, praticados sem medo ou vergonha,
ela nem influe mais. Os homens viviam em feliz ignorancia. O

recio das escolas pelo sistema de Madrasta”. Esses trabalhos nao tiveram
a menor repercussao. Anos mais {arde, em 1807, porém, o quaker Joseé
Lancaster, que mantinha num suburbio de Londres uma escola de meno-
res pobres, usando o método preconizado por André Bell, foi encarre-
gado de estabelecé-lo nas escolas anglicanas. Em 1811, contavam-se esco-
las primarias com 3 mil alunos, usando ésse sistema Apl:cado nas esco-
las secundarias, falhou. Em 1816, houve uma tentativa para introduzir o
meétodo nos Estados Unidos, que ndo logrou éxito. Lancaster é o autor do
“Improvements on education” (1805) e do “The British system of educa-
tion” (1810). André Bell acha-se sepultado em Westminster e legou 3
milhoées de libras a estabelecimentos publicos de instrucdo e caridade.

José Lancaster, que nasceu em Londres, em 1771, faleceu em Nova
York, em 1838.

A adogao do sistema Bell-Lancaster nas escolas publicas do Rio de
Janeiro, em coméco do Primeiro Reinado, é prova de que os dirigentes
entdo da Instrucdao Publica estavam a par das modernas idéias sObre o
assunto.

(29) Equivoco. O Rio de Janeiro nao possuia nenhuma Universida-
de. E’ possivel que o autor queira se referir & Escola de Medicina, criada
pelo Decreto de 5 de novembro de 1808, como Escola Anatéomica Cirurgi-
ca e Médica, no Real Hospicio Militar do Rio de Janeiro.

(30) Real Academia dos Guardas-Marinha, criada por Decreto do
Principe Regente, de 5 de maio de 1808. A Academia Militar foi criada por
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clero gozava a posse exclusiva das luzes da inteligéncia e conhecia
demasiadamente o seu valor para levianamente esbanjar tao pre-
cioso bem. Repartia-o com o povo em pequenas por¢oes, porque a
experiéncia lhe havia ensinado que éle nao tem capacidade para
digerir maiores. Em honra de Deus, queimava-se muita lenha,
mas nenhum hereje. Os bcns cariocas julgavam-se os melhores
cristdos do mundo e chamavam judeus a todos os que seguiam
outro credo. Acrediiava-se nas mais ridiculas patranhas com in-
fantil credulidade, Aduaneiros famintos rebuscavam as bagagens
dos estrangeiros a cata de mercadorias proibidas, um capuchi-
nho robusto examinava-lhes o coracao e os rins, somente aos ca-
tolicos se permitia habitar na cidade e todavia o exame era tao
severo que, com um Credo bem decorado, a gente se livrava de
tudo.

Para a Metrdpole, o Brasil era inesgotavel fcnte de riqueza.
Vice-Reis, Juizes e outros funcionarios superiores do govérno
acumulavam tesourcs sobre tesouros. Raramente se nacionali-
zavam, porque o orgulho portugués via com soberbo desdem um
povo, cujo sangue, devido a mistura com negros e indigenas, nao
era mais limpo, como diziam. A pratica da justica estava abaixo
da critica. Havia poucas demandas devido a lealdade entre pes-
soas € por serem tao funestas que o povo as odiava. Enriquecia-
se vivendo com singeleza. A moeda corria em profusao. Igrejas
e conventos regorgitavam de pratarias, ouro e pedras preciosas.
Os mais simples talheres eram de prata. As mulheres gostavam de
joias sdlidas e pesadas. O luxo principal consistia em escravos,
que eram bem tratados e pouco trabalhavam na cidade. Em lon-
gas fileiras, seguiam os donos as igrejas e passeios (47). O Exér-

Decreto de 4 de dezembro de 1810, e suas aulas comecaram a 23 de abril
de 1811.

(31) O Imperial Teatro de S. Pedro de Alcantara, no largo do Rossio,
demolido recentemente para dar lugar ao Teatro Jodao Caetano.

(32) O Banco do Brasil, o primeiro banco que houve no pais, criado
a 12 de outubro de 1808. Depois de estar por muitos anos fechado, desde 23
de setembro de 1829, o Banco do Brasil voltou a funcionar, sendo inaugu-
rado a 2 de abril de 1854.

(33) Funcionava no mesmo edificio atual. Sua grande sala com co-
lunas foi construida por Grandjean de Montigny. Desde o século XVII exis-
tia alfandega no Rio de Janeiro. D. Jodao VI criou a Alfindega e a Mesa
do Consulado, em 1818.

(34) Chamava-se Praca do Comércio e ficava entre o mar e a boca
da rua do Sabio, antiga do Azeite do Peixe, do Bom Jesus, do Jodo Aze-
vedo, hoje General Cimara, do lado esquerdo da Alfindega, com dez ja-
nelas laterais. ;

(35) O Vice-Rei D. Luiz de Vasconcelos estabeleceu no campo da
Lampadosa, 2 margem da lagéa da Pancla, em frente ao local da atual
igreja do Sacramento, pequeno museu zoologico, a cargo de Francisco Xa-
vier Cardoso Caldeira, que o povo chamou Casa dos Passaros. Em 1808, a
Casa dos Passaros foi transformada em oficina de lapidacdo de diaman-
tes, e suas coleces encaixotadas e recolhidas ao Arsenal de Guerra. Sobre
ésse acérvo, criou D. Jodo VI, em 1818, o Museu Real, depois Museu Na-
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cito gozava de grande estima e vivia bem, ndo pcr ter um séldo
elevado, mas por se permitir que os soldados exercessem outra
profissdo (48). Nao se distinguia pelo heroismeor.

Nésse bom tempo, a vida social do Rio de Janeiro deve ter
sido muito agradavel. Ainda agora, ¢s brasileiros velhos failam do
passado com saudades. Os vizinhcs em ruas inteiras formavam
como que uma unica familia, visitandc-se sem a menor cerimo-
nia. As conversas eram vivas e livres, intercaladas pela miisica,
a dansa e a expressiva linguagem dos olhcs. Referiam-se as aven-
turas amorosas com rara delicadeza. Os ciumes nao encontravam
alimento, porque, sendo costume tratar senhoras casadas e mocas
solteiras com galante cortezia, as preferéncias, se as havia, eram
tao disfarcadas que nao chocavam a ninguém. A indiscrecao em
matéria de amor considerava-se crime que s6 com a morte se
pagava. A Dbisbilhotice ndo era do agrado do pcvo. Cada qual
fazia ou deixava de fazer o que bem entendia, de acordo com sua
consciéncia. As boas reputacées nac dependiam dessa vox populi,
que na Eurcpa nem sempre é vox Dei.

Mais adiante contaremos como a revolucdo com algumas
pinceladas pretas transformou ésse belo, quadro em horrenda
caricatura (49).

A Corte reside em S. Cristovam, importante lugar a mais
ou menos nieia hara de distancia da capital. Por terra dois cami-
nhos para la conduzem: o chamado Caminho das Lanternas (50),
estrada retissima através do mangue que separa o Rio de Janeiro
de S. Cristovam; e outro, menos comodo e mais romantico, que
parte de Catumbi e corre entre os morros e a borda do pantanal
(51) . A comunicacio mais preferida é feita por mar, em canoéas

cional. Em 1825, funcionava no Campo de Sant’Ana, no edificio atual do
Arquivo Nacional.

(36) No Campo de Sant’Ana. Neie funcionou o Senado até a Republi.-
ca. E’ hoje Faculdade Nacional de Direito. Foi no tempo de D. Jodo VI
residéncia do rico negociante Anacleto Eiias da Fonseca. Os baianos gra-
tos ao Conde dos Arcos, cuja eunergia os salvara de perseguicoes, na revolu.-
cido de 1817, fizeram uma subscricao para lhe cferecer um mimo. Ela ren-
deu 100 contos, com os quais adquiriram o palacio que tomou seu nome.
D. Marcos de Noronha e Brito, 8.2 Conde dos Arcos, nasceu em Lisboa, a
7 de junho de 1771 e faleceu a 6 de maio de 1828. Nomeado em 1802, gover-
nou o Para, de 1803 a 1806. Embora ji designado, em 1805, s6 tomou
posse do cargo de Vice-Rei do Brasil, a 21 de agosto de 1806, governando
até 7 de marco de 1808. A chegada do Principe Regente deu por termina-
das as suas funcoées. Administrou a Baia, de 1810 a 1818 e muito fez para
esmagar o movimento de 1817. Ministro de D. Pedro I, éste o sacrificou &
politica, mandando-o de volta a Porlugal quasi como um préso politico. O
povo do Rio de Janeiro atacou-lhe a casa. Tornara-se antipatico em
companhia dos outros membros do Ministério: Farinha, L.ouza e Caula.

(37) Antigo Campo dos Ciganos. A rua da Constituicdo, guze vinha
ter nele, chamava-se rua dos Ciganos. Dele saiam a rua do Piolho, hoje
da Carioca, e a do Cano, hoje 7 de Setembro.

(28) O famoso Pelourinho ou Picota, erigido no local onde esta hoje
a estatua equestre de D. Pedro I. O Pelourinho da Polé, segundo a es-
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e barcos, que vao e vém, sem interrup¢ic, de diversos pontos da
cidade

- Foi D. Jodo VI quem mandou construir, com grande despesa,
o Caminho das Lanternas, As colunas de pedra colocadas dos dois’
ladcs, de 50 em 50 passos, para sustentiarem as incontaveis lan-
ternas, que se acendiam quando o monarca, & noite, ia a cidade
ou se recolhia a S. Cristovao, testemunham que, enire as suas vir-
tudes, éle ndo possuia a coragem pessoal (52) . O Imperador corre
muito maior risco que seu real pai, mas despresa o perigo. Dizem
que mais de uma vez ja lhe deram tiros nésse caminho. Apesar
disso, nunca mandou acender os lampedes. D. Pedro costuma di-
zer: — “Sei que minha mae ¢ uma.—.”; mas devo-lhe ter-me pa-
rido sem médo! E passa por ali a qualquer hora da noite (33) .

Previno uma vez por todas que sempre onde futuramente
apareca um hyphen, como o que esta acima, éle substitie uma ex-
pressio pouco delicada, que o espirito da lingua alema me proibe
traduzir ao pé da letra. No entanto, no Brasil, em certas ccasioes,
nio ¢ mais chocante do que se um Principe alemao dissesse a al-
guém de seu sequito: — “Es um grande patife!” O habito ¢ que
da aos vocabulos seu sentido e sua expressac. O que na Furopa
seria ofensa, aqui ndo passa de pilheria, ndo sendo estranhavel
o monarca servir-se dessa palavra predileta, mesmo em relacao
a seus mais proximos parentes.

O Castelo, denominado Quinta Imperial da Boa-Vista, fica em
suave colina, no meio de lindo vale, rodeado de jardins maltrata-
dos, e pintado de amarelo. Sua forma nao agrada. Compée-se duma
torre redonda em estilo mourisco e de alguns pavilhées quadra-
dos, constituindo um conjunto irregular (54). Internamente ¢

tampa de Debret. Foi levantado a chegada de D. Joio e sabe-se que durou
até apos a Independéncia. O testemunho do autor nos mostra que em
1825 ainda se achava de pé. Os escravos eram amarrados neie para se-
rem acoitados. E’ possivel que nos seus bragos se executassem enforca-
mentos. As picotas outréra serviam de poste de suplicios infamantes. Ha-
via em portugués, antigo o verbo empicotar, supliciar na picota. Existiam
duas espécies de pelourinhos: o que era simbolo municipal, onde se afi-
xavam os papéis publicos, e os proprios para expOr os réus ao publico
ou suplicia-los, picotas e polés.

(39) Joaquim José de Azevedo, Barao, depois Visconde, com gran-
deza do Rio Séco, por fim, Marqués de Jundiai. Nasceu em Portugal a 12
de setembro de 1761 ¢ faleceu no Rio de Janeiro a 7 de abril de 1835, filho
de Matias Antonio de Azevedo e D. Maria Josefa de Oliveira. Casou em
primeiras nupcias, em Lisboa, com D. Maria Cariota Miliard, e em segun-
das nupcias, no Rio, com D. Mariana da Cunha Pereira, filha dos Mar-
queses de Inhambupe. Por alvara de 5 de setembro de 1808, Fidalgo Ca-
valheiro. Membro do Conselho Real, em 1810. Teve todos os titulos: Es-
crivio dos Filhamentos da Casa Real, Fiel do Real Bolsinho, Tesoureiro
Real e da Real Capela, Comprador dos Guardas-Roupa do Paco e da
Real Coréa, Senhor de Macaé, Alcaide Mor de Santos, Comendador de
Cristo e da Torre e Espada. Bardao ,em 1812 e Visconde, em 1818. O Im.
perador D. Pedro I continuou para com éle a munificéncia do pai: Co-
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como uma grande residéncia particular, com escadas estreitas e
corredores escuros e apertados. Miseravel escada trazeira leva
aos aposentos da Imperatriz, ccm vista pouco convidativa sébre as
estrebarias, que ficam por baixo déles. Cozinhas e quartos sujos
da criadagem se distribuem por ali e tém aspecto repelente. Em
resumo, tanto no Palacio Imperial como em qualquer casa brasi-
leira, sempre se encontram vestigios da influéncia dos negros. A
sujeira, a falta de ordem, o mais berrante contraste entre a so-
vinice e o esbanjamento, servico péssimo apesar da quantidade
de escravos pretos e brancos, ¢ ralhar e o bater sem fim sio coisas
insuportaveis para o europeu recem-chegado, o qual s6 com o tem-
po a elas se acostuma.

D. Pedro I, por unanime aclamacio dos pcvos, Imperador e
Defensor Perpétuo do Brasil (55), vive nésse palacio mais como
simples particular do que como soberano de imenso Império. Al-
guns camaristas e oficiais formam seu sequito. Frequentemente,
anda de carro ou a cavalo sézinho. Dorme pouco. Despresa o pra-
zer da mesa. Cuida de tudo. Deleita-se com uma atividade cons-
tante. Tem predilecdo por cavalos e cdes, e uma paixido que tudo
demina: a inclinacdo pelo belo-sexo.

Sua espodsa, a Imperatriz D. Carolina Leopoldina, Arqui-Du-
quesa da Austria (56), em muitos pontos combina muito bem com
ésse carater. A profunda bondade de coracdo e a inesgotavel pa-
ciéncia que sdo muitas vezes no trono tido indispensaveis quanto
no seio da familia, unidas ao bom senso ¢ a um alto grau de ins-

trucao, fazem com que essa Princesa seja feliz em circunstancias
que seriam insuportaveis para um espirito apaixonado, Nos filhcs,
encontra a maior alegria da vida, ndo desdenha os gozos da mesa,

mendador do Cruzeiro e da Rosa, Visconde com grandeza do Rio Séco, a
1.0 de dezembro de 1822, e Marqués de Jundiai, a 12 de outubro de 1826.
Brasonava da seguinte maneira: esquartelado, no 1.2 de ouro com uma
aguia estendida de negro, no 2.° de azul com 5 estrélas de prata em aspa e
uma bordadura de vermelho carregada de aspas de ouro, e assim os con-
trarios. Por timbre, a aguia do escudo com uma estréla das armas no pei-
to. Por diferenca, uma brica vermelha com uma flor de liz ao natural.

Era, se nao o homem mais rico, certamente um dos mais ricos do
Brasil no seu tempo. Possuia no Rio de Janeiro, 3 palacios luxuosamente
montados: um no centro da cidade, outro em Mata-Porcos, fora de portas,
la para os lados do Estacio atual, e o terceiro no Campo dos Ciganos ou
Largo do Rossio, praca Tiradentes, a que se refere o autor. Ferdinand
Denis esteve num deles e gabou-o. Em 1823, Maria Graham jantou num
deles que achou magnifico. Ela calculava o valor das joias com que se apre-
sentava a Viscondessa do Rio Séco, em 150 mil libras, soma astronémica
para a época.

(40) Lembranca da morte.

(41) Chamou-se ao principio Real Teatro de S. Jodo. A construcio
foi autorizada em 1810. Inaugurou-se a 12 de outubro de 1813, data na-
talicia do Principe D. Pedro. Tomou como modélo o Real Teatro de S.
Carlos de Lisboa, por sua vez copiado do Teatro de S. Carlos de Napoles.
Sofreu trés incéndios: o primeiro na noite em que se comemorava o ju-
ramento que o Imperador prestira a Constituicio da sua sacada, a 25 de
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com rara coragem e destreza tanto guia uma carruagem como
monta a cavalo, e na ca¢a nao perde um tiro.

Seu matrimoénio foi abencoado com filhos lindos ccmo amo-
res, cujo numero o futuro promete aumentar. A Princesa mais
velha, D. Maria da Gloria nasceu a 4 de abril de 1819. E’ a favo-
rita do pai, de quem ¢é o retrato rejuvenescido, enobrecido e ger-
manizado pelos olhos azues e os cabelos claros (57). Em verda-
de, nada pode ser mais encantador do que essa deliciosa criatura,
pouco crescida para a sua idade e de compleicao delicada, a quem
a forca do sol tropical deu um desenvolvimento superior aos seus
anos. Os bracos, o pescoco e 0 colo dessa original crianca plasti-
camente belos, o porte cheio de diginidade e os movimentos airo-
sos levam-nos a julga-la uma aparicio de conto de fadas, Melu-
sina americana, que so a fantasia de Goethe seria capaz de pro-
duzir.

Os outros filhos do casal imperial sdo: D. Januaria, nasci-
da a 11 de marco de 1821; D. Paula Mariana, a 17 de fevereiro de
1823; D. Francisca Carolina, a 2 de agosto de 1824; e o Principe
Herdeiro, a 2 de dezembro de 1825. fste, ao ser batizado, rece-
beu os nomes de Pedro de Alcantara, seguidos de mais uns trinta,
que a caréncia de espaco nao me permite escrever(58). Um Prin-
cipe mais velho morreu em tenra idade no colo de sua mae, na
ultima revclucao, quando ela fugia para o castelo campestre de
Santa Cruz (59).0 Herdeiro Presuntivo da Corda ¢ intitulado
Principe Imperial e tratado por Alteza Imperial. Do mesmo modo
o filho segundo, que recebe o titulo de Principe do Grao Para. Os
mais filhos do Imperador sio Principes com o tratamento de Al-
{eza somente. Assim também os parentes mais afastados da Casa
Reinante, quando nao possuam outros titulos (60).

marco de 1824, representando-se o drama sacro “Vida de Santo Hermene-
gildo”; o segundo, apos ter sido reconstruido com o nome de Imperial Tea-
tro de S. Pedro de Alcantara e de ter tido, durante a Regéncia, o de Tea-
tro Constitucional Fluminense, a 9 de agosto de 1851; e o terceiro a 26 de
janeiro de 1856. Desde 24 de agosto de 1923 passou a denominar-se Tea-
tro Joio Caetano. A Prefeitura Municipal, sem respeitar a sua historicida-
de, demoliu-o, depois, e construiu um teatro moderno e horrivel, no local,
com o nome de Jodo Caetano, inaugurando-o a 28 de junho de 1930.

O primeiro teatro que teve o Rio de Janeiro foi a chamada Casa da
Opera, perto do Largo do Capim, dirigida pelo Padre Ventura, que exis-
tia desde o tempo do Vice-Rei Conde da Cunha e se incendiou depois de
1796. D. Antonio Alvares da Cunha governou, de 18 de outubro de 1763
a 17 de novembro de 1767. Em 1813, o prédio da antiga Casa da Opera
foi ocupado pelos criados do Pagco. Nele esteve, depois, a Tesouraria Im.

erial.
i O Aqueduto de Santa Teresa ou Arcos da Carioca, felizmente ainda
de pé, entre os morros de Santa Teresa, antigo do Destérro, e o de Santo
Antonio, cavalgando as ruas dos Arcos e Visconde de Maranguape, antiga
das Mangueiras. O encanamento de agua que éle transporta dum morro ao
outro, comeca no Silvestre, tendo sido iniciado, em 1744, na chamada Mae
d’Agua ou nascente do rio Carioca, Catete ou das Laranjeiras. Os Arcos
foram construidos por Gomes Freire de Andrade, Conde de Bobadela, em
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A primeira Camareira de Sua Majestade a Imperatriz, a pau-
lista D. Dimitila de Castro e Canto, Viscondessa de Santos (61),
¢ a amante declarada do Imperador. Distingue-se pelo rosto re-
gular e formoso, e pela desusada alvura da tez. Nao lhe falta bas-
tante gordura (62), o que corresponde ao gosto geral. Ja a aban-
donou a primeira floracdo da mccidade, mas os olhos nada per-
deram de seu fulgor e uma porcao de cachos escuros emoldura-
lhe as lindas feicoes. E’ uma mulher verdadeiramente bela, de
acordo com a fama de que gozam as paulistas (63). Seu marido é
general e tem um comando nas Provincias do Sul (64). Seus ir-
maos ocupam postos bem remunerados, mas nao de Corte, sendo
todos Guardas-roupa, o que parece provar que D. Domitila abso-
Iutamente nao é de familia nobre, mau grado sua aparéncia de
princesa (65).

Pouco tempo depois do nascimento .do Principe Herdeiro,
ela deu a luz um filho, que morreu em breve, reccnhecido pelo
Imperador com o titulo de Duque de S. Paulo (66). Por um de-
creto posterior, a filha mais velha que dela teve Sua Majestade,
Maria Brasileira, foi nomeada Duquesa de Goias (67) . O “Specta-
dcr” contou que a crianca fora apresentada a Imperatriz e que
esta a beijara com sentimento maternal (?) Essa folha servil,
editada pelo tipografo da Corte, Plancher, tendo como redator o
Padre Sampayo (68), fez nessa ocasiao edificantes observacdes:
que era belo os grandes Principes tentarem reparar erros come-
tidos como homens, de manera tao brilhante, o que, em todos os
tempos fora muito proveitoso para as nacoes; mais de uma vez os
ingleses souberam que nas veias do Duque de Vendome (69) cor-
ria o sangue real dos Bourbons; e outras asneiras que esqueci.

1750. Spix e Martius consideram o Aqueduto o mais perfeito monumento
do Rio de Janeiro, em 1817 e acrescentam: “Dir-se-ia obra dos Romanos
ao tempo do seu apogéo”. E’ curioso como a opiniao do autor combina com
esta, quasi com idénticas palavras.

(42) Largo do Paco, Terreiro do Pago; Largo do Carmo, Terreiro do
Carmo, hoje Praca 15 de Novembro. Ali vinham ter as ruas Direita, anti-
ga da Cruz, hoje 1° de Margo, e da Cadeia, antes do Padre Bento Cardoso
e dlg Marcos da Costa, hoje Assembléia, ja tendo sido também Republica
do Peru.

(43) Em 1817, Spix e Martius calculavam a populagio do Rio de Ja-
neiro, em 135 mil habitantes, assim distribuidos: 103 mil negros, 28 mil
brancos e mesticos, 4 mil estrangeiros. O que o autor diz adiante, com-
bina com a observacao de Spix e Martius. Todavia, em 1820, Branckenridge
calculava-a em 90 mil almas. Nao sera, pois, destituida de fundamento
ama estimativa de 100 mil. Em fins do século XVIII, Cook fez a scguinte
estimativa: 37 mil brancos e 629 mil negros, um total de 666.000 almas.
Anotando-o, Alberto Montemort frisa o exagéro e a reduz a 200 mil, o que
esta mais ou menos certo.

(44) Os descendentes de indios e brancos foram ao principio cha-
mados mamelucos ou mamalucos. Mais tarde, apareceu o termo caboclo,
tido ao principio por injurioso, tanto que o Alvara de 4 de abril de 1755, de
D. José 1, proibia como ofensivo o uso da designacao cabouculos (sic).
Os descendentes de brancos e negros eram mulatos. Os de negros e in-
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Quem fizer questio de possuir um retrato muito parecido da
festejada D. Dimitila faca vir de Paris uma estampa que tras a
legenda — O Querido Brasileiro Dia, na qual esta alegoricamente
representada a Independéncia do novo Império do Brasil (70).
Sobre despedacados grilhges de escravos e serpentes calcadas aos
pés, vé-se o jovem D. Pedro cam uma encantadora americana
que se lhe atira nos bracos. A bela Condessa ¢ o original dessa
figura. Ndo me atrévo a afirmar que tenha posado para o pintor
nos mesmos trajes cam (ue na gravura se apresenta.

Na cidade e nas Provincias, muitas criangas reclamam a hon-
ra de ter sangue real. Sua Majestade nao lhes da importancia. As
mais lindas mulheres aspiram ao seu afeto e dizem que raramen-
te éle deixa alguma padecer sem ser atendida. A verdade é que
D. Pedro ndao é muilo delicado em sua escolha, nem prodigo em
recompensar o goéso recebido. Varias francesas da rua do Ou-
vidor, o Palais-Royal do Rio de Janeiro (71), tém essa expe-
riéncia. Poderia a proposito narrar algumas anedotas muito pi-
cantes; mas é contra meus principios asseverar aquilo cuja vera-
cidade nac posso provar.

Como as borboletas de seu Império, o monarca esvoaga de
flor em flor. Apenas a Condessa de Santos (72) conseguiu pren-
dé-lo duradouramente, niao sé6 vencendo a sua volubilidade como
o seu pendor, herdado do pai, para a economia. Por ocasiao do
nascimento do Duque de S. Paulo, éle a presenteou com um ade-
ré¢o avaliado em 4 milhdes de cruzados (73) e agora esta cons-
truindo, em frente ao Paco da Boa-Vista, um palacio para ela
(74), no qual seu gosto como arquiteto se patenteia do mesmo
modo brilhante e genial como se mostrou compositor no Hino Im-
perial (75).

dios, cafuzes, caribocas, bédes e cabras. O fato do povo chamar aos mes-
ticos de negro e indio curiboca é uma deturpacio. A palavra tupi cart-uoc
originariamente indica o procedente do branco, o mestico de branco e
indio.

(45) Havia no tempo ainda alguns restos de tribus de botocudos
nas proximidades do Rio de Janeiro, pacificas e em vias de exiingao.
Debret desenhou cabecas de seus tipos. A observacio do autor nao é
fantasiosa como possa parecer. Restos dos Aimorés, intrépidos, temidos
frecheiros e antropofagos, que se localizaram no Rio Doce e deixaram seu
nome perpetuado na Serra dos Aimores.

(46) Nome dado de longa data ao rio que nasce nas faldas do Cor-
covado e desagua na baia, em frente as ruas atuais de Paisandu e Bario
do Flamengo. Sua significacdo ¢ bastante controvertida. Para Joao de Lery,
cronista da ocupacdo francesa, quer dizer Casa dos Karis ou Tamoios.
Para Monsenhor Pizarro, Agua corrente da Pedra. Para Martius, Casa da
Gruta. Para Varnhagen, Casa do Branco. Para Vale Cabral, Corrente do
Mato, isto é ribeiro, riacho do mato. Para Couto de Magalhaes, Descen-
dente do Branco, de Cariboc.

A palavra compode-se de dois termos tupis Cari e Oca. Nao resta dud-
vida que oca significa casa. Dai a traducao de Varnhagen, geralmente
aceita, Casa do Branco. Na altura da atual Praia do Flamengo, houve a
Casa de Pedra de Goncalo Coelho, que deu origem a ésse nome. Nas
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O povo, que essas desusadas constincia e prodigalidade es-
pantam, afirma que ela fez um feitico para o Imperador, o enfei-
ticou, como se diz em boa linguagem brasileira, o que seria ridi-
culo na Europa, onde nem o sonambulismo consegue medrar. No
Novo Mundo, a cren¢a em meios sobrenaturais e simpatias esta
comumente espalhada, o éxito a favorece e o mais despreocupado
observador depara fendmenos que abalam suas conviccdes sobre
a natureza. Poucas pessoas recusam crér nessas coisas.

Se antes empreguei a expressdo — o Imperador esta cons-
truindo — néao foi no sentido que so6i ter na Europa, De fato, 0
Imperador constroi, isto é, faz a planta e éle mesmo a executa,
nao escapando a sua atencdo os mais infimos pormenores. Cons-
tréi na verdade imperialmente e todas as suas obras trazem o
cunho do bom gosto, do esplendor e da utilidade.

Nao ¢ muito numerosa a nobreza do Império. Em 1825, cons-
tava de 1 Marqués, Lord Cochrane, Marqués do Maranhao; 1 Con-
de, 2 Viscondes e 11 Bardes. A 12 de outubro, data da Aclamacio,
fez-se grande cépia de novos nobres, entre os quais alguns que
lembram mais a corte dos Incas do Peru do que um pais ainda
ha poucos anos colonia eurcpéa, como Inhambupe de Cima, Inho-
merim, Atabayana e alguns mais (76). A nova fidalguia ¢ muito
rica e considerada, com razio, como gléria e sustentaculo do trono.
Nao forma uma Camara especial, nem taa pouco tem direito aos
cargos da Corte. Nas duas classes de Camaristas, os da Chave de
Ouro e os da Chave de Prata (77), também chamados Veadores,
ha até negociantes. Todos quantos se apresentem decentemente
trajados podem ser admitidos na Corte.

Vém-se condeccragées em grande quantidade. A Ordem de

circunvizinhancgas, ja se delimitou, na travessa Umbelina, a Casa de Pe-
dra do Juiz Pero Martins Namorado, também de igual significado na tra-
dcao da cidade.

O nome Carioca, com o tempo, passou a ser patronimico das pessoas
nascidas no Rio de Janeiro, antes chamadas simplesmente Fluminenses.
Teodoro Sampaio escreve: “Carioca, o mesmo que carié ou cari-yo, cari-
boc, cari-uoc, descendente do branco... pode também ser cari-oca, a casa
do branco ou do europeu”.

(47) Cf. as gravuras da época, Debret, Rugendas.

(48) De fato, ésse costume prevalecia no seio da tropa, nos tempos
coloniais. Nao sé nas Milicias e Ordenangas, também na tropa paga.

(49) E’ interessantssima essa afirmacio, feita por contemporaneo,
de radical mudanc¢a na vida social do Brasil, em consequéncia da revolucao
da Independéncia.

(50) Comecava na atual rua Senador Eusebio e seguia pelo Aterrado
ou Mangue, até a Bica, hoje Ponte dos Marinheiros.

(51) Chamado Caminho de Mata Porcos, agora ruas Frei Caneca e
do Esticio. No largo déste nome, entdo Aldeia de Mata-Porcos, com sua
1greja do Espirito Santo, ainda existente, o caminho se bifurcava, levan-
do para a direita a S. Cristovam e para a esquerda ao Engenho Velho ou
Engenho Pequeno, dos Padres da Companhia, S. Francisco Xavier. Por
ésse caminho veiu Duclerc sébre a cidade, em 1710.

(52) Os cronistas que se referem ao Caminho das Lanternas, nio
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Cristo ¢ hereditaria e pode ser comprada. Sio Ordens Militares
do Impérip as do Cruzeiro e da Cruz do Sul (78). Essas conde-
coracdes sdo de bom gosto e suntuosas. Exibem-se em abundancia
todas as ordens honorificas européas, algumas de jure, muitas
de facto. Nao sao raras mesmo promocdes nessas ordens sobre
a imensa superficie do oceano Atlantico. No navio em que via-
jei, presenciei uma da Cruz de Ferro.

O Conselho de Estado compde-se geralmente de dez membros
que, em regra, também sao ministros, nomeados e demitidos ao
arbitrio do Imperador (79). Pela constituicido, os lugares do Con-
selho de Estados sao vitalicios. Entretanto, sua influéncia se des-
vanece desde que sao destituidos das pastas ministeriais. Nos ul-
timos tempos, s6 o Ministro da Guerra e seu colega da Marinha
se tém aguentadc. Todos os outros mudam constantemente.

Dos favoritos do Imperador — Chalasse, Paulo Brigaro e
Valente, o primeiro tem o titulo de Conselheiro de Estado, possue
em allo grau a confianca do monarca e cuida de seus mais secre-
tos negocios. Paulo elevou-se de porteiro as mais altas honras
militares. Na sua mocidade foi companheiro de divertimentos do
Principe; agora ¢ amigo do Imperador. Valente ¢ o Ajudante-
Mor (80) .

Nio existe no Rio de Janeiro corpo diplomatico propriamen-
te dito. Os seguintes Consules formam um ad interim:

H. Chamberlain, Consul Geral de S. M. Britanica e Encar-

recado de Negocios.

Conde de Gestas, Consul Geral da Franca.

Barao von Marshall, Agente Austriaco junto a S. M. a Impe-

iratriz, Encarregado de Negocios.

dao essa falta de coragem do Rei, como raziao da colocacao das luzes, em-
bora seja sabido que D. Joao ndo era valente; mas explicam que a carrua-
gem de Sua Majestade corria o riseo, no escuro, de virar na beira do
atérro e emborcar no pantanal, tanto que havia entre os pilares de pedra
que sustinham os lampedes de azeite, um tabique, destinado a evitar
aquele acidente.

(53) A linguagem desabrida, desbocada do Imperador é por demais
conhecida através da documentagdo coéva para que o autor precise de
comprovantes do que diz. A sua desmedida coragem também, posta a
prova inumeras vezes.

(54) Pouco tempo depois da chegada de D. Joao ao Rio de Janeiro,
o negociante da rua Direita, Elias Antonio Lopes, ofereceu para morada
da Familia Real, a quinta de sua propriedade, em S. Cristovam, cuja
casa era a melhor dos arrabaldes cariocas, naquele tempo. A oferta foi
aceita e a residéncia se tornau a Real Quinta da Boa Vista. A Sala do
Trono foi pintada por Manuel da Costa. Em 1817, a construcio foi refor-
mada, recebendo um terceiro pavimento. Mais tarde, houve nova reforma,
com a construcio dum pavimento novo, pelo arquiteto Pezerat. D. Pedro I
e D. Pedro II residiram habitualmente nesse palacio imperial. A Sala do
Trono teve como decorador, no Primeiro Reinado, a Francisco Pedro
do Amaral. Em frente ao paco, erguiasse o chamado Portiao da Coroéa,
com metopios e plintos classicos, presente da Casa d’Austria, por ocasiao
do casamento da Arquiduquesa Leopoldina com D. Pedro. Do desembar-
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Georg von Langsdorf, Cénsul Geral da Russia.

Peter Kilchen, Vice-Cénsul da Russia.

Von Teremin, Céonsul da Prussia.

D. J. de Labat e Rincon, Cénsul da Espanha.

Westin, Consul da Sucéia.

Brender a Brandis, Consul Geral da Holanda.

Dan, Vice-Consul da Dinamarca.

Tembrinck, Vice-Consul da Liga Hanseatica.

Condy Raguet, Enviadc dos Estados Unidos (81).

Sir Charles Stuart e Lord Ponsonby (82) eram encarregados
de missoes especiais. O Duque de Alafées veiu como Embaixador
da Regéncia de Portugal ou, melhor, daquele partido que mais
tarde se chamaria na Europa Apostdlico. Como parente da Casa
Imperial, o jovem Duque figurava a testa da missido, mas o Arce-
bispo de Lacedemonia era tido como a sua alma. Ambos chega-
ram ao Rio de Janeiro na nau de guerra “D. Jodao VI”, acompa-
nhados de brilhante sequito (83).

que situado na atual Praia Formosa, levava ao Pago de S. Cristovdo, uma
larga rua intitulada, Nova do Imperador, agora avenida Pedro Ivo. O
Paco é presentemente o Museu Nacional. O Portio da Corda foi relega-
do para as traseiras do parque.

O conjunto irregular observado pelo autor, desapareceu posterior-
mente, quando se levantou do lado esquerdo da fachada um segundo pa-
vilhao idéntico ao que Pezerat elevara do lado direito e que desequili-
brava a frontaria do edificio.

(35) O titulo de Defensor Perpétuo é mais antigo que o de Impe-
rador. A Municipalidade e o Povo do Rio de Janeiro o ofereceram ao
Principe D. Pedro, como defensor da liberdade do Brasil ameacada de
absorp¢do pelas Coértes de Lisboa, e ¢le o aceitou, no dia 13 de maio de
1822, O Brigadeiro Domingos Alves Branco propds, na Maconaria, ésse
titulo com um acréscimo — Defensor e Protetor. D. Pedro recusou o
Protetor, que lembrava Cromwell. Ficou somente Defensor. A proposta
e entrega désse titulo magoénico foi propositalmente feita na data nata-
licia de D. Joao VI.

(56) O Casamento do Principe D. Pedro com a Arquiduquesa D.
Leopoldina realizou-se no Rio de Janeiro, a 6 de novembro de 1817. A
Arquiduquesa veiu de Liorne a bordo da fragata austriaca ‘“Augusta”,
comboiada pela fragata da mesma nacdo “Austria” e por uma divisio
]S)ortuguesa, comandada por Manuel Antonio Farinha, futuro Conde de

ouzel.

A Imperatriz Leopoldina, Maria Leopoldina Josefa Carolina da Aus-
iria, nasceu a 22 de janeiro de 1797 e faleceu a 11 de dezembro de 1826,
com 29 anos de idade. Era filha do Imperador Francisco 1I, bisneta de
Maria Teresa, sobrinha de Maria Antonieta de Franca, de Maria Caro-
lina de Népoles ¢ irma de Maria Luiza, mulher de Napoledo I.

(57) Referindo-se a filha D. Maria da Gloria, em carta datada em
12 de agosto de 1820 e conservada na Biblioteca Nacional, D. Leopoldina
escrevia: “Elle a un attachement particulier pour mon époux... mais il
le merite, car il est le meilleur des péres”. Alias, o depoimento do autor
combina com muitos outros.

(58) Exagéro. D. Pedro recebeu na pia batismal os seguintes no-
mes: D. Pedro de Aicintara Jodo Carlos Leopoldo Salvador Bibiano Fran-
cisco Xavier de Paula Leocadio Miguel Gabriel Rafael Gonzaga, ao todo, 13
proprios. Seu pai, D. Pedro I, chamava-se Pedro de Alcantara Francisco
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Antonio Jodo Carlos Xavier de Paula Miguel Rafacl Joaquim José Gon-
zaga Pascoal Cipriano Serafim, ao todo, 14 préprios. Nem o pai nem o
filho chegaram a ter 20 nomes. Alias, essa tradicdo niio era propriamente
brasileira e sim européia, nas familias reinantes e de alta gerarquia.

“ (59) A fazenda ou Curato de Santa Cruz, que pertenceu aos Je-
suitas.

(60) O titulo de Principe do Griao Para era dado na Casa Imperial
Brasileira ao herdeiro presuntivo do trono, tanto que D. Maria da Gloria
foi Princésa do Grao Para, enquanto néo nasceu um Principe.

(61) D. Domitila de Castro Canto e Melo, a Pompadour do Primei-
ro Reinado, como em carta intima a classificou a propria Imperatriz. Filha
dos Viscondes de Castro, irma do 2.2 Visconde de Castro e da Baronesa
de Sorocaba, nasceu em S. Paulo, a 27 de dezembro de 1797 e ali faleceu
a 3 de novembro de 1867. Foi casada em primeiras nupcias com o mi-
neiro Felicio Muniz Pinto Coelho de Mendonga, de quem se divorciou
para viver com D. Pedro I, e em segundas com o Brigadeiro Rafael To-
bias de Aguiar, em 1842. Foi Dama do Paco Imperial e recebeu o fitao
da Real Ordem de Santa Isabel, por Decreto de 4 de abril de 1827. Vis-
condessa de Santos, com grandeza, a 15 de outubro de 1824 ¢ Marquesa,
a 16 de outubro de 1826. Teve filhos do Imperador e do segundo casa-
mento. Deixou descendéncia. O autor chama-a Dimitila, em lugar de
Domitila, o que era comum na época, pois seu noine aparece grafado
de intmeras maneiras, como assinala Alberto Rangel.

(62) Enbonpoint, em francés no texto. Bosche emprega a mesma
palavra.

(63. As paulistas tinham em verdade, nessa época, fama de grande
beleza. No coméco do século XIX, John Mawe gabou-as por seus atrativos
e amenidades. Na mesma ocasido, o sueco Gustavo Beyer também as elo-
giava. Martius bateu na mesma tecla. Assim, o autor esta em boa com-
panhia, no que afirma.

(64) Inverdade manifesta. O marido da Marquesa de Santos foi o
Alferes do Regimento de Cagadores de Linha, da cidade de S. Paulo, Fe-
licio Pinto Coelho de Mendoncga.

(65) Opinido de Seidler, de Delavat e de Gabriac. Erronea. Alber-
to Rangel prova o contrario e preceitia: “A nobreza de D. Domitila pelo
lado paterno, era auténtica, e das mais antigas”. Sua mae, D. Escolasti-
ca Bonifacia de Toledo Ribas, era de nobre sangue espanhol. Seus ir-
maos eram: Jodo, que fez carreira militar com atcs de bravura, em 1819,
Ajudante de Ordens no govérno do Rio Grande do Sul; José, também no-
tavel pela bravura, na campanha contra Artigas, Capitio de cavalaria,
em 1822: Pedro, demitido do posto de Tenente de Cavalaria, por ma con-
duta, conservou-se em Montevidéu até 1822; ¢ Francisco, Alferes de Cava-
laria, serviu no Sul e acompanhou D. Pedro, nas galopadas da Inde-
pendéncia.

(66) Em 23 de maio de 1824, a Marquesa de Santos teve do Impe-
rador a primeira fitha, D. Isabel. O Cénsul da Espanha, Delavat y Rin.
con, fala dum menino que precedeu e nao vingou. O mesmo diz Alberto
Rangel. A 7 de dezembro de 1825, nasceu um menino, batizado no dia 27
do referido més como Pedro de Alcantara Brasileiro in articulo mortis.
Essa crianca faleceu em fins de marcgo de 1826. Parece que lhe era des-
tinado o titulo de Duque de S. Paulo. Pelo menos falava-se nisso a
boca pequena. gy : !

(67) D. Isabel Maria de Alcéantara Brasileira, primeira filha da
Marquesa de Santos e de D. Pedro I, nascida no Rio de Janeiro, a 23 de
maio de 1824, legitimada a 4 de junho de 1826 e falecida a 14 de maio
de 1867. Recebeu o titulo de Duquesa de Goias, que perdeu pelo seu ca-
samento com o Conde Ernesto Fischer de Freuberg.

(68) Refere-se ao “Spectador Brasileiro”, que se publicou de 1824 a
1827, tendo sucedido a “Estréla Brasileira”, que durou de 1823 a 1824, e
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sendo substituido pelo “Jornal do Comércio”, que vem de 1827 até nos.
sos dias. Era editado pela firma Seignot-Plancher & Cia., primeira edi-
tora também do “Jornal do Comércio”. O chefe da firma Pedro Plancher
Seignot celebrizou-se como autor do “Almanaque Imperial” e do *“Al-
manaque dos Negociantes do Império do Brasil”. Era principal redator
do “Spectador Brasileiro” o franciscano Frei Francisco de Santa Teresa de
Jesus Sampaio, nascido no Rio de Janeiro, em 1778 e falectdo ai em
1830, entrado na vida monastica pela dor causada por morte de sua mae,
professando, em 1793, no convento da ilha do Bom Jesus. Esteve em St
Paulo algum tempo. Pregador régio, em 1808. Macon e agitador politico
nas lutas da Independéncia. Elogiou D. Pedro até romper violentamente
com éle, por nao o ter feito bispo. Grande orador e panfletario terrivel.
Redigiu o ‘“Regulador Brasileiro”.

(69) Luiz José¢, Duque de Penthiévre e depois de Vendéme. Bas.-
tardo real, nascido em Paris, em 1654 e falecido em Vinaroz, em 1712.
Serviu no exército sob as ordens de Turenne e do Marechal Duque de Lu-
xemburgo. General das Galeras, em 1694. Comandou o Exército da Ca-
talunha e tomou Barcelona, em 1697. Na Guerra da Sucessio de Espanha,
bateu o famoso Principe Eugenio de Saboia, general austriaco, conquis-
tando o Piemonte. Nas Flandres, as ordens do Duque de Borgonha e
em discordia com éle, foi derrotado em Oudenarde. Posto de lado ate
1710, recebeu nesta data, o comando do Exército da Espanha e levou a
Madrid, o Rei Felipe V, neto de Luiz XIV. Morreu duma indigestao. Foi
um grande soldado.

(70) Em portugués no texto, seguido da expressio alema — o er-
vunschter Tag fur Brasilien! A gravura existe realmente, e foi executada
por Gianni, em 1825. Esta reproduzida no volume XXV, das Publicacées
do Arquivo Nacional e néste livro.

(71) A rua do Ouvidor, chamou.se antes de Aleixo Manuel. Um
trecho teve o nome de rua do Gadelha. O de rua Moreira Cesar, que lhe
foi posto ao tempo da Republica, ndo pegou. Em 1825, cheia de lojas
irancesas, comparada por um cronista a rua Vivienne de Paris, esta-
va para o Rio de Janeiro, como a Franzochischenstrasse, para a Berlim,
de Frederico II. O autor, por mais de uma vez, estahelece sua analogia
com o Palais Royal.

Foi éste o Palicio construido para a Marquesa de Rambouillet, na
rua de Saint Honoré, em frente ao lLouvre. O Cardeal de Richelieu com-
prou-o, em 1624, e fez levantar no local, pelo 1.° Arquiteto do Rei, Jac-
ques Lemercier, outro palacio que recebeu o nome de Palacio Cardeal e
que, mal ficou pronto, Richelieu deu de presente a Luiz XIII, em 1636.
Em 1643, Ana d’Austria e Luiz XIV, crianca, ali se instalaram. Apos a
guerra civil da Fronda, Luiz XIV deu-o a Henriqueta de Franca viuva do
Rei Carlos I, da Inglaterra, decapitado por Cromwell. Em 1692, passou-o
a seu sobrinho, o futuro Regente, Duque de Orleans, que nele realizava
seus licenciosos festins. Incendiou-se por duas vezes: em 1763, e em
1781. O Duque de Orleans, Luiz Filipe, cognominado na Revolu¢ao Fran-
cesa o Igualdade, mandou restaurado, dando-lhe sua aparéncia atual,
pelos arquitetos Moreau e Contat d’Ivry. No seu jardim, que era fran-
queado ao publico, Camilo Desmoulins organizou a manifestacio popu-
lar que terminou com a queda da Bastilha. Durante o Império, ocupou-o o
Principe Jer6nimo Bonaparte e, apos ¢le, seu filho, o Principe Napoleio.

Ao tempo da Restauracao, de 1815 a 1830, e mesmo até o 2.2 Império
IFFrancés, na parte térrea se estabeleceram lojas, dando sbébre os jardins
publices. Houve mesmo tavolagens. Dai a comparacao do autor.

(72) D. Domitila ndo foi Condessa. Viscondessa de Santos, com
grandeza, por Decreto de 15 de outubro de 1825, viu-se elevada a Mar-
quesa, pelo de 15 de outubro de 1826. A grandeza permitia o uso heral
dico do coronel de Conde, o que talvez tenha induzido o autor em érro.

(73) Deve ser exagéro. Quatro milhdes de cruzados sio mil e seis.
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centos contos, um milhio e seiscentos mil cruzeiros, soma impossivel
para o valor duma joia naquele tempo. Possivelmente 40 mil cruzados,
1sto é, 16 contos.

(74) Ainda hoje existe, relativamente bem conservado, em frente a
Quinta da Boa Vista, quasi 4 esquina da Avenida Pedro Ivo, antiga rua
Nova do Imperador aberta pelo Administrador do Hospital dos Lazaros,
com a rua S. Cristovam. Era uma chacara que pertencera ao Cirurgiao
Militar, Teodoro Ferreira e estava na posse de Francisco Joaquim de
L:ma, a quem o Imperador a comprou por 4 contos de réis. O prédio de
residéncia foi reformado sob a direcio de D. Pedro, pelo Arquiteto Im-
perial Pedro Alexandre Cavroé. A decoragdo iconografica foi feita pelo
pintor Francisco Pedro do Amaral.

(75) O Hino da Independéncia, com misica do Imperador e letra,
segundo confissio dele proprio, de Evaristo da Veiga.

(76) O primeiro titular brasileiro foi Antonio Alves da Silva, Barao
de Amaragi, por Decreto Real de 29 de maio de 1807.

Em 1822, o Imperador concedeu os seguintes titulos: Bardo, e depois
Visconde do Rio Séco, a Joaquim José de Azevedo; Barao de S. Joao
Marcos, com grandeza, a Pedro Dias Pais L.eme; Bardao de Itanhaen, a Ma-
nuel Inacio de Andrade Souto Maior. Até essa data, 1 Visconde e 3 Ba-
roes.

Em 1823, os seguintes: Marqués do Maranhao, a Lord Thomas Co-
chrane. Bardes, com grandeza: da Laguna, a Carlos Frederico Lecor, de
Goiana, a José Corréa Picanco; de Bagé, a Paulo da Silva Gama. Barao:
de S. Simio, a Paulo Fernandes de Andrade Pinto Souto Maior. Até essa
data, 1 Marqués, 1 Visconde e 7 Bardes.

Em 1824, os seguintes: Viscondes, com grandeza: de Maceio, D.
¥rancisco Mauricio de Sousa Coutinho; de Marica, Mariano José Perei-
ra da Fonseca; de Nazaré, Clemente Ferreira Franca; de Paranagua,
¥rancisco Vilela Barbosa; de Queluz, Joao Severiano Maciel da Costa; do
Recife, Francisco Pais Barreto; de Rezende, Antonio Teles da Silva Ca-
minha e Menezes; de Sabara, Jodo Gomes da Silveira Mendonca; de San-
to Amaro, José Egidio Alvares de Almeida; da Vila Real da Praia Gran-
de, Caetano Pinto de Miranda Montenegro. Viscondes: de Baependi, Ma-
nuel Jacinto Nogueira da Gama; de Barbacena, Felisberto Caldeira Brant;
de Aracati, Joio Carlos Oyenhausen e Grevenburg; da Cachoeira, Luiz José
de Carvalho e Melo; do Fanado, Joio Gomes da Silveira Mendonca; da
Cunha, D. Francisco da Costa de Souza Macedo; de Caravelas, J. J. Car-
neiro de Campos; de Inhambupe, Antonio Luiz Pereira da Cunha. Bardes:
de S. Francisco, José Maria da Silveira Bulcdo; de Jaguaripe, Francisco
Elesbao Pires de Carvalho e Albuquerque. Foi o ano da fornada dos Vis-
condes. Até essa data, 1 Marqués, 18 Viscondes e 9 Bardes.

Em 1825, os scguintes: Marqués de S. Jodo da Palma, D. Francisco
de Assis Mascarenhas. Viscondes com grandeza: o da Vila Real da Praia
Grande, de Taubaté, Luiz de Saldanha da Gama Melo e Torres Guedes de
Drito, o da Laguna, de Castro Joao de Castro Canto e Melo. Baroes, com
grandeza: de Quixeramobim, Pedro Dias Pais Leme; de S. Joao das Duas
Barras, Joaquim Xavier Curado; de Valenca, Estevam Ribeiro de Rezende;
de Vila Nova de S. José, José Fernando Carneiro Ledo. Bardes: do Pati
do Alferes, Francisco Maria Gordilho Veloso de Barbuda; de Cantagalo,
Joio Maria da Gama Freitas Berquo; de Alcantara, Joao Inicio da Cunha;
da Gambda, José Manuel Fernandes Pereira de Barros; de Caeté, José Tei-
xeira Fonseca de Vasconcelos; de Caira, José da Silva Lisboa; de Itabaiana,
Manuel Rodrigues Gameiro Pessoa; de Itapicura de Cima, Luiz Manuel de
Oliveira Mendes; de Lages, Jodo Vieira de Carvalho; de Maragogipe, Ben-
to de Araujo Vilas Bodas; da Pedra Branca, Domingos Borges de Barros;
de Pelotas, Patricio José Corréa da Camara; do Rio Pardo, Joaquim Pe-.
reira Valente; de Souzel, Manuel Antonio Farinha. A fornada dos Bardges.
Até esta data, 2 Marqueses, 22 Viscondes e 28 Barages.
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Em 1826, os seguintes: Marqueses: o Visconde de Inhambupe, o Vis-
conde de Itanhaen, de Jacarepagua o Bario de Pati do Alferes; de Jun-
diai, o Visconde do Rio Séco; de Baependi, de Cantagalo, da Cunha, de
Caravelas, de Maceid, de Nazaré, de Paranagua, de Queluz, de Quixeramo-
bim, do Recife, de Rezende, de Sabara, de Santo Amaro, de Taubaté, de
Vila Real da Praia Grande e ao Bardo de S. Joao Marcos. Condes: os Ba-
roes de Souzel, do Rio Pardo, de Vila Nova de Sao José, de Lages, de S.
Simadao, de Valenca, de S. Joao das Duas Barras. Viscondes, com grandeza:
o Visconde de Caslro, de Piraja, Joaquim Pires de Carvalho e Albuquer-
que (feito Bardo em abril do mesmo ano e Visconde, em outubro), o Barao
de Quixeramobim, o Bario de Pelotas; de Gericino, a Ildefonso de Olivei-
ra Caldeira Brant. Viscondes: de S. Leopoldo, José Feliciano Fernandes
Pinheiro; os Baroes de Itabaiana; de Alcantara, de Cantagalo, da Gamboa,
de Caeté, de Cairu e de Bagé, Paulo José da Silva Gama Filho. Bardes, com
grandeza: do Rio da Prata, Rodrigo Pinto Guedes; de S. Francisco, Joa-
gquim Maria da Silveira Bulcao. Bardes: da Saude, Francisco Manuel de
Paula; de Sorocaba, Boaventura Delfim Pereira; de Macaé, Amaro Velho
da Silva; de Inhomerim, Vicente Navarro de Andrade; de Itaparica, An-
tonio Teixeira de Freitas Barbosa; de Vila Bela, Francisco de Paula Ma-
gessi Tavares de Carvalho. A fornada dos Marqueses. Até essa data: 23
Marqueses, 7 Condes, 36 Viscondes e 36 Bardes.

Em 1827, os seguintes: Segundos Viscondes, com grandeza: de Castro,
Joao de Castro Canto e Melo; e da Cachoeira, Luiz José Carneiro de Car-
valho e Melo. O total de Viscondes elevou-se 5 38.

Em 1828, os seguintes: Viscondes, com grandeza: 2.2 da Vila Real da
Praia Grande, Caetano Pinto de Miranda Montenegro Filho; de Itabaiana, de
Camamu, José Egidio Gordilho Veloso de Barbuda; 3.2 da Cachoeira, Pe-
dro Justiniano Carneiro de Carvalho Melo, Bardes: de Uba, Joao Rodri-
agues Pereira de Almeida; de Iiapoan, José Joaquim Nabuco de Araujo; de
Itapororoca, José Joaquim Muniz Barreto de Aragido; de Calera, Tomas
GGarcia de Zuniga. Até entio, 23 Marfqueses, 7 Condes, 39 Viscondes e 40
Baroges.

Em 1829, os seguintes: Duque: de Santa Cruz D. Augusto Carlos Eu-
génio Napoledo de Leuchtenberg, Principe de Eichstadt. Visconde com
grandeza: o de Pedra Brancga. Visconde: o Bardo de Macaé. Bardes: de
Catas Altas Joao Batista Ferreira de Souza Coutinho, do Passeio Publico
José de Oliveira Barbosa, de Queluz Jodao Tavares Maciel da Costa, 2° de
S. Francisco José de Araujo Aragio Bulcdao. Em 1830, os seguintes: Vis-
condes: do Rio Vermelho Manuel Inicio da Cunha Menezes. Bario com
grandeza, o 2° de S. Francisco. Ao tédo, portanto, no Primeiro Reinado:
1 Duque, 23 Marqueses, 7 Condes, 42 Viscondes e 44 Bardes. Com raras
excepcoes, essas nomeacoes eram sempre feitas no dia 12 de outubro, ani-
versario da aclamacdo de D. Pedro I.

O Visconde de Inhambupe a que nomiralmente se refere o autor, for-
mado em Coimbra, Magistrado em Portugal e no Brasil, Desembargador,
Deputado, Senador, varias vezes Ministro, Governador da Bahia e de Per-
nambuco, Conselheiro de Estado e Dignatario do Cruzeiro, nasceu na
Baia a 6 de abril de 1760 e faleceu no Rio, como Presidente do Senado,
a 18 de setembro de 1837. Nos panfletos do tempo se fala dos Inhambupe
de Cima e de Baixo. Parece que o titulo originariamente devia ser Inham-
bupe de Cima, como havia Itapicurii de Cima. A outra referéncia ¢ ao
Bardo de Inhomerim, que nio deve ser confundido com o notavel mé-
dico do 2° Reinado Dr. Francisco Torres Homemn, Visconde de Inhome.
rim com grandeza a 15 de outubro de 1872. O Bario de Inhomerim cha-
mava-se Vicente Navarro de Andrade e era Portugués, nascido em Guima.
raes a 26 de fevereiro de 1776 e falecido em Paris a 27 de abril de 1850.
Irmao dos Bardes portugireses de Satide e de Vilg Séca. Foi Fisico Mér da
Armada, Professor da Escola de Medicina, Fidalgo Cavalheiro da Casa Ln-
perial, Dignatirio da Rosa, Comendador de Cristo, Oficial do Cruzeiro,
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Médico e Conselheiro Privado de D. Pedro I. A terceira referéncia visa
o Visconde de Itabaiana (o autor escreve Atabayana) Manuel Rodrigues
Gameiro Pessda, Grande do Império e Gra Cruz do Cruzeiro, homem de
Estado e Diplomata, que represeniou o Brasil em Paris, Londres, Napoles
e Viena, nascido em Portugal e falecido em Napoles a 22 'de janciro
de 1846.

(77) Os Camaristas faziam o servigo junto a pessdéa do Imperador;
os Veadores junto a da Imperatriz. As chaves, de que o Museu Historico
Nacional possitie exemplares, eram presas ao bolso do fardao ou casaca,
para mosirar que o titular estava em funcoes.

(78) Engano manifesto. Na época em que o autor esteve no Rio de
Janeiro, 1825 a 1826, o Império possuia somente, alem das Ordens por-
fuguesas que se prolongavam no novo pais, duas Ordens Nacionais: a d@o
Cruzeiro, criada a 1° de dezembro de 1822, e a de Pedro [, criada a 16 de
abril de 1826. Lopes Fernandes, na sua “Memoria das medalhas e conde-
coracgdes, etc”., vem em apoio do autor: “... iera comum vér-se nos sol-
dados de corpos mercenarios, irlandeses, alemaes e de outras nacionali-
dades, medalhas e condecoracoes de diversos paises”.

(79) O Conselho de Estado foi criado a 13 de novembro de 1823,
sendo nomeados para constitui-lo Joao Severiano Maciel da Costa, Luiz Jose
de Carvallho e Melo, Clemente Ferreira Franca, Mariano José Pereira da
Fonseca, Joio Gomes da Silveira Mendonga, Francisco Vilela Barbosa, An-
ténio Luiz Pereira da Cunha, Manuel Jacinio Nogueira da Gama, J. J. Car.
neiro de Campos, futuros Marqueses, respectivamente, de Queluz, da Ca-
choeira, de Nazaré, de Marica, de Sabara, de Paranagua, de Inhambupe,
de Baependi e de Caravelas, os quais prepararam o Projeto da Constitu.
cdo do Império, pronto em 11 de dezembro do mesmo ano, submetido aos
Procuradores das CaAmaras e afinal 4 Assembléia Geral Constituinte. A
Lei Constitucional de 12 de agosto de 1834 suprimiu ésse Conselho de Es-
tado. A Lei de 23 de novembro de 1841 criou novo Conselho de Estado,
que prestou os mais relevantes servigcos ao Segundo Reinado até ser pro-
clamada a Republica.

(80) Chalasse. O famoso Chalaca. Francisco Gomes da Silva o Cha.
laca, Seccretario e confidente de D. Pedro I. Filho do ourives portugués
Anionio Gomes da Silva, nasceu em Lisboa a 22 de janeiro de 1791, fol
educado em Londres e veio para o Brasil com o Principe Regente D. Joao.
Havia sido aprendiz de ourives, seminarista e lacaio. Protegido do Conde
dos Arcos e do Marqués de Vila Nova da Rainha, em 1816 era nomeado
no Rio de Janeiro Juiz da Balanca da Casa da Moeda. Depois, esteve algum
tempo expulso da Corte por ter raptado uma mulher casada. Como bom
aventureiro que era, soube imiscuir-se na intimidade do Principe D. Pedro,
a cujo lado se achava no momento histérico do Ipiranga. Encomendou o
cetro e a corbda para a coroagdo do Imperador, de quem se tornou criado
particular, conselheiro privado e amigo inseparavel. Em 1823, era nomea-
do Oficial da Secretaria do Império e em 1825 promovido a Oficial Maior,
isto ¢, Diretor Geral. Exerceu multiplos cargos: Intendente das Cavalari-
cas, Secretario do Gabinete Imperial, Conselheiro de Estado, Concorren-
te 2 Exploracio do Ouro, Comandante da Imperial Guarda de Honra e,
afinal, quando sua posiciio se tornou insustentavel na Corte, representante
do Brasil em Napoles. Comendador de Cristo, da Torre e Espada, de leo-
poldo da Bélgica e Oficial do Cruzeiro, Procurador titulado de D. Amélia,
viuva de D. Pedro IV. Deixou “Memorias”.

Paulo Bregaro e nio Brigaro como esta no texto. Foi o Correio Im-.
perial que, no dia do grito do Ipiranga, no caminho de S. Paulo, entre-
gou ao Principe D. Pedro as cartas e oficios de D. Leopoldina e de José
Bonifacio com noticias de Lishoa, trazidas pelo navio “Treés Coracoes”,
segundo as quais as Cortes recusavam a organizagdo autonoma do Reino
do Brasil, considerando irrita e nula a convocacao de Procuradores das
Provincias, o que fez o futuro Imperador tomar a decisao de proclamar
ali mesmo a Independéncia. Tornou-se, depois, da int:midade do soberano.
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Valente, era Ajudante de Campo do Imperador por Decreto de 5 de
outubro de 1822, Tomas Joaquim Pereira Valente, Bario a 12 de outubro
de 1825 e 2° Conde do Rio Pardo a 12 de outubro de 1826, nascido no
Porto em 1790, falecido no Rio a 30 de agosto de 1843 e sepultado no
Convento de Santo Anténio. Governou a Provincia de Santa Catarina em
1821. Em 1828, como Governador das Armas do Rio de Janeiro, a frente
da Policia, dos batalhdes brasileiros de Cacadores a Pé, dos corpos de ar-
tilharia, de paisanos e escravos armados, atacou e dominou os mercena-
rios alemaes e irlandeses sublevados, apos trés dias de luta, que custou
mais de 60 mortos e de 100 feridos.

O 1° Conde do Rio Pardo comandou a expedicio do Exército Paci-
ficador do Uruguai em 1811 e chamava-se D. Diogo Martim Afonso de
Souza Teles de Menezes. E conhecido geralmente na nossa histéria por
D. Diogo de Souza.

(81) As correspondéncias diplomaticas désses agentes, sobretudo de
Chamberlain, Gestas, Mareschal e Delavat y Rincon, fornecem valiosos sub-
sidios aos estudiosos da historia do Brasil Reino e do Primeiro Reinado.
Sao, por isso, citadas a cada passo pelos melhores historiadores désses
periodos. Chamberlain deixou observacdes interessantissimas sobre o
nosso pais. Em 1820 nasceu-lhe no Rio de Janeiro um filho, que seria
com o tempo o notavel Sir Neville Bowles Chamberlain, cuja carreira mi-
litar se desenvolveu brilhantemente na fndia, levando-o aos postos de
Tenente General e Comandante Chefe do Exército de Bengala em 1875. Em
1878, esteve em missio no Afganistio e faleceu em 1886.

O Conde de Gestas provinha de velha familia francesa da Guiena, que
brasonava de azul com uma torre de prata.

Os mais notaveis de tédos ésses agentes eram Mareschal e Langsdorf.
Felipe Leopoldo Wenzel, Bario de Mareschal, depois de ter cursado a Es-
cola Militar de Viena e servido como oficial de Cavalaria de 1805 a 1813,
entrou para a carreira diplomatica e foi despachado como Secretario de
I.egacao para o Brasil, em 1818. Chegou ao Rio de Janeiro em 1819 e ai
permaneceu até 1830. Viveu, portanto, onze anos no Brasil, galgando
postos sucessivos: Encarregado de Negocios de maio de 1821 a maio de
1826 ¢ promovido sur place a Ministro Plenipotenciario. Era natural de
Luxemburgo. Jorge Henrique von Langsdorf, alemio de nascimento, es-
teve no Brasil trés vezes: a 12 de 21 de dezembro de 1803 a 2 de feve-
reiro de 1804, como membro da expedi¢cdo russa para exploracio do no-
roeste da América, ficando com o naturalista Krusenstern em Santa Ca-
tarina; a 2.2 de 1813, quando foi nomeado Consul Geral da Russia no Rio
de Janeiro, até 1820. Em 1816, viajou em Minas com Augusto de Saint
Hilaire e encontrou Eschwege em Vila Rica. De 1820 a 1823 realizou ex-
ploragoes nos montes Urais. Veio ao Brasil a 3% vez em 1825 com a expe-
di¢do cientifica protegida pelo Czar Alexandre I, de que fazia parte o
pintor Mauricio Rugendas. Entrando pelo interior do Brasil, ficou ma-
luco no rio Arinos. Levado para a Europa em 1829, viveu privado da
razio em Friburgo.em-Brisgau, sua terra natal, até morrer a 29 de junho
de 1852. Langsdorf publicou duas obras: “Bemerkunden anfeeiner Reise
und die welt in der Iahren 1803 bis 1807” (1812), da qual ha uma edicdo
inglesa, de 1813, “Voyages and travels in various parts of the world during
the years 1803, 1804, 1805 and 1807”, cujo segundo capitulo é dedicado
a Santa Catarina; “Memoire sur le Brésil, pour servir de guide a ceux qui
desirent s’y e’tablir”, editada em Paris em 1820, traduzida por A. M. Sam
Paio em portugués e impressa na oficina de Silva Porto & Cia. no Rio de
Janeiro, em 1822. A viagem de Langsdorf nos sertdes brasileiros, tragi-
camente terminada pela sua loucura, durou de setembro de 1825 a marco
de 1829, de modo que o autor ainda o encontrou nas funcées de Consul
Geral da Russia, quando chegou a capital do Império. Sobre ela fez um
esb6¢o o desenhista Hércules Florence, natural de Nice. Langsdorf possuia
o titulo honorifico de Conselheiro Aulico do Czar. Dedicou-se no Rio de
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Janeiro a organizar sua célebre exploracio agricola na Baixada Flumi-
nense, perto da Estrela, denominada Fazenda da Mandioca, 4 qual o autor
se referira mais adiante.

O Consul Hanseatico Ten-Brink deixou descendéncia no Rio de Ja-
neiro até hoje. Fixou-se tanto no pais que participou da propria atuacao
politica da Independéncia, como membro da sociedade secreta revolucio-
naria Nobre Ordem dos Cavaleiros de Santa Cruz ou Apostolado, da qual
D. Pedro era Arconte-Rei e José Bonifacio Consul. O norte-americano
Condy Raquet notabilizou-se sobretudo pelas suas insolentes reclamagoes
sobre o bloqueio do Rio da Prata.

O Almanaque de Gotha para 1825 confirma a lista diplomatica
do autor.

(82) Sir Charles Stuart foi embaixador da Gra Bretanha em Paris,
junto a Corte da Restauracio, participando das negociagcbées com os Du-
ques de Luxemburgo e de Richelicu sobre a restituicio de Caiena a Francga
por Poriugal, nas quais apoiou integralmente a pretensio de D. Joao VI
da fixacdo prévia e definitiva de toda a fronteira. Lord Canning, chefe
do Govérno Inglés, mandou-o a Lishéa em missiio especial, para tratar de
resolver a questio da Independéncia do Brasil. Dai éle veiu ao Rio,
trazendo o tratado de 1825, que reconhecia essa Independéncia, e nego-
ciou com o nosso Govérno os tratados de comércio daquéle ano e de 1827,
refertos de favores a Inglaterra, que provocaram grandes protestos. Sua
atuacdo na Corte portuguesa foi de tal ordem que Oliveira Martins o de-
clara “tutor de D. Jodo VI”.

John Ponsomby teve destacada atuacdao nas negociacoes de paz entre
o Brasil e a Argentina em 1828, sempre contrario ao Império. Nascido
em 1770, faleceu em 1828. Na sua longa carreira diplomatica, em que
passou por Buenos Aires e pelo Rio de Janeiro, seu ultimo posto foi o de
Embaixador em Viena. Escreveu um livro interessante em 1854, “Cartas
Sobre a Questao do Oriente”.

(83) Quatro dias antes de falecer, a 6 de marco de 1826, o Rei D.
Joio VI nomeou um Conselho de Regéncia e designou herdeiro seu filho
mais velho D. Pedro I do Brasil, mais tarde D. Pedro IV de Portugal.
Em abril de 1826, a Regéncia enviou ao Rio, afim de apresentar-lhe pé-
sames e, ao mesmo tempo felicita-lo pela exaltagcao ao trono, uma depu-
facdo composta de 3 membros: o Duque de Lafdoes, o Arcebispo de Lace-
demoénia e o Dr. Francisco Eleutério de Faria e Melo. O Ducado de Lafdes
foi criado por D. Jodo V a 5 de novembro de 1718, sendo 1° Duque o
neto bastardo de D. Pedro II, D. Pedro Henrique de Braganca Souza Ta-
vares Mascarenhas da Silva, Marqués de Arronches, falecido em 1761, e
2.0 D. Jodo Carlos de Braganca, irmdo do 1.2, nascido ey Lisbéa em 1719
e falecido em 1808, sobrinho de D. Jodao V, que viajou durante 27 anos
depois dum caso amoroso no reinado de D. José¢ I, e foi da intimidade
do Imperador José II da Austria. Serviu na guerra dos Sete Anos e se
distinguiu na batalha de Maxen. Esteve na Lapénia e no Egito. Com a
morte do Marqués de Pombal, que era seu desafeto, voltou a Lisbéa e foi
Marechal General, Conselheiro de Estado, Ministro e Mordomo-mér da
Rainha. Fundou em 1780 a Academia das Ciéncias de Lisboa. Eram am-
bos filhos de D. Miguel, fitho legitimo de D. Pedro II e de D. Luiza Ca-
semira de Nassau e Souza, filha do Principe de Ligne. A filha do 2° Du-
que, D. Ana Maria, sucedeu no titulo a seu pai em 10 de novembro de 1806
e o transmitiu a seu marido, D. Segismundo Caetano Alvares Pereira de
Melo, 3° Duque de Laf6es, com quem se casou a 24 de novembro de 1819.
Par do Reino em 1826, foi éle que veio em missao especial ao Brasil.

Encontram-se as trés formas graficas: Alafoeuns, Alafoes e Lafoes.

O Arcebispo de Lacedemoénia in partibus, D. Anténio José Ferreira e
Souza, foi freire professo de S. Tiago, Doutor em Leis, Deputado as Cor-
tes Constituintes e Ordinarias, Vigario Geral do Patriarcado e Enviado da
Regéncia ao Rio de Janeiro com o Duque de Lafdes. Possuia magnifica
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livraria e em 1829 editou, com um prélogo, a “Peregrinacdao” de Fernao
Mendes Pinto. Tornou-se Miguelista em 1828 e morreu vitima da colera
em 1833.

Francisco Eleutério de Faria e Melo, Doutor pela Universidade de
Coimbra e escritor, nasceu em Beja em 1787 e faleceu em 1851. Juiz de
fora, Desembargador e Ajudante do Intendente da Policia, participou da
Missao Lafoes. Tornou-se Miguelista e exilou-se de Portugal até 1844, vi-
vendo em Franca com seu intimo amigo o Bispo de Vizeu, D. Francisco
Alexandre Lobo. De 1844 em diante, foi administrador dos bens da Casa
dos Duques de Cadaval, ligada a4 dos Duques de Lafdées. Publicou um “Tra-
tado de Geografia” e a “Memdria sobre a vida de D. Francisco Alexandre
Lobo”, cujas obras editou.
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VIDA MERIDIONAL

Eu tinha vindo para o Brasil com o firme propodsito de fazer
fortuna. Logo, a mais superficial observacio das coisas me con-
venceu que, na carreira imilitar, ac menos por enquanto, nao
havia probabilidade de conseguir relagoes capazes de me facilita-
rem a realizacio désse desejo, Estava doente, tudo era estranho
em volta de mim e pouco entendia a lingua do pais. IEm tais cir-
cunstancias, achei mais conveniente ir apalpando o terreno como
granadeiro iinperial a forca, aprender portugués e estender mao
amiga a boa sorte, caso mais tarde ela viesse ao meu encontro
por outro lado.

Ha duas maneiras de aprender uma lingua. Uma, a fundo,
para a qual se recorre a gramatica e ao dicionario, e uma pratica,
pela qual se aprende a falar como as criangas, maquinimente,
sem o conhecimento de um unica regra. Para dominar desta sorte
uma lingua estrangeira, ¢ imprescindivel viver entre o povc que
a fala. Sendo assim, o segundo processo é preferivel ao primei-
ro. Uma porcao de regras decoradas e o habito de recorda-ias
sempre nas composicoes escritas sobrecarrega a memoria, pri-
vando-a de sua mobiiidade, de modo que se aprendera a escrever
ccm correcao, mas niao a falar fluentemente.

Aprende-se uma lingua naturalmente, falando-se como se
pode, sem preocupagio de errar ou nac, prestando atencao aos que
a falam, quando conversam, lendo muito e fazendo esforcos para
advinhar o sentide do que esta escrito, sem recorrer com dificul-
dade a gramatica e ao dicionario. Se um negro novo aprende
qualquer lingua, que é obrigado a falar, no curto periodo de 3 a 4
meses, sem método e geralmente também sem pancada, um ale-
mio, a quem nio ¢ geralmente estranho éste ou aquele idioma
latino, precisarda de mais tempa para manejar o portugués, que
se nao distingue pela riqueza ou dificuldade da construgao e da
prosodia? O que mais o torna dificil ¢ a mistura com o arabe,
principalmente porque muitas expressoes da vida quot-ldlana {ém
essa origem (1). Como nésses casos nenhuma analogia ajuda a

(1) Na opiniao do linguista Nider, o Arabe sé6 atingiu nossa lingua
“em superficie e ndo em profundidade”. A proporcio das palavras arabes
em portugués é até modesta. Houve simples acrésc'mo aos elementos ibé-
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memoria, convem aprendé-las aos poucos, de c6r. Quando se sabe
latim ou mesmo somente o francés, com pouca pralica a gente se
faz entender por qualquer portugués.

E’ curioso que muitos franceses, embora residentes ha anos
no Rio de Janeiro, pouco ou nada compreendam da lingua do
pais. O mesmo acontece na Alemanha, é verdade que em cir-
cunstancias muito diversas. Nas classes educadas, era geral-
mente difundido o conhecimento do francés e até nas classes bai-
xas havia muitcs que o entendiam. A propensio do povo em
aceitar tudo o que fésse estrangeiro casou-se com a inata pregui-
ca dos franceses para aprender outro idioma. O orgulho nacio-
nal incensava-lhes a ignorancia e principalmente formavam gran-
des corpos militares ccm vida propria, admitindo somente no seu
grémio, em toda a parte, como gente de boa sociedade, os que a
éles se adaptavam (2). No Brasil, a situaciao é inteiramente di-
versa. Poucos brasiieiros entendem o francés e entre éles muitos
nao ¢ querem falar por teimosia e orgulho. Os franceses sio na
generalidade negociantes a retalho ou de modas, o que para éles
torna indispensavel o uso da lingua. Contudo nido a aprendem e
na rua do Ouvidor se encontram muitas lojas com negras servindo
de intérpretes (3).

Na casa onde eu residia, falavam 4 ou 5 linguas, o que nio
€ conveniente para se aprender uma. Com meus conterrineos mi-
litares, pouco ou nada podia apreveitar e, além disso, hdo me
agradava o assunto de suas palestras. Eu vivera nas mais diver-
sas rodas da Europa, mas em parte alguma encontrara tamanha
falta de idéias sadias como aqui. Bisbilhotices miseraveis, duelos,
dividas, sujas historias de amor eram seus motivos prediletos.
Achava, contudo, muita grac¢a, quando via tal gente, em parte
muito minha conhecida em circunstancias anteriores, explicar
as razoes de sua presenca no Brasil. Cada qual arquitetava um
pequeno remance e o melhor da festa ¢ que nenhum acreditava
no que o cutro dizia.

O sr. von S. também inventou o seu. Como sua consciéncia
fosse por demais delicada, mesmo para matar em imaginacao,
fez-se, com algumas lagrimas e grande desperdicio de frases sen-

ricos, latinos, gregos e godos. “Raros elementos d> vocabulario arabe sio
proprios do portagués e do espanhol”. A licdo erudita destroéi o exagéro
do autor.

(2) O autor refere-se ao periodo compreendido entre 1806, apos a
batalha de Iena, e 1813, quando se travou a de Leipzig, em que as con-
quistas de Napoleio estendendo a Franca até o Reno, criando a Confe-
deracio désse nome, erigindo em Reino a Westfalia e dando a seus gene-
rais feudos como o Grao Ducado de Cléves e de Berg, encheram a Alema-
nha de guarnigcées francesas, que ocuparam suas principais cidades.

(3) Curiosissimo pormenor sébre os costumes do tempo. A parte
comercial da rua do Ouvidor ficava compreendida entre o Canto do Tomé
Dias, esquina de Direita, agora 1° de Marco, e o largo de S. Francisco.
O encontro de Ouvidor e Quitanda era denominado Canto dos Meirinhos.
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timentais, vitima dum amor infeliz. Eu que, nessa ocasiio, esta-
va pcr assim dizer atras dos bastidores, tive um goso duplo: o
de vér um mau comediante parodiando um drama sem querer, e
a alegria maliciésa e superior de fazer comentarios historicos a
tal peca, tanto mais picantes quanto ditados pela vinganca.

Ninguém andou passeando sob as palmeiras sem o devido
castigo. Experimentei em meu propric corpo a veracidade déste
asserto (4). Os raios perdendiculares do sol tropical queimam da
mesma maneira o coracio e o cérebro, despertando as mais ne-
gras paixdes. A natureza deu ao carater do meridional muita
calma aparente para esconder ¢ violento tumulto interior. A edu-
cacdo e o habito ensinam-lhe a prestar atencao as suas palavras e
procecimento, éste discreto e amavel por gosto. Assim, aquelas
paixdes nap sio de longe tio perigosas como nas plantas exoti-
cas do Norte, em salo estranho regadas com rum e vinho do Por-
to, nas quais medram com brutal exuberancia. O velho adagio
que diz ser o renegado pior que o proprio turco é verdadeiro em
todo o mundo.

Os autores europeus lamentam frequentemente que o cara-
ter pcpular dos habitantes dos paises tropicais forme violento
constraste com a fertilidade do solo e a limpidez do c¢u, que os
distinguem em toda a terra habitada, proclamando o desejo de
serem essas regioes paradisiacas’ povoadas com as racas melho-
res das zonas frias. Infelizmente, ¢ resultado pratico nao corres-
ponde a essa leoria. O meridional tem muitos e graves defeitos,
contrabalancados, porém, por diversas boas qualidades. E’ falso,
mas obsequioso e cortez; desregradc no amor, mas comedido
no vinho; preguicoso, mas sobrio. Todos os nordicos que vivem
em paises quentes, no entanto, nio conservam nenhuma das vir-
tudes proprias de sua nacio e adquirem em pouco tempo os vi-
cios e defeitos dos seus habitantes, confundindo-se de todo
com éles.

Em regra, o Teuto Brasileiro é fingido e grosseiro. Tendo
perdido a velha lealdade alema, conservou somente a brutalidade
trazida de além-mar. Seu amor nio tem a menor delicadeza e néle
se torna mais brutal, porque geralmente esta bébedo. Supera longe
seu modélo em preguica. Desmedido em todcs os gosos, sente as
consequéncias dos vicios mais cédo e mais fortemente do que o
filho do pais, que se satisfaz com alimentos mais simples e quasi
sempre recusa as bebidas alcoolicas.

O inglés traz para o Brasil seu espirito de usura judaica e
deixa em casa o seu nobre sentido nacional, se éste aqui nao dege-
nera em orgulho ridiculo a gabar as vantagens de sua patria, fa-
lando a téda hora da liberdade e do liberalismo britanico, quan-

(4) O duelo em que foi ferido no pé, conforme conta no primeiro
capitulo. O passeio sob as palmeiras corresponde a uma aventura amo-

rosa.
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do suas acdes provam que néle nio ha o menor vestigio de tais
virludes. Em intemperanca, rivaliza com o alemao, que, as vezes, _
o vence. O italiano ndo perde sua avareza, nem o francés sua F
vaidade. O que estas duas nacées tém de bom nio se encontra em
seus rebentos no Novo Mundo. E parece incrivel que, sccialmente,
o francés se torne o menos amavel de todos.

Os estrangeiros que conheci no Brasi] e que mais me agrada-
ram foram bons e honesios capities de navio. E’ gente que, mesmo
com poucos conhecimentos e habilidades, encara a vida de ma-
neira tao larga e com tal bom humor que se torna um prazer a
sua convivéncia. Tém o preconceito da posicao, porém no seu am- |
biente e moderado por aito grau de tolerdncia, que so se adquire |
nas viagens, com a sua constante mudanc¢a de panoramas.

Ao principio, tive pouco conlacto com os portugueses, pois
o meu ferimento nido me permitia sair de casa, e, durante horas,
ficava ao balcdo, olhando com interésse constantemente renova- f
do a variada multidao naquela rua de muito transito. Foj ali que
pude sentir como é agradavel o estilo arquiteténico dos portu-
gueses, o qual favorece as relacées amistosas entre visinhos. Vi-
ve-se em sociedade nos balcoes. As paredes, que, no intericr das
moradias, formam intransponiveis barreiras entre seus habitan-
tes, ali cedem o lugar a um leve gradil de ferro. Respira-se o
mesmo ar e sente-se o encanto da visinhanca amiga. Dum olhar e
dum cumprimento, primeiras formalidades da cortezia, facilmen-
te se passa para relagées mais intimas e, assim, téda a visinhan-
ca forma uma espécie de roda familiar, que, conforme a situacao
e as necessidades, ora se alarga ao quarteirio, ora se reduz as
casas mais proximas.

Nao se da no Brasil grande valor aos preconceitos de posicio
social. Pelo menos a ésse respeito as pessoas se externam de ma-
neira muito diferente da européa. Em tédas as classes ,0 grau de
instrucio é quasi o mesmo. Nio se conhecem as distin¢des super- -"
finas da boa reputacido. Tédas estas vantagens favorecem uma |
agradavel vida em comum. N

Por causa dos acontecimentos paliticos, os hcmens se torna-
ram cautelosos e desconfiades. A parte feminina da nacao nao
sofreu essa perniciosa influéncia. Além disso, mulheres e mocas
estdo sempre em casa e quasi nio trabalham. Debrucam-se dos
balcoes com encantador descuido, lancam pela rua suas delicadas
rédes e pescam os coracées enleiados em seus olhares amoroscs.

Muitas vezes observei com admiracio quantos namoros uma mu-
lher consegue alimentar em tio reduzido espaco, como ora da
atencao a um, ora a outro e, as vezes, a mais de um ao mesmo
tempo, quando a fresca brisa do mar leva todos a um passeio;
como hoje, com sinais e olhadelas, favorece éste e amanha, sem
um jogo de fisionomia, na maior indiferenca e frieza faz os seus
cortejadores desesperarem; e celebra um triunfo tanto mais pi-
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cante quanto ¢ testemunhado pela rua inteira. Em geral, as rela-
coes amorosas entre as familias sao tao complicadas, que mais de
uma paixac é estimulada. Somente para a curiosidade e a bisbi-
lhoiice nio ha matéria (5). A discrecio déste povo vai tiao longe
que até as mulheres de vida mais escandalosa nido sao excluidas
das relacdes amigaveis. Senhoras e senhoritas virtuosas, se ha mo-
tivo cu ocasifo, as cumprimentam e lhes dirigem a palavra. Os
homens as tratam com a mesma atencdo ou talvez maior que as
de reputacdo ilibada. Elas proprias portan-se com mais modestia
do que as mais afamadas santinhas da rua. Uma vez, cerla hon-
rada matrona, minha mais préxima visinha, me disse que me
precavesse conira uma rapariga, que morava perto e fazia parte
de nossa roda. Nio compreendi bem e perguntei por que. Ela me
respondeu. — “Porque as raparigas dessa espécie quasi sempre
tém doencas”. A boa senhora ndo se preocupava com a minha vir-
tude, mas cam a minha saude.

Além disso, reina grande liberdade na conversa entre os
dois sexos. As meninotas falam com natural ingenuidade de as-
suntos que na Europa fariam corar qualquer mulher, de modo
que s6 as demasiado levianas se podem considerar excepgoes. To-
davia, absolutamente as brasileiras em geral nao sao assim. Sao
garridas e provocantes, lisonjeando-se a sua vaidade com muitos
triunfos; mas, longe de quererem corresponder aos sentimentos
que despertam, tomam t6dcs ésses namoros passageiros como
simples brincadeira e agradavel passa-lempo para seus ocios. Se
estio sozinhas, brincam com o leque. Em companhia dos ho-
mens, escolhem um para brincar. Os olhos e as maos tém que
estar em continuo movimento. Ndo me atrevo a decidir se o co-
racdo ou os senlidos tomam grande parie nisso.

Quanto a médico, cai felizmente em bbéas maos. Em pcucas
semanas, eslava quase curado, podendo andar, embora coxeasse
ligeiramente. Ganhara alguma coisa com a minha doenca:
aprendera bastante portugués, de modo que podia me arranjar
em qualquer parte, sem necesesidade de intérprete. Em coxear
e nadar, eu me podia comparar a Lord Byron, mas infelizmente
me faltavam sua nobreza, seu dinheiro e seu talento (6) .

(5) A proposito do que diz o autor aqui e adiante sobre costumes,
¢ bom nio esquecer que ouiros testemunhos coevos sido mais concludentes
e asperos: Jacques Arago escreve sobre o Rio désse tempo: “Ville Royale
ou les vices de VEurope débordent de toutes parts”. O Conde de Gestas
depde: “Pays ou on est peu scrupuleux sur l'article des moeurs”. Cald-
leugh declara: “The inhabitants of Brasil are not the most correct.”
Saint Hilaire diz: “On est devenu indifferent sur les devoirs les plus es-
sentiels; les fautes contre les moeurs sont 4 pene aunjourd’hui des fautes™.
E Alberto Rangel, nos nossos dias, conclue: “A prostituicdo fazia-se semn
rebuco e o adultério era corrente” .

E de convir que o oficial alemdo se mostra mais suave.

(6) Jorge Gordon, Lord Byron, nascido na Escocia em 1778, morto
de febres contraidas no ccrco de Missolonghi, batendo-se pela Grécia con-
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No Rio de Janeiro, ha poucas diversdes publicas como as da
Europa. Paris tem suas vendedoras de limonada e Hamburgo
suas Marianas (7). Na capital do Brasil, ha uma baixa e uma
alta sucia francesa, uma costureira, umga cabana suica e um nu-
mero_inccntavel de restaurantes a que o espirito dos soldados
alemaes d4 nomes poucos chistoscs. Nenhum déles poderia ser,
numa grande cidade européia, consideradp ao menos mediocre.
Também em nenhum déles existe qualquer divertimento. ,

Os hotéis sdo tdao ruins quanto éles. Servem péssimamente
por precos exorbitantes. Comidas intragaveis. infimos vinhos
portugueses e espanhois, vendidos cinicamente como Porto e Ma-
deira. Como tdédcs sem excecao nao prestam, recomendo entre
éles os de O’Brion e de Balger, o primeiro & rua do Ouvidor, o
segundo 4 do Rosario, e, para os que nio lisuem ao mais alto
grau de sujeira, o de ’Empire, a4 rua Dircita. O pior de todos é
o Hotel du Nord (8).

Quando a gente se acostuma 4 cozinha naciomal, ¢ melhor
comer nas casas de pasto portuguesas. As comidas sio saboro-
sas, o vinho ¢é vendido pelo que ¢ ¢ os pre¢os nao sao exagerados.
Contudo, nao se deve ser exigente em matéria de elegincia e
asseio. Perto do Teatro, existem algumas que servem muito bem.

O Teatro de S. Pedro de AlcaAntara incendiou-se ha mais ou
menos um ano e meio e ainda nio foi completamente reconstrui-
do (9). Entretanto, dao representacdes numa grande sala do
edificio com duas filas de camarotes e uma platéia pcuco ele-

tra os Turcos, a 9 de abril de 1824. Um dos maiores poetas do seu tempo.
Autor de obras notaveis, entre as quais “Child Harold”, “Parisina”, “D.
Joan”, “Mazeppa”, “A noiva de Abidos”, “Giaour”, “O Corsario”,
“Laura”, “O cérco de Corinto”, “Manfredo”, que incendiaram as mentes
no comégo do século. Apo6s ruidoso divércio, retirou-se da Inglaterra e
percorreu a Europa, a praticar excessos. Sua poesia satinicy envenenou
a mocidade. Vé-se nesta citacio do autor que éle estava em dia com a
moda literaria de sua época.

(7) As vendedoras de limonada de Paris (ilmonadiéres) eram tra-
dicionais. Formavam uma corporagao com seus estatutos, que vinha do
século XVI. ;

Ndo sabemos bem o que sejam essas Marianas de Hamburgo a que o
autor se refere aqui e outra vez mais adiante. Talvey 0 nome dessas per-
sonagens viesse da heroina do famoso romance incompleto de Marivaux,
publicado em 1741 e de grande retumbincia em toda a Europa: “Mariana
ou as aventuras da Condessa de...”, ao qual Riccoboni ajuntou uma 2.8
parte em 1755. Mariana era filha de pais imcognitos, perseguida pelos
desejos litbricos dum fidalgo, a quem foi recomendada. E’ a figura da
mulher que, no seio da perseguicao, resiste por causa do amor que de-
dica ao escolhido do seu coracao.

(8) Para completar a lista dos hoteis do Rio de Janeiro nessa época,
faltou somente o Hotel Ravotl, & rua do Ouvidor, na casa que foi depois
residéncia do Dr. Luiz José de Carvalho, 2° Visconde da Cachoeira.

(9) O Imperial Teatro de S. Pedro de Alcantara incendiou-se a 25
de marco de 1824 por ocasiio das festas do juramento da Constituicio.

Reabriuse a 1° de dezembro do mesmo ano, embora nio de todo res-
taurado dos efeitos do fogo.
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vada, que somente comporta algumas centenas de espectadores.
Atores ruins. As grandes operas nio podem ser representadas
por falta de espaco. Nos bailados, se distinguem a espanhola
Estela Sezefredo (10) e sua irmi, que dansam admiravelimente.

Trabalhavam com afinco na restaurac¢io do grande Teatro.
Como as paredes laterais pouco sofreram com o incéndio e até
parte dos corredores da volta dos antigos camarotes, com suas
escadas, ficaram de pé, a cbra caminhava depressa. Os constru-
tores brasileiros, porém, cometem érros como Os europeus. )
arco achatado e pesado do proscénio ruiu diversas vezes at¢ que
tiveram a idéia sensata de levantar um de madeira, em lugar do
de alvenaria, preferivel dc ponto de vista da acustica e pela faci-
lidade de execucao. Diziam que o edificio seria inaugurado no
dia 12 de outubro, o que se nao realizou devido as circunstin-
cias (11).

O Rei D. Joao VI fundou um Museu, destinando-lhe um
prédio ainda ndo concluido, cuja fachada deita para o Campo
de Sant’Ana (12). Contém muitas salas espléndidas e saletas com
as mais preciosas raridades dos quatro reinos da natureza, mas
tudo aglomerado sem crdem e mal conservado. O que me pa-
receu mais notavel foi um pedaco macico de ouro, em forma
de placa, com o peso aproximado de 13 libras. Provavelmente é
a maior pepita ultimamente enccntrada no Brasil, cujos garim-
pos auriferos, segundo se diz, ddo agora tao pouco resultado, que
estio sendo abandonados. A receita do impostc de 20%, que deve
ser pago por tdodo ouro achado, parece pelo menos comprovar

(10) Estela Sezefredo nao era espanhola e sim brasileira, nascida no
Rio Grande do Sul a 14 de janeiro de 1810. Veiu para o Rio de Janeiro com
12 anos em 1822 e comecou sus vida de teatro como dansarina. Na festa
de reabertura do Imperial Teatro de S. Pedro, a 1° de dezembro de 1824,
em que se representou o “Engano Feliz” de Rossini, o discurso de inau-
guracio da temporada foi feito, segundo noticiam os jornais do tempo,
pela jovem Estela Joaquina, que parece ser ela, entio com 14 anos de
idade. Em 1825, travéssa e alegre atirou pelo Carnaval, um limao de céra
em alta personalidade, sendo présa. Em 1833, com 23 anos, deixou de ser
bailarina e passou a atriz, estreando no referido teatro como protagonista
da comeédia “Camila”. Foi artista notavel no palco ¢ alcancou ruidoso
éxito na tragedia de Domingos José Gongalves de Magalhaes, futuro Vis-
conde de Araguaia, ‘“Anténio José” ou “0 poeta e a Inquisicao”, que re-
presentou em seu beneficio ainda no mesmo teatro, na noite de 13 de
marco de 1838.

A grande atriz brasileira casou com o notavel ator Jodo Caetano dos
Santos e passou a chamar-se Estela Sezefredo dos Santtos, auxiliando-o
extraordinariamente em sua carreira. Morreu-lhe o marido em 1863 e ela
voltou ao palco de que se afastara, porém ja maior de 50 anos nao teve
mais o menor éxito. Faleceu em Niteroi na maior miséria a 13 de margo

de 1874.
Nio encontramos em parte alguma a menor referéncia a irma citada

pelo autor. ? oty ;
Joao Caetano, cognominado o Talma Brasileiro, nasceu a 27 de ja-

neiro de 1808 e faleceu a 24 de agosto de 1863, no Rio de Janeiro.
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issc, pois num dos ltimos anos importou apenas em 30 arrobas,
o que cquivale a 300 mil thalers curo (i3).

Nada vi de notavel entre as pinturas e objetos de arte do
Museu, apesar de aqui, como em {dda parte, se ouvirem gabos a
grandes nomes. As cole¢des sio mosiradas livremente ao publico
em dois dias da semana ,sem que haja o indecente peditério de
gorgetas dos estabelecimientos similares europeus. No Brasil,
ignora-se completamente isso.

A Biblicteca Publica também ¢ uma reliquia do tempo do
Rei. B riquissima em histéria eclesidstica e contém intumeras ge-
nealogias da fidalguia portuguesa e espanhola. Tudo se acha
amontoado sem ordem nem sistematizagao. Encontram-se poucas
cbras modernas posteriores a 1805. So6 existia um vclume da
Viagem do Principe de Neuwied (14). A Biblioteca esta insta-
lada em um prédio da igreja do Carmo (15) e é muito frequen-
tada, principalmente por padres. As carteiras para lér sido co-
modas. Ha com abundéancia e & méo tinta e papel. 12 um prazer
passar ali algumas horas,

Um gosta bizarro presidiu & constru¢io do Mausoleu Impe-
rial. Num pequeno jardim, rodeado por tédos os lades de altos
muros, uma arcada chinesa conduz & exigua capela, que encerra
entre grades douradas o lugar destinado a receber os restos mor-
tais de D. Pedrc e sua esposa. Dos arcos lavrados em conchea-
dos pintados a témpera pendem lampadas douradas. Pelas co-
lunas sobem trepadeiras fleridas, plantadas em jarroes postos
simietricamente entre elas. Aqui e ali, bancos de pedra. Um
simples monograma, com as lelras P. L., Pedro e Leopoldina,

entrelacados, encima a entrada do jardim. No gradil da capela,
as iniciais M. 1., Mausoleu Imperial, sob a corda do Império, in-

(i1) oi inaugurado, como se viu das notas anteriores, a 1° de de-
zembro de 1824.

(12) Prédio, a esquina da rua da Constituicio, atualmente ocupado
pelo Arquivo Nacional. Nos fundos passavam 2s ruas do Regente e das
Flores, esta, depois, do Nuncio e, enfim, Tobias Barrelo.

(13) Mais ou menos 200 contos de réis, 200 mil cruzeiros.

(14) Alexandre Filipe Maximilizno, Principe de Wied Neuwied, na-
tural desta altima cidade, onde viu a luz em 1782 e faleceu em 1876.
Fez viagens de exploracio na América do Norte e no Brasil, néste ultimo
pais de 1819 a 1920, naquéle outro de 1328 a 1843. Er1 sua honra, os na-
luralistas deram a um género de orquideas o nome de Neuw:deas.

(15) Fundacdo de D. Jodo VI, ainda quando Priacipe Regente, tendo
como fundo a livraria adquirida ao Conde da Barca e os livros por éle
proprio trazidos de Portugal, colecées da Ajuda, das Necessidades o do In-
fantado. O Ministro Conde de Aguiar oficiou 4 Ordem do Carmo que de-
socupasse o andar superior do edificio do seu hespital, pegado ao Con-
vento, para néle se instalar a biblioteca. Os doentes foram mudados para
o0 pavimento térreo e em 1812 levados para o Recolhimento do Parto, na
atual esquina de Assembléia e Rodrigo Silva, lado do poente. Em prin-
cipios de 1811, foi franquecada aos que obtivessem licenca para frequen-
ta-la, com o nome de Biblioteca Real. Dirigiam-na Frei Gregorio Viegas
e Frei Joaquim Damaso. Em 1817, o seu acervo era calculado em 70 mil
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dicam o lugar escolhido per D. Pedro para sua sepultura. Em
conchas, nas peredes, as datas memoraveis do Brasil. Em tudo
se sente uma lisonja delicada, e o conjunto ¢ alegre e agradavel,
em nada lembrando a morie e o apodrecimento. O Imperador
gosta de passar ali alguns minutos antes de ouvir missa na pe-
quena capela que fica nésse jardim. Nunca vi Sua Majestade
mais alegre do que nésse lugar de sua predilecao (10).

Em parie alguma do mundo queimam-se tanios foges de
vista como no Rio de Janeiro. Nos domingos e dias santificados,
em frente de tddas as igrejas onde se celebra a missa, salvas de
ronqueira e girindolas de fcguetes anunciam o momento em
que o sacerdote levanta a héstia consagrada diante da multidao
genuflexa. No Campo de Sant’Ana e em outras pracas publicas,
ha frequentemente fogos de artificio, que sobrepujam os primei-
ros, porque, além de cuvidos, sdo também vistos, o que ¢ Impos-
sivel com os queimados em dia claro (17). No dia de Sant’Ana,
faz-se brilhante festa na igreja de sua invocacio. Ao anoitecer,
em grande utimero, os habitantes do Rio de Janeiro se aglomeram
na imensa Praca da Aclamacio, toda iluminada com barris de
pixe e fogueiras.

No adro da igreja (18), ergue-se um arco de triunfo linda-
mente iluminade. Dos lados, ha triburas para as notabilidades
da Diccese, cujos filhos representam uma espccie de comeédia.
Em um trono, vé-se sentado um pequeno rei de cordéa a cabec¢a
e empunhando o cetro, rodeado de camaristas e generais (19).
Todos procuram imitar bem a arrogincia peninsular de seus
progenitores. Um palhago faz leilao dos presentes oferecidos
em beneficio da igreja, com ésse espirito peculiar, quero dizer
catélico, que se encontra em todas as comédias eclesiasticas: —

volumes. Ao fundo primitivo se haviam juntado os livros do poeta Al-
varenga Peeixoto, comprados em 1815.

Em 1822, tornou-se verdadeiramente publica e passou a denominar.se
Biblioteca Imperial. A 23 de outubro désse ano, foi nomeado Bibliote-
cario Frei Antéonio de Arrabida, futuro Bispo de Anemuria e preceptor
de D. Pedro II, o qual enviou as duplicatas de livros as Bibliotecas, ja
entio fundadas na Baia e Recife. O auxiliar do Bibliotecario foi o Padre
Felisberto Anténio Pereira Delgado.

Em 1858, a Biblioteca deixou o prédio onde a frequentou o autor e
foi para um novo, na Lapa, do qual veiu para ¢ atual 4 Avenida Rio
Branco.

(16) Segundo Moreira de Azevedo, quando todo o terreinc compre-
endido entre o béco dos Barbeiros, a rua do Carmo, a da Assembléia e o
iargo do Paco pertencia ao Convenio da Ordem dos Carmelitas, havia
junto a sacristia da Capela Imperial, hoje Catedral, um jardim *“que servia
de recreio as pessoas imperiais”, com porta para a atual rua do Carmo,
mais ou menos no local ocupado hoje parte pelo edificio da Curia Me-
tropolitana, parte por um baineario. Sobre essa porta via-se a cor6a im-
perial e, nas paredes, havia ornatos de pinturas e conchas. E’ o que diz
o autor: arcos concheados e pintados a témpera. A descricio ¢ de um
jardim de recreio do Paco, do qual o velho convento, por meio de passa-
dicos que galgavam as ruas, se tornara mera dependéncia. N&do se en-
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“Este pao, meus senhores, diz éle entre outras coisas, foi presen-
teado a Senhora Sant’Ana pelo padeiro Fulano. O homem ¢ rico,
0 que nao ¢é de admirar, em vista dos seus intimeros protetores
no calendario. Faz pies pequenos, porém disputados, porque os
maiores sao para Sant’Ana. Quem oferece por éste mais de um
cruzado em honra de Deus e de seus santos ?” — “Senhores,
olhem para esta galinha. Na verdade, é muito magra, mas o bom
cristdo que a deu também ndo é muito gordo. Nio valeria um
tcstao, se nao pudesse ser comida em qualquer dia de festa com
a consciéncia tranquila”.

Desta maneira, o leiloeiro prossegue durante horas (20) . Nos
intervalos, faz-se ouvir uma musica barulhenta, negras oferecem
guloseimas a venda, as mocas brancas ou mesticas lancam do
mesmo modc as rédes de seus olhares, os cidadios honestos pas-
selam de braco dado com suas obesas esposas, senhores e es-
cravos se misturam, e, afinal, em tudo prevaiecem uma ordem
e uma decéncia admiraveies.

Quanto mais a gente se afasta da multidio mais interessante
€ o seu aspecto. Senhoras e senhchrinhas sentam-se de pernas
cruzadas 4 moda oriental, em esteiras e tapetes estendidos sdbre
0 capim. As crian¢as brincam em volta. Nem as mais pequeni-
nas ficaram em casa. Velas acésas por toda a parte. Nao sopra
uma aragem. Foguetes solitarios riscam o céu. Por entre lecmga
fila de vendedores ambulantes, comodamente refestelados por
tras de suas céstas iluminadas, apregoando frutas, balas, pasteis,
licores e que sei eu, a gente mergulha aos poucos nc¢ profundo
siléncio da noite, que cobre com seu estrelado esplendor tropical
a imensa praca.

Alguns casais passeiam, cochichando, para cima e para baixo.

contra em parte alguma a menor referéncia a um jazigo imperial ali pre-
parado. O autor fala de duas letras entrelacadas no gradil M. I. a que
atribue a significacdo de Mazusoleu Imperial. Nio teria visto mal? Nio
seriam M. L.: Maria Leopoldina? Em todo o caso, o jardim existin.

(17) Os fogos sdo no Brasil tradicido portuguesa, minhota. Os de
vista ou artificio mais afamados no Rio de Janeiro de entio eram os que
se soltavam no adro da igreja do Espirito Santo de Mata Porcos, no atual
largo do Estacio.

(18) A igreja de Sant’Ana construida em 1735 no terreno doado
pelo Arcediago Antonio Pereira da Cunha, falecido em 1759 e nela enter-
rado. Ficava no sitio da atual praca Benedito Otoni, em frente a estacio da
Estrada de Ferro Pedro II ou Central do Brasil. Demolida para a edifi-
cagao dessa estacao em 1858.

(19) Além da festa do Espirito Santo em que havia o Imperador do
Divino, tdo famoso em nossa tradicdo, em geral cada igreja tinha o seu
soberano, Rei ou Imperador, menino ou rapazinho, que presidia as festas
sentado no trono e rodeado da Cérte, fora da igreja. Muitas delas possuiam
no adro um coreto, pavilhdo ou palanque a isso destinado, que o povo
chamava o Império.

(20) Pagina verdadeira, viva do nosso folclore, como o que precede
€ 0 que se segue. Ainda hoje no nosso interior as festas de igreja sao
<omo esta que o autor magistralmente descreve aqui.
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Sobre a grama macia, celebram-se horas de amor. S6 as alame-
das que cortam o Campo estio cheias de carruagens e de ma-
gotes de povo em constante movimento. A policia manifesta-se
com o esplendor de numercsas patrulhas de cavalaria, que pro-
duzem mais estorvo do que proveito, pcis a multidao mantém
melhor a ordem por si mesma. Elas nio impedem os crimes qug
se encobrem nas trevas. Quem tem a consciéncia tranquila nao
teme faca ou punhal. Sio raros os furtcs e roubos. Nem brancos.
nem pretos tém jeito ou gbsto para isso. Os chamados descuidis-
tas sdo inteiramente desconhecidos (21).

Por volta da meia-noite, chega ¢ Imperador, geralmente a
cavalo. Tiros de peca e rojoes anunciam o coméc¢o dos fogos de
vista. Logo se queimam varios, pouco notaveies, quer pelo en-
genho, quer pelo esplendor. Terminam com dois pequenos fortes
que aliram num navio posto entre eles, o qual se incendeia e vai
pelos ares, cam grande jubilo do poviléu. Raramente nao ¢ esta
a cena final dos fogos.

Naquela noite, a sorte deu-me oportunidade de apagar uma
moca que na verdade estava pegando fogo, em consequéncia dum
foguete mal dirigido. Num instante, o fina vestido de cambraia:
se p6s em chamas. Sem hesitar muito tempo, atirei sobre ela
meu largo manto escossés e, enrolando-a néle com meus bragos,
abafei o incéndio quase tdo rapidamente como éle comecgara.

A moca, de aparéncia decente, estava desacompanhada.
Ofereci-lhe o braco e levei-a para sua casa. Algumas escravas.
nos seguiam. A ésse feliz acaso fiquei devendo minhas horas
mais agradaveis no Rio de Janeiro.

Beata Lucrécia da Concei¢dao nio era, em verdade, de sangue:
puro como a Europa exige para sua pretensa fidalguia racial;
mas era uma moca bda e simples, de 17 anos, que vivia com de-
cente liberdade em companhia de sua mie, uma creoula gorda.
A riqueza dessa gente modesta constava de uma casinha e de
alguns negros, que trabalhavam na Alfandega. O capital crescia
com um bando de mcleques, de tempos em tempos aumentado
pela extraordinaria fertilidade das negras ou, como dizia a velha,
— pela bencao do céu. D. Luiza, mae de D. Beata, era viuva.
A filha, solteira, tinha um amigo tropeiro, que andava com sua
tropa de mulas por Minas Gerais e vivia com ela quando vinha
a0 Rio de Janeiro. Uma encantadora menina nascera dessa uniao
filosofica (22).

Peco ao bondoso leitor que encare essa ligacao do ponto de
vista brasi'eiro. Num pais onde existe a escraviddo; onde a dife-
renca de pele nao limita as inclinagoes, mas poe impecilhos con-

(21) Tantum mautatis ab illo. .. - : i

(22) E’ a exata expressdo do autor: philosophischen Werbindung.
Em todo o livro, ndo sabemos por que, toda ligacao désse género é sempre:
classificada de filosofica.
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vencionais para o casamento legal entre gente de cér e os que
ainda conservam um preconceito trazido as plagas americanas
pelo orgulho europeu dos primeiros descobridores; onde as con-
sequéncias de uma ligacdo desigual se apresentam sob os mais
variados aspectos; onde os costumes, os exemplos e até a indis-
solubilidade do matrimonio, que a religtdo ordena, favorecem o
concubinato ;onde a propria Constituicio concede aos filhos na-
turais previlégios sdbre os nascidos do casamento legal (23); e
onde mesmo nunca se cogita de nédoas de nascimento no senti-
do europeu, semelhante ligacio ndo é considerada indecente ou
vergonhcea para qualquer das duas partes, a opiniio nido a con-
dena, nenhuma lei moral a impede e o térmo usual que a designa
a enobrece.

O brasileiro chama sua mulher e sua amante, quando a elas
se dirige, da mesma férma: minha Senhora. Apenas, para indi-
car a espécie de relacdes que ccm elas mantem, emprega expres-
soes diferentes. Aquela é mulher; esta, moca. Fala de uma e de
outra com o mesmo modo despreocupado. Os filhos tém iguais
direitos. A mancha do nascimento esta na coér da pele e ndo na
sua origem.,

Contudoc, é preciso ter cuidado para nio confundir a posi-
¢ao em que vive a gente de cor livre no Brasil com a que supcrta
igual gente nas Indias Ocidentais (24) ou nas coldnias inglesas
e francesas da Africa. Socialmente, o homem de cér tem os mes-

mos direitos que o branco. A unica diferenca é ser, em geral,
tratado com menos cortezia, fazendo-se-lhe sentir de vez em
quando a nobreza do sangue. Sua situacdo assemelha-se muito

(23) Conforme o Tit. I, Cap. II, Art. 6 da Constituicao Polilica do
Império Brasileiro: “Sio cidadaos brasileiros: os filhos de pai brasileiro
e os ilegitimos de mie brasileira, nascidos em pais estrangeiro que vierem
estabelecer domicilio no Brasil”. Este principio foi também admitido na
Constituicdo Portuguesa. As antigas leis portuguesas e espanholas iam
neste sentido ainda mais longe, declarando tdéda crianca nascida fora do
casamento como fidalga, porque havia possibilidade de proceder de san-
gue nobre. Sem duvida, incluiam o clero na fidalguia. No Brasil, é cos-
tume chamar os filhos de padres meniros santos e ninguém se envergonha
por cauca déles. (Nota do autor).

(24) O nome de Indias Ocidentais foi dado ao Novo Mundo por
Cristovam Colombo, que supds ter chegado is ribas oeidentais da Asia.
Dai se dar aos naturais o apelativo {ndios. As fndias Orientais eram o
Indostdo, a Indo-China, Ceildao, a Insulindia. Ainda no século XVII a Com-
panhia Previlegiada que se organizou na Holanda para a conquista do
Erasil se denominou das Indias Ocidentais. Com o tempo, porém, a desig-
nagao passou somente a indicar as ilhas do mar dos Caraibas e do mar
das Antilhas, colonizadas pelos povos europeus, pois que as outras partes
do continente, quer no norte, quer no sul, constituindo nacdes com scus
nomes proprios — Estados Unidos, México, Nova Granada, Perq, Brasil,
etc., foram restringindo ésse conceito geografico de Indias Ocidentais
unicamente as terras ocupadas ainda pelas nacoes da Europa. B’ nésse
sentido restrito que a expressio figura aqui.
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a dos judeus nas nacdes civiliadas da Europa, onde sio tolera-
dos na sociedade, mas uma vez ou cuira lhes torcem o nariz.

Nas indias Ocidentais, nenhuma pesséa de cor se pode mis-
turar aos brancos, nem possuindo milhdes. Tem de ceder o ca-
minho a qualquer branco que encontre na rua. Mesmo em rela-
cdo a pclicia, esta sujeeita a leis mais severas. Nenhum dono de
plantacio se senta & mesa com sua mulher de cor e filhos mu-
latos, convencido de lavar com a severidade da etiqueta a man-
cha dessa unido desigual. Toédas as leis siio feitas com o fim de
conservar opressa essa parte da populacio. A histéria de 5. Dc-
mingos ,porém, demonstrou que elas podem falhar em seu in-
tuito, pois foram justamente os homens de cor livres que, com
seu dinheiro, deram forca e vida a revolucao.

No Brasil, desde o comeco, tudo foi diferente. Havia pouco
sangue completamente puro. A populacio era tratada toda da
mesma maneira pela Metropole e esquecia em seu seio facil-
mente as diferencas de pele, visto ccmo o orgulho portugués cha-
mava todos — filhos de mdes da Guiné. Desde que o Brasil se
tornou Estado Constitucional, tédos os cidaddos tém 0s mesmos
direitos. A lei estabelece uma tnica diferenca entre livres e 1i-
bertos, e essa tio pequena que pode ser considerada inexis-
tente (25).

Pretos e mulatos ocupam posi¢oes militares e civis. Entre
&les, enecontram-se muitos padres. A cor nio exclue ninguem
das mais altas dignidades do Império, pois ja se viu no Brasil
um Minisiro de Estado com a marca evidente de sua ascendéncia
africana. SO a parte da populacdo verdadeiramente imigrada,
na maioria portugueses reindis, cuida com certa severidade da
pureza de sangue e, por ésse meio, forma uma espécie de fidal-
guia, cuja base, como a de todas as instituicOes parecidas nas
quairo partes do mundo, niio esta livre de preconceitos. Nao
creio que dessa separacac, ultimamente aumentada por obvias
razdes, resulte alguma vantagem para o bem geral.

Se o Brasil continuar sendo um Estado independente, se a
importacdo de negros parar como foi estipulado nos ultimos con-
vénics com a Inglaterra (26), a diferenca de coOr desaparecera

(25) “Os libertos ndo podem ser eleitos Deputados nem Senadores
4 Assembléia Naciornal e nio tém voto nas eleicoes, bem como os estran-
geiros naturalizados e os brasileiros nao catolicos” (Constituicdo do Im-
pério Tit. IV, Cap. Vi. Arts. 94 § 2 e 3). (Nota ao aulor).

(26) O tratado de Alianca e Amizade entre o Principe Regente D.
Jodo e Jorge III da Inglaterra reconhecia a injustica do comércio de es-
cravos e prometia abolicio gradual do mesmo. O tratado de Viena de
22 de janeiro de 1815 aboliu.o na costa da Africa, ao norte do Equador.

Pela convencdo passada entre o Brasil e a Gra Bretanrha a 23 de no-
vembro de 1826, cuja ratificacao s6 se den em 13 de margo de 1827, trése
anos apos esta data, portanto a 13 de marco de 1830, deveria ser proibido
o trafico de escravos na costa brasileira. O trafico foi proibido de fato
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aos poucos e com ela um preconceeito que, em outras partes da
Amcrica, teve as mais desastrosas consequéncias. Entdio, a nacdo
sera com toda a raziao chamada de cor, cabra-gente (27) como o
portugués chama ao brasileiro, e, com facilidade, suportara esta
zombaria, gozando, com sua forca juvenil, os frutos duma revo-
lucao politica, cujas dores agora a fazem sofrer. Convencer-se-a
pela experiéncia forcada que ¢ justamente a mistura de sangues
0 que mais convem sob & céu tropical (28).

O conhecimento de D. Luiza e de sua encantadora filha me
foi muito agradavel em mais de um sentido. Por um feliz acaso,
consegui algum direito a gratidao dessa moca amavel. Travou-se
de maneira facil e natural uma relaciac mais intima do que a pro-
vocada por é€sse sentimento e que nio foi abalada por nenhuma
das dez mil consideracdes que o caso obrigaria a tomar, se fosse
na Europa. Visitava-as a vontade, sabendo que seria bem rece-
bido a qualquer hcra.

Uma noite, quando me vestia para a costumecira visita a
casa de D. Luiza, apareceu-me o sr. von S. que, de maneira in-
decorosa, me pediu satisfacio duma coisa que, a0 meu vér, nao
era de sua conta. Eu tinha feito regressar 4 Europa um rapa-
zola, {ilho de uma das primeiras familias judias de Hamburgo,
que viera no nosso navio e soébre o qual o sr. von S. se arroga-
va uma espécie de tutela. Morris, como se chamava o jovem he-
breu, tinha invencivel aversio a vida de soldado, a qual, se nao
fora ja propria de sua raca, néste pais era suficientemente fun-
dada. Em verdade, como soldado, ¢le fazia o papel mais triste
déste mundo. Todavia, nio foi s6 a comiseracao que me levou
a ajuda-lo; mas, confessc-o sinceramente, o auxiliei a voltar para
contrariar o sr. Von S., que se gabava de assegurar ao Exército
essa pouco brilhante aquisicio. Mesmo que o movel de minha
acao fosse o mais igncbil possivel, para Morris fora de grande
utilidade, pois livrara suas costas de serem pasto da chibata bra-
sileira. Como tivesse pago a passagem em Hamburgo, ninguém

pela Lei de 7 de novembro de 1831, mas sé suprimido definitvamente pela
Lei de 4 de setembro de 1850.

(27) O Hino da Independéncia incluia éste estribilho :
Brava gente brasileira,
Nao tenhais temor servil,

Nossos peitos, nossos bragos,
sao muralhas do Brasil !

Os portugueses, por troca, mudavam o 1.°© verso em:
Cabra-gente brasileira...........
E’ a isso que o autor alude.

(28) Néste e em outros locais do livro, o autor, apesar de alemio,
faz continua profissio de fé anti-racista.
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do livro esteve no Rio de Janeiro. Ven-

A rua da Lapa, quando o aulor
primeira rua a esquerdu ¢

do-se, no primeiro plano, a igreja da Lapa; a
a atual Morais e Vale.
Desenho de Fisquet e Bayot. Litografia de Cha-

puy. Das colecoes do Museu Historico.
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o podia obrigar a permanecer no Brasil, caso encontrasse um ca-
pitdo de navio que o quisesse levar de graca.

Com grande trabalho, eu lhe arranjara um désses, garan-
tindo-Ihe indeniza-lo, se a familia em Hamburgo se negasse a
pagar a passagem de retorno do rapaz. O sr. von S. enfurecéra-
se com ésse ato de humanidade, como eu o classificava, talvez
per adivinhar o motivo secreto que o ditara e teve a petulancia
de ameacar-me, com sua vinganca, em minha propria casa. A
consequéncia foi fazer eu uso ameno do meu direito doméstico,
pondo-o para fora a ponta pés. Meu senhorio, porém, um inglés
reforcado, serviu-se do mesmo direito de modo mais completo
e o atirou escadas abaixo, sem medo do punhal com que éle se
armara, como o diabo fez com a alma do judeu, segundo um di-
tado brasileiero.

Para mim, o incidente nao trouxe a menor vantagem, pois
todos os partidarios do sr. von S. se tornaram meus inimigos e,
quando voltei a Hamburgo, me reclamaram o preco da passa-
gem que eu garantira, visto como o pai do jovem judeu se re-
cusara a pagar por seu desregrado filho. No entanto, o sr.
von S. deve dar gracas a Deus por nao ter eu querido desperdi-
car meu dinheiro no processo que meu senhorio lhe queria mo-
ver e que, provavelmente, o levaria a Joao Fernandez de No-
ronha (29), onde jazem muitos de sua laia que nao souberam
usar um punhal.

Narrei esta historia principalmente para dar ao amavel leitor
pequena amostra da vida meridional que levam os alemaes ndr-
dicos. Podera servir, cono muitas outras que contarei em se-
guida, como prova da decisiva influéncia do clima no carater
dos homens. Assim como o sangue esquenta ao braseiro do sol,
seus raios perpendiculares queimam tanto ¢ coracao como O cé-
rebro. Apenas o habito e a educag¢do conseguem provocar aquela
forca do espirito que chamamos apatia e que foi dada ao carater
dos povcs meridionais para servir de contrapeso ao furor de
suas paixoes.

Agora que uma sorte propicia me trouxe de volta 4 minha
patria, as vezes contemplo admirado o estado de minha alma
num passado recente, que trago presente no meu espirito. Do-
tado pela natureza dum coracgéo sincero, feito péla educacao um
homem moral, sem pendor para intrigas e maquinacoes secretas,

e

(29) O autor estropia quasi sempre os nomes portugueses. Refere-se
naturalmente a ilha de Fernando de Noronha, indicada como .llha da
Quaresma no Mapa de Cantino de 1502, que Varnhagen diz ter sido des-
coberta a 24 de junho de 1503, dia de S. Jodo, chamando-s¢ por isso ilha
de S. Jodo. O Rei D. Manuel doou-a a 24 de janciro de 1504 ao grande
contratador do Pau-Brasil Fernando de Noronha, de quem lhe veiu o nome
que mantém até hoje. D. Jodo III confirmou a doagdo de D. Manuel‘e_m
3 de marco de 1522. Foi durante o 1.2, 0 2.° Reinado e a Republica prisao
¢ degredo. Dai g referéncia do autor.

|
L
"
‘.
|

=




S - -

o
-

il

e T
s
s

S
B ——

——r
-

-

e

s A s P

T S —r. TR .‘-rd.--—-r-—“_‘.:'?i: m__
B | i

e i e g

N — - k-

-
et

82 C. SCHLICHTHORST

capaz embora duma explosio passageira, porém demasiado bo-
nachdo para guardar um rancor constante, em todas as circuns-
tAncias a paixdo era em mim seguida sempre pelo arrependi-
mento; porém o esforco para reparar 0sS assomos ofensivos se
via sobrepujado pela vergonha de confessar a sem razao, por
mais que a reconhecesse. Como sentia de modo diferente no
hemisfério meridional! Ali a alma se alegrava com a paixao cres-
cente e vivia nela, todos os pensamentos se dirigiam a sua satis-
facdo e nenhuma consideragdo moral dificultava os meios para
alcancar ésse fim. Poe-se de lado toda delicadeza, calcam-se aos
pés a justica e a equidade, e até o ponto de honra (30) se com-
preende de modo diverso do da Europa. O 6dio e a vinganca
se enfeitam com o nome harmonioso de forca de carater, cen-
guram-se os sentimentos mais brandos do coracao, como a com-
paixdo e a bondade, e ao perddo chama-se fraqueza.

O sol tropical, o calor abrasador da atmofsera, a disposicao
irritada do corpo ocasionam essa mudanca de carater; os alimen-
tos e bebidas, as mordeduras de milhares de insétos envenenam 0
sangue e, quando éle volta assim misturado ao coracao, nascem-
lhe ésses maus impulsos que sio a heranca do nosso sexo.

Relativamente & histéria natural, fiz a singularissima expe-
ridncia de serem guase todos os produtos americanos de natu-
reza mais ou menos excitante. Os primitivos habitantes da re-
gido sabiam disto muito bem e por essa razio lhes davam nomes
que se referem ao instinto sexual. Da mais ardente pimenta,
Ai ou Apii (31), com suas 30 qualidades, até o brando palmito
e o refrescante caju, téodos fazem ferver o sangue. Ha mesmo
uma espécie de pimenta que usada com exagéro produz a lou-
cura. Muitos peixes e quase todos os anfibios possuem a mesma
forca estimulante. Em certas épocas do ano, sao até vene-
nosos (32).

O europeu recem-chegado pode facilmente se convencer da
exatid3o destas observacoes. Quando se fica mais tempo no
pais, 6 eorpo aos poucos se acostuma. Muitos europeus sentem
invencivel aversio contra as comidas da terra e s6 se alimentam
com as de procedéncia européia. Quem gosta de picantes, da-se

(30) No original, em francés poin{ d’konneur. Bosche emprega a ex-
pressdo na mesma lingua.

(31) A pimenia em tupi era, de fato chamada, ai. Para Teodoro
Sampaio essa palavra é corruptela do sufixo aiba, aiva ou ahyba e ahyva:
mau, agro, imprestavel. Como substantivo, ai indica também o animal
chamado preguica. Sdo varias na cor e feitio as espécies de pimentas ma-
laguetas e de cheiro.

(32) I’ crenca popular que os crusticeos ficam reimosos, nio sao
bons para comer, nos meses que tém r: seiembro, outubro, novembro, de-
rgembro, janeiro, fevereiro, marco e abril, engordando e sendo saborosos
nos outros meses. E’ naturalmente essa crendice que o autor regisira de
modo genérico. Deve-se ter presente que muiia coisa ele descrevia com
notas apressadas ou mesmo de memoria.
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bem com o0s manjares brasileiros. Peixes, ostras, mariscos, ca-
rangueijos, lagartos e tartarugas sio altamente saborosos, quando
um malho com cebolas, alho, limao e pimenta, como o brasileiro
gosta, lhes tira o mau cheiro que os caracteriza sem excepcdo.

Para dar ao bondoso leitor uma idéia aproximada da con-
fortavel vida meridional, tentarei fazer o resumo de um dia
como, sem grandes despesas, cs estrangeiros desocupados podem
gozar no Rio de Janeiro. Muitos achardao essa vida fastidiosa,
mas sao os que nunca experimentaram a deliciosa plenitude do
dolce farniente. Os raios do sol nascente entram no quarto pelos
batentes abertos do balcio. Eu, como verdadeiro filho do Norte,
que nunca fui amigo de acordar cédo, virccme mais de uma vez
na cama. Mas a fantasia pinta 4 minha inata preguica cs encan-
tos de uma bela manha, com as mais sedutoras cores, o bom senso
a auxilia com algumas razdées higiénicas e, assim, ela é ven-
cida mais depressa e mais facilmente do que supunha.

Visio-me em poucos minutos, com negligente simplicidade:
calcas de linho branco, leve casaco matutino, sapatos, meias e
um alvo chapéu de palhinha. Acendo um cigarro e vou ao banho,
que no Rio de Janeiro ¢, sem duvida, o prazer mais barato e ino-
cenie que se pode ter. A passcs lentos, sigo pela cidade ao lengo
do Catete. Desvio-me depois para o lado do mar, & esquerda, e,
em meia hora, chego ao meu destino. Dispo-me sob as laranjeiras
em flor. As ondas em leves curvas vém bater na alva praia. O
s0l ergue-se justamente por tras das serras fromteiras. A agua ¢é
clara e pura como o ar, e uma brisa fresca agita ambos (33).

Desta vez, contudo, cheguei demasiado tarde, pois ¢ belo-
sexo, que se banha antes do nascer do sol, ja saira da agua. Se-
guidas por suas escravas, as senhoras passeiavam na praia com
os cabelos soltos, secando-os ao sol. A delicadeza manda-me
aproveitar o tempo. Depressa e sem que se perceba cai minha
ultima peca de roupa e com um pulo me lanco ao mar. O banho
¢ rapider e, como nao possiio wn escravo que me enrole numa
grande toalha de enxugar, molhado mesmo como estou enfio a
camisa tao depressa como a tinha tirado. Enquanto me visto, o

(33) Procuramos sempre reconstituir em notas, atualizando-os, os
itinerarios do autor no Rio de Janeiro.

Pelo que descreve, vemos que tomou hanho de mar no Flamengo. Essa
praia compreendida entre o morro da Gloria ¢ o da Viuava, antigo de Le-
ripe, era chamada ao tempo dos franceses e tamoios Urugd-mirim ou, se-
gundo Frei Vicente do Salvador, Ibiraguassi-mirim. Na embocadura do
rio Carioca, a gente do mar ia buscar boéa agua para os navios. Dai lhe
darem antigamente o nome de Aguada dos Marinheiros. Foi também praia
da Lapa. Em 1610, o sapateiro Sebastido Gongalves aforoun aquelas terras
e a praia houve nome de praia do Sapateiro. O de Flamengo veiu-lhe do
pernalta assim denominado.

Uma das vias de acesso do Catete ao Flamengo foi mais tarde a cha-
mada rua da Princesa, hoje 2 de dezembro.
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ar ¢ o sol me secaram por completo, salvo a agradavel umidade
que a dgua salgada deixa na pele e confirma o seu valor.

Volto a cidade por um caminho menos frequentado. Um ren-
que de casas campestres de bom goslo segue a praia até a Gloria,
em linha rela, prometendo tornar-se um dos mais belos passeios
da cidade, quando for terminado o terraco de pedra em frente
das construcdes que as defende do mar. Aqui e ali ainda existe
areia solta e a gente descansa com prazer nos bancos dispostos
na parte ja acabada. Alta pedreira que desce quase a prumo
sobre a agua e cujos prolongamentos surgem das ondas inter-
rompe a passagem. Ingreme vereda conduz ao cimo do morro
e uma rua mais larga o rodeia para o Catete (34). Escolho o pri-
meiro caminho que, em leves curvas, ocultando-se entre sebes,
muros e arvoredos, me deixa no adro da igreja de Maria da
Gloria (35), o qual, livie e descampado para o lado do mar, per-
mite espléndida vista sébre a baia. O adro esta ctimamente cal-
cado e déle larga ladeira conduz a cidade. Muitas vezes, o Im-
perador ouve missa nessa igreja. Nos dias de grande festa, a an-
liga moda do Pert, faz-se levar la em cima aos 6mbros de seus
escravos brancos (37).

Retorno de vagar a cidade, apertada aqui entre o mar e a
montanha, formando um semi-circulo (38). Junto a igreja da
Lapa, a rua bifurca-se, seguindo a direita os contorncs da baia
até o porto e correndo a esquerda por baixo do Aqueduto para o

(34) A rua “m_ais larga” ¢é a atual Silveira Martins, que desemboca
ra do Catete, no antigo largo do Valdetaro. A vereda a que o autor alude
¢ a ladeira do Russell, de hoje.

(35) Nossa Senhora da Gloria do Outeiro, ermida fundada no alto
da penha que domirava a chamada Ponta da Carioca, em 1671, pelo er-
mitio Antonio Caminha. A 20 de junho de 1699, o Dr. Claudio Gurgel
do Amaral doou as lerras dali, adquiridas ao Capitdo Gabriel da Rocha
Freire, aos Irmaos de Nossa Senhora da Gloria para levantarem uma ca-
pela em que éle e seus descendentes fossem sepultados. A construgao da
igrejinha atual comegou em 1714. Quando o autor la esteve, ela ja tinha
111 anos.

(36) O Morro do Castelo. Foi antes Mcriro do Descanso, Alto da Sé,
Alto de S. Januario, nome do forte que o coroava, ¢ Alto de S. Sebasttido.
Davam-lhe acesso a ladeira da Ajuda, que comecavy antes do chamado
Poco do Porteiro, saindo mais ou menos das proximidades da atual Biblio-
teca Nacional; a do Carmo, principiando no encontro da rua do Carmo
com o Beco do Cotovelo, posteriormente rua Vieira Fazenda; e a Calgada
da Sé ou ladeira da Misericordia, de que resta ainda o coméco no largo
do ultimo nome, entre o Ministério da Agricultura, o Museu Historico Na-
cional e a igreja de Nossa Senhora do Bom Sucesso.

(37) O Rei D. Joiao VI fazia-se conduzir ao outeiro da Gléria numa
cadeirinha carregada por doze negros forgudos, vestidos de libré verme-
tha, que eram chamados a Guarda Negra. Nio sabemos se D. Pedro I se
deixava carregar por bhrancos.

(38) A praia da Gloria, tal qual se vé num painel eliptico de fins do
sc::cu]cl) XVIII a coméco do século XIX, existente no Museu Historico Na-
cional.
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Campo de Sant’Ana (39). Tomo o caminho mais curto para casa
e entro em elegante barbearia, afim de comecar a preparar-me
para me vestir. Nao preciso recear a mao pesada dum barbeeiro
alemao. A aveludada e perfumada mio dum poriugués de Por-
tugal, como gostam de ser chamados os brasileros vindos da Me-
tropole, ata-me ao pescoco imensa toalha guarnecida de rendas,
ensabda-me durante cinco minutos com agua de flor de laranjeira
e gasta dez para raspar minha barba com outras tantas navalhas,
sem que eu sint<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>